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12 V alalisvoolu klemm

12V alalisvoolu klemm on 12 V alalisvoolu seadmete
toiteallikas.

& DCT2V/8.3A wm

VFT-m&6tja

VFT-modtja néitab toote pinget, sagedust ja kogu

vEBAA
F 888
THEEH

Vahelduvvoolu pistikupesad

N

S/

Tootel on mitu vahelduvvoolu pistikupesa, mis annavad

voolu tédriistadele ja seadmetele. Vahelduvvoolu
pistikud on erinevates turupiirkondades erinevad.

EL, 1-faasiline, 50 Hz
A: 2-haruline, 230 V pistikupesa.
B: 3-haruline, 32 A 230 V pistikupesa.

USA, 1-faasiline, 60 Hz
A: 3-haruline kahepoolne 120 V pistikupesa.

B: 4-haruline, keeratava lukustusega 30 A 120/240 V
pistikupesa.

C: 4-haruline, 50 A 120/240 V pistikupesa.

USA, 3-faasiline, 60 Hz
A: 3-haruline kahepoolne 110 V pistikupesa.
B: 5-haruline, 3-faasiline 127/220 V pistikupesa.

Hiina, 1-faasiline, 50 Hz

A: 3-haruline, keeratava lukustusega, 230 V pistikupesa.

@)
ool

[
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Siimbolid tootel

IZizg OEIBBpB BB

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
toodet digesti. Toode voib tekitada
kasutajale voi teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend tahelepanelikult labi ja
veenduge, et oleksite juhistest aru
saanud.

Tule- voi plahvatusoht.

Vingugaasimiirgistuse oht. Arge kasutage

toodet kehva 6huvahetusega aladel.

Elektrildogioht.

Pdletusvigastuste oht.

Lisage 0li.

Tankige kutust.

Avage kutuseklapp.

Seadke toiteliliti asendisse ON.

Seadke Shuklapp asendisse OFF.

Seadke Shuklapp asendisse ON.

ol

N

Tommake kaivitusn6ori kaepidet.

Uhendage elektrilised koormused.

Lahutage elektrilised koormused.

Sulgege kituseklapp.

Keskkonna miratase vastavalt Euroopa
direktiivi 2000/14/EU ja Uus-Léuna-Walesi
seaduse ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017 nduetele. Mirataseme andmed on
toodud seadme sildil ja tehniliste andmete
peattkis.

Arge kasutage toodet si-
seruumides.

Kasutage toodet dues.
Hoidke toodet akendest,
ustest voi tuulutusavadest
eemal.

Seadke Shuklapp asendis-
se ON ja oodake 50 se-
kundit.

Seadke dhuklapp asendis-
se OFF ja oodake 50 se-
kundit.

Oodake 30 sekundit ja
seadke toitellliti asendis-
se OFF.
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Andmesilt

IEH.IEH'MH‘IE Prod. year 0000
Product C———
Serial No. | (000000000 ]
Article No. |
Model | _Dooooo

Weight |
Rated current |

Max Power  C——
COP_Power [ —
Voltage | poooo ]
Rated Frequency |
Power factor |
Performance class |
Quality class |
Protection class | |
Husqgvarna AB Low-power c €
SE-561 82 Huskvarna  generating set

Sweden

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse

téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
|Idppeva dnnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tanistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral

seadme, muude esemete voi ldheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

Markus: Tanistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused ja tehke

need endale selgeks.

« Enne toote kasutamist lugege |abi kasutusjuhend ja
ohutuskleebised ning tehke selles olev teave endale

selgeks. Teie ja teiste ohutuse eest vastutate teie.

« Jargige kdesolevas kasutusjuhendis toodud juhiseid.

« Juhendis ei ole vdimalik hoiatada iga voimaliku
olukorra eest, mis voib tekkida selle toote

kasutamise ja hoolduse ajal. Olge alati ettevaatlik ja

toimige arukalt.

Ohutusnouded kiituse kasitsemisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused ja tehke

need endale selgeks.

Bensiin on aarmiselt tuleohtlik ja selle aurud
plahvatusohtlikud. Arge lubage bensiini kasitsemise
ajal laheduses suitsetamist, lahtist tuld, sdédemeid
ega kuumust.

+  Arge kunagi tankige kiitust, kui toode té6tab v&i on
kuum. Enne kiituse tankimist laske mootoril taielikult
jahtuda.

+ Arge kunagi taitke kiitusepaaki siseruumides.

« Jargige koiki bensiini hoiustamist ja kaitlemist
reguleerivaid seadusi.

+  Arge taitke kitusepaaki (le. Jatke alati ruumi kiituse
paisumiseks. Kui kiitusepaak on liiga tais, voib
kiitus le voolata kuumale mootorile ja pdhjustada
tulekahju voi plahvatuse.

+  Arge kunagi hoidke toodet kiitust téis kitusepaagiga
kohas, kus bensiiniaurud voéivad jouda lahtise
leegi, sédeme voi sulteleegini (nditeks ahjus,
veesoojendis voi riidekuivatis). Nii voib tekkida
tulekahju voi plahvatus. Enne toote hoiukohta
panekut laske sellel taielikult jahtuda.

« Pihkige kohe &ra kituse- voi dlilekked. Veenduge,
et toote peale voi selle 1dhedusse ei jadks
kergestisuttivaid materjale. Hoidke toodet imbritsev
ala puhas ja prahivaba. Toote dige ventilatsiooni
tagamiseks jatke koikidele kilgedele 1,5 meetrit
vaba ruumi.

+ Arge kasutage toodet, kui (ihendatud elektriseade
kuumeneb Ule, kui elektrivaljund kaob voi kui toote
to6tamise ajal tdheldatakse leeke vdi suitsu.
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* Veenduge, et toote ldheduses oleks alati olemas
tulekustuti.

« Valtige kutuse lekkimist kuumale mootorile.

+  Arge suitsetage ega siilidake sigarette toote vdi
kituse laheduses.

« Tuhjendage kiitus dues ettendhtud anumasse,
eemal lahtisest leegist. Veenduge, et mootor oleks
kdlm.

Heitgaaside ohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jérgnevad hoiatused ja tehke
need endale selgeks.

+ Arge kunagi kasutage toodet suletud ruumis ega
siseruumides! Arge kunagi kasutage toodet kodus,
soidukis voi osaliselt suletud ruumides, naiteks
garaazis, isegi kui uksed ja aknad on avatud!
Kasutage toodet ainult dues ja kaugel avatud
akendest, ustest, tuulutusavadest ja kohas, kuhu ei
kogune surmavaid heitgaase.

* Mootori heitgaasid sisaldavad ndhtamatut ja I6hnata
slisinikmonooksiidi. See mirgine gaas vdib piisavas
koguses sissehingamisel pohjustada teadvusekadu
v0i isegi surma.

« Piisav, takistusteta jahutus- ja ventilatsioonidhu
vool on toote digeks té6ks Ulioluline. Arge muutke
paigaldust ega lubage ventilatsiooniseadmete isegi
osalist ummistumist, kuna see vdib tdsiselt
kahjustada toote ohutut kasutamist. Toodet tuleb
kasutada valitingimustes.

« Kasutage alati siseruumides akuga té6tavat
vingugaasiandurit, mis on paigaldatud vastavalt
tootja juhistele.

« Kui tunnete toote té6tamise ajal iiveldust, pearinglust
vOi ndrkust, minge kohe vérske 6hu katte. P66rduge
arsti poole, sest teil voib olla vingugaasimirgitus.

Elektriohutus

Piirkonna maandusnduete osas konsulteerige
kohaliku elektrikuga.

Kasutage maanduslilitit (GFCI) igas niiskes vai
korge elektrijuhtivusega piirkonnas (nt metallkattel
vOi terasega to6tades).

Arge kasutage tootega kulunud, katmata,
narmendavaid voi muul viisil kahjustatud
elektrijuhtmeid.

Elektrild6gist pdhjustatud dnnetuse korral lilitage
toiteallikas viivitamatult vélja. Kui see pole
véimalik, proovige kannatanu pingestatud
elektrijuhist vabastada. Véltige kannatanuga otsest
kokkupuudet. Kannatanu pingestatud elektrijuhi
kiiljest vabastamiseks kasutage elektrit mittejuhtivat
tooriista, naiteks koit voi lauda. Kui kannatanu on
teadvuseta, osutage esmaabi ja kutsuge kiirabi.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused ja tehke
need endale selgeks.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused ja tehke
need endale selgeks.

« Toode tekitab td6tamise ajal ohtlikult kdrget pinget.
Valtige toote td6tamise ajal kokkupuudet katmata
juhtmete, klemmide, hendustega jne, isegi tootega
Uhendatud seadmete puhul. Enne toote kasutamist
veenduge, et kdik sobivad katted, kaitsed ja tokked
on korrektselt paigaldatud.

+  Arge kunagi kasitsege elektrijuhtmeid ega -seadmeid
vees seistes, paljajalu ega mérgade kéte ja
jalgadega. Nii vdib tekkida ohtlik elektritlodk.

* Mbdned riigid vivad nduda, et toote raam ja
vélised elektrit juhtivad osad oleksid korralikult
Uhendatud heakskiidetud maandusega. Méned
riigid véivad nduda ka toote korralikku maandust.

Kasutage toodet ainult tasasel pinnal ja kohas, kus
see ei puutu kokku liigse niiskuse, mustuse, tolmu
ega sOdvitavate aurudega.

Hoidke kéed, jalad, riided jm veorihmadest,
ventilaatoritest ja muudest liilkuvatest osadest eemal.
Arge kunagi eemaldage seadme td6tamise ajal
ventilaatori katet ega kaitsekatet.

Generaatori teatud osad ldhevad td6tamise ajal
vaga kuumaks. Tosiste pdletusvigastuste valtimiseks
laske generaatoril jahtuda enne, kui sellele lahenete.
Arge kasutage toodet vihma ké&es.

Arge muutke toote konstruktsiooni ega juhtseadiseid.
Toote omavoliline muutmine vdib pdhjustada ohtlikke
téotingimusi.

Arge kunagi kaivitage ega seisake toodet,

kui pistikupesadesse on Ghendatud elektrilised
koormused ja kui ihenduvusseadmed on sisse
lulitatud. Kéivitage mootor ja laske sellel enne
elektriliste koormuste ihendamist stabiliseeruda.
Enne generaatori véljalllitamist thendage lahti kdik
elektrilised koormused.

Arge sisestage esemeid labi toote jahutusavade,
isegi juhul, kui mootor ei toéta.

Selle seadmega td6tades olge alati valvas. Arge
kunagi t66tage seadmega, kui olete flusiliselt voi
vaimselt vasinud.

Arge kunagi astuge tootele ega selle

osadele peale. Tootele astumine vdib tekitada
pingeid ja osade purunemist ning pohjustada
ohtlikke t66tingimusi tekkida voivatest heitgaaside
lekkimisest, kutuselekkest, dlilekkest jne.

Enne kasutamist veenduge, et tunnete ja teate koiki
juhtseadiseid ja seadistusi.

Arge koormake toodet (ile. Samuti &rge koormake
tile Uiksikuid paneelipesasid. Need pistikupesad on
lilekoormuse eest kaitstud kaitselilititega. Kui mone
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kaitseluliti voolutugevuse lubatud tase Uletatakse,
avaneb mdjutatud kaitsellliti ja selle pistikupesa
elektrivaljund kaob.

» Arge kunagi kaivitage ega seisake mootorit, kui
elektriseadmed on pistikupesadesse ihendatud ja
seadmed on sisse liilitatud.

Toote ohutusseadised

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

» Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, p6érduge Husqvarna
hooldustdodkotta.

Toitelilliti

Kasutage mootori kdivitamiseks ja seiskamiseks
toiteldlitit.

fa— -
\ ]

| { //
o

Kaitseliilitid

Kaitsellilitid hoiavad ara toote lilekoormuse. Teave
kaitseliliti nimivaartuse kohta on kuvatud kaitseldiliti
lahedal.

Maandusklemm

Maandusklemm tagab toote korrektse maanduse.
Enne igat toimingut tuleb maandusklemmiga Ghendada

maandusjuhe.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Enne toote hooldustssde
tegemist lugege labi jargmised hoiatused ja

tehke need endale selgeks.

* Tootja soovitab turvalisuse huvides lasta seda
seadet hooldada volitatud edasimiidjal. Kontrollige
generaatorit regulaarselt, remonti voi véljavahetamist
vajavate osade osas votke Uhendust Iahima volitatud
edasimuljaga.

+ See toode on varustatud summutiga, millel
on sddemepuidur. Omanik/kasutaja peab
sademepulduri hoidma téhusas tdédkorras.

+ Valjalaskesiisteemi tuleb korralikult hooldada.

Arge tehke midagi sellist, mis véib

muuta valjalaskesiisteemi ebaturvaliseks voi
kohalikele regulatsioonikoodidele ja/voi standarditele
mittevastavaks.

» Enne toote hooldust Glhendage lahti mootori
kaivitusaku (juhul kui see on komplektis kaasas),
et véltida juhuslikku kaivitumist. Uhendage kaabel
kdigepealt lahti akuklemmist, mis on tahistatud kas
miinusmargiga, téhtedega NEG vdi siimboliga (-).
Uhendage uuesti see kaabel viimasena.

» lga katse mootorit vandata voi kdivitada enne, kui
seda on korralikult hooldatud soovitatud dliga, voib
tekitada mootoririkke.

» Tootega té6tades lahutage alati sliltekiiinla
piip sulteklunlast ja hoidke sidtekutinla piip
sudtekutnlast eemal.

*  Kuum 6li vdib pdhjustada pdletusi. Enne 6li
véljalaskmist laske mootoril jahtuda. Véltige naha
pikaajalist v6i korduvat kokkupuudet kasutatud
6liga. Peske dliga kokkupuutunud kehapiirkonnad
pohjalikult seebiga.

» Toote garantii ei hdlma vale v6i hooletu kasutamise
téttu kahju saanud osasid. Garantii kehtivuse
tagamiseks peab kasutaja hooldama toodet
vastavalt sellele kasutusjuhendile.
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Kokkupanek

Sissejuhatus
HOIATUS: Enne toote kokkupanekut
lugege ohutuspeatiikki ja tehke selles olev
teave endale arusaadavaks.

Installimine

Sissejuhatus

ﬁ HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatlikk ja tehke selles
Toote maandamine

HOIATUS: Toote peab maandama isik,

kellel on piisavad kogemused ja teadmised
elektrivaldkonnas. Mdnes piirkonnas peab
paigalduse tegema volitatud elektrik. Jérgige
kohalikke kehtivaid eeskirju.

olev teave endale selgeks.

1. Paigaldage maandusvarras vahemalt 61 cm
sligavusele maasse.

HOIATUS: Maandusvarras peab

olema messingist voi vasest.

A

2. Uhendage 2,5 mm? maandusjuhe juhtpaneeli
maandusklemmist maandusvardaga.

Markus: Maandusjuhe ja maandusvarras ei ole
tootega kaasas.

Toote ithendamine hoone
elektrisiisteemiga

c HOIATUS: Toote peab maandama isik,

kellel on piisavad kogemused ja teadmised
elektrivaldkonnas. Mdnes piirkonnas peab
paigalduse tegema volitatud elektrik. Jargige
kohalikke kehtivaid eeskirju.
« Kasutage toote ihendamiseks elektrisiisteemiga
manuaalset ulekandelilitit.
* Veenduge, et teete protseduuri kooskdlas kdigi
riiklike ja kohalike eeskirjadega.

ToOo

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
oleksite kdigest aru saanud.

A

Kiituse tankimine

Kasutage pliivaba bensiini. Arge kasutage (ile 10%
etanoolisisaldusega bensiini ega E85 bensiini.

ETTEVAATUST: Arge segage

bensiini dliga.

A

1. Seisake mootor ja laske tootel maha jahtuda. Vt
jaotist Toote seiskamine [k 9.

2. Veenduge, et toode oleks tasasel pinnal ja hea
6huvooluga alal.

d

Eemaldage kiitusepaagi kork.

4. Taitke ettevaatlikult kiitusepaak (A). Tankige kitust
(B) mérgini (C).

5. Puhastage toode kituseleketest.

c ETTEVAATUST: Kituse

mahavoolamine tekitab tuleohtu ja voib
kahjustada keskkonda.
Toote kaivitamine
1. Lahutage koik elektrilised koormused juhtpaneeli
pistikupesadest.
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2. Veenduge, et toode oleks tasasel pinnal.
3. Avage kituseklapp.
4. Seadke toitellliti (A) asendisse ON.

5. Seadke 6huklapp asendisse OFF.
6. Tdommake aeglaselt kdivitusndori kaepidet, kuni
tunnete vastupanu.

7. Tdémmake starteri kdivitusnoori kdepidet kiiresti ja
jouga, kuni kuulete mootori kaivitumist.
8. Elektrilise kaivitamise jaoks tehke jargmised
toimingud.
a) Vajutage ja hoidke ON/OFF/START-nuppu
algasendis.
b) Kui mootor kaivitub, seadke ON/OFF/START-
nupp asendisse ON.
9. Viige dhuklapp 2 6huklapi asendisse.

10. Kui mootor td6tab sujuvalt, seadke dhuklapp
asendisse ON.

Elektriliste koormuste ithendamine

HOIATUS: Arge ihendage 240 (230) V
pistikupesasid 120 (110) V pistikupesadega.
Arge lihendage 3-faasilisi elektrilisi koormusi

1-faasilise tootega. Arge ihendage 50 Hz
elektrilisi koormusi 60 Hz tootega.

1. Kaivitage mootor ja laske sel mdned minutid
soojeneda. Vt jaotist .

Uhendage ja kaivitage elektrilised koormused.
3. Veenduge, et tootes ei oleks lilekoormust. Vt jaotist
Toote lilekoormuse viltimine lk 9.

Toote iilekoormuse viltimine

Toote ulekoormus vdib kahjustada toodet ja Ghendatud
elektriseadmeid. Toote lilekoormuse véaltimiseks toimige
jargnevalt.

* Arvutage kdigi samaaegselt ihendatavate
elektriseadmete W kogumaht.

A ETTEVAATUST: W kogumaht ei
tohi olla suurem kui toote W mahutavus.

* Tulede W nimivdimsust saab kasutada
lambipirnidest. Tédriistade, seadmete ja mootorite W
nimivéimsuse leiate seadme kleebiselt.

»  Kui tootes, tooriistas voi varustuses pole maaratud
W mahtu, korrutage V nimivéimsusega A.

+ Uhendage alati esimesena tootega elektriseadmed,
mille W kaivitusvéimsus on kdrgeim. Seejarel lisage
koigi teiste hendatud elektriliste koormuste W.

Toote seiskamine

1. Seisake toode ja eemaldage elektrilised koormused
juhtpaneeli pistikupesadest.

HOIATUS: Arge seisake mootorit,
kui elektrilised koormused on sisse

ltlitatud ja tootega Gihendatud.

Laske mootoril 30 sekundit tiihikaigul tdétada.
Seadke toitelliliti asendisse OFF.
Sulgege kutuseklapp.
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Hooldamine

Hooldusgraafik

Sissejuhatus
HOIATUS: Enne seadme hooldamist
lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.

* Puhastage regulaarsemalt, kui toodet kasutatakse
tolmustes tingimustes.

** Hoolduse tuleb lasta teha volitatud hooldustdokojas.

Hooldus

Hooldusintervall tundides

Igapae-
vane o e o e
o 50 t66- ... | 300t06- | Iga ka-
hooldus | 2050- |\ G g | 100 866- 1 ji- | he aas-
enne tunni voi | . tunni voi oA
K ioa kuu | 192 kol- iga kuue rel voi ta jarel
as!.lta- gjérel me kuu kguu jarel kord
mist jarel aastas
Puhastage toode. X
Kontrollige mootorioli taset. X
Kontrollige &hufiltrit. X
Puhastage o6hufilter. X
Kontrollige setete kogumisanumat. X
Vahetage mootoridli. X*
Puhastage ohufilter vdi vahetage see vilja. X*
Kontrollige sliitekulnalt ja puhastage see. X
Kontrollige tuihikaigukiirust. Vajadusel reguleerige -
tuhikaigukiirust.
Kontrollige klapildtku. Vajadusel reguleerige klapi- N
16tku.
Puhastage kutusepaak, kiituseséel ja karburaator. X**
Puhastage pdlemiskamber. X**
Vajadusel vahetage kiitusevoolikud valja. X**

Seadme puhastamine

A

ETTEVAATUST: Arge puhastage

seadet veega. Vesi voib toodet kahjustada.

A

ETTEVAATUST: surudhu rbhk ei

tohi olla suurem kui 25 psi.

Mootorioli taseme kontrollimine

« Kasutage toote valispindade puhastamiseks niisket

lappi.

» Kasutage mustuse ja 6li eemaldamiseks pehmet
harja.

* Kasutage tootelt kuiva mustuse ja soovimatu
materjali eemaldamiseks tolmuimejat.

» Kasutage surudhku, et eemaldada mustus
jahutusavadest ja muudest toote avadest.

A

ETTEVAATUST: Arge kasutage

toodet madala mootoridli tasemega. See
voib mootorit kahjustada.

A

ETTEVAATUST: Kasutage American
Petroleum Institute’i (API) heakskiidetud SJ-
klassi, Sl-klassi voi kdrgema kvaliteediga
mootoridli. Arge kasutage erilisandeid.
Valige viskoossuse vahemik, mis thtib

10
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téokeskkonna dhutemperatuuriga. Vt allpool
olevat joonist.

<

°F 20 <10 0 10 20 32 40 B0 80 100

°C-30 -20 -10 0 10 20 30 40

1. Seisake toode taielikult ja veenduge, et toode on
tasasel pinnal.

Puhastage dlipaagi imbrus.

Eemaldage 6lipaagi kork ja mootevarras.
Puhastage mddtevarras olist.

Asetage mddtevarras taies pikkuses tagasi dlipaaki.
Eemaldage mdbtevarras.

Kontrollige 6limd&tevardalt mootoridli taset.

© N o R WD

Kui mootoridli tase on madal, taitke mootoridli
6limddtevarda margini (A). Vit jaotist Tehnilised
andmed Lk 14 dlipaagi mahu kohta.

‘b &

9. Kontrollige uuesti mootori6li taset.
10. Paigaldage dlipaagi kork ja mddtevarras.

Mootorioli vahetamine

Markus: Tiihjendage mootoridli, kui mootor on soe.
Soe mootoridli voolab kiiremini vélja.

HOIATUS: Mootorisli laheb vaga
tuliseks ja voib pohjustada pdletusvigastusi.
Enne mootori6li valjutamist laske mootoril
maha jahtuda.

A

1. Puhastage 0li tiihjenduskorgi (A) imbrus.

Asetage sobiv kitusepaak tiihjendusava alla.
Eemaldage 6li tiihjenduskork ja 6lipaagi kork (B).
Laske mootoridlil anumasse voolata.

Pange 6li tihjenduskork tagasi ja keerake kinni.

o oA wN

Lisage mootoriéli. Vt jaotist Mootoriéli taseme
kontrollimine [k 10.

~

Puhastage tekkinud dlilekked.
8. Toimetage kasutatud mootoridli heakskiidetud
jaatmekaitluskohta.

Siilitekiiiinla vahetamine
Vahetage stiltekiitnalt kord aastas.
1. Seisake mootor.
Eemaldage suiltekiitnla piip stititekiinlalt.

3. Puhastage siutekiinla tmbrus ja eemaldage
sliitekidnal silindrist.

4. Maérake elektroodi vahe. Vt jaotist Tehnilised
andmed lk 14.

5. Paigaldage uus sultekuunal. Keerake kinni
pingutusmomendiga 20,3 Nm.

Sademepiiiidurivorgu kontrollimine

Kontrollige ja puhastage sddemepuudurivérku kord
aastas v0i vajadusel sagedamini.

HOIATUS: Teatud piirkondades ja

tingimustes peate tulekahjuohu véltimiseks

A

1972 - 001 -
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kasutama sademepluidurivorku. Jargige 6thI|tI'I kontrollimine
kohalikke kehtivaid eeskirju.

1. Eemaldage lukustusnupp (A) ja dhufiltri kate (B).

1. Eemaldage summuitilt (C) klamber (A) ja
sademepuitdurivork (B).

2. Eemaldage ohufilter (C).
3. Puhastage ohufilter ja 6hufiltri kate seebiveega.
4. Laske ohufiltril ja 6hufiltri kattel kuivada.
2. Puhastage sademeptildurivorku kaubandusliku 5. Paigaldage 6hufilter, 8hufiltri kate ja lukustusnupp.
lahusega.
3. Kontrollige sédemepiitidurivérku kulumise ja
kahjustuste suhtes. Vajadusel vahetage
sademeplitidurvork vélja.
ETTEVAATUST: Arge kunagi
kasutage toodet, kui selle
sademepuilidurivork on kahjustatud.
Veaotsing
Torkeotsingu ajakava
Probleem Pohjus Lahendus
Mootor seiskub, kui selle koormus 1&- | Ohufilter ei ole puhas. Puhastage ohufilter voi vahetage see
heb liiga suureks. vélja.
Mootor ei ole soe. Laske mootoril enne kasutamist soo-
jeneda.
Mootor kaivitub valesti. Sidtekidnal on lahti. Kontrollige juhtmeiihendusi.
Elektroodide vahe on vale. Vahetage suitekudnla piip.
Suttekiilnla piip on kahjustatud. Vahetage suitekudnla piip.
Aegunud v6i madala kvaliteediga Kituse tankimine.
bensiin.
Vale surve. Reguleerige survet.
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Probleem

Po6hjus

Lahendus

Mootor seiskub ootamatult.

Mootori6li tase on madal.

Lisage mootoridli.

Kutusepaak on tihi voi selles on ma-
dala kvaliteediga bensiin.

Kutuse tankimine.

Defektne kiitusepaagi kork.

Asendage kitusepaagi kork.

Defektne magnet.

P&d6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Siutekuinla piip pole digesti paigal-
datud.

Paigaldage sultekinla piip.

Esineb mootori kloppimist.

Aegunud v6i madala kvaliteediga
bensiin.

Kutuse tankimine.

Ulekoormus mootoris.

Vt jaotist Toote llekoormuse viltimi-
ne lk 9.

Mehaaniline probleem.

P&6rduge volitatud hooldustddkoja
poole.

Mootoris tekib tagasilddgijoud.

Madala kvaliteediga bensiin.

Kutuse tankimine.

Mootor on liiga kilm.

Kasutage kiilmades tingimustes kii-
tust ja dlilisandeid.

Sisselaskeklapp on blokeeritud voi
mootor on liiga kuum.

P&6rduge volitatud hooldustddkoja
poole.

Vale sliiite ajastus.

Kontrollige sliiite ajastust.

Tootel pole toidet.

Toode ei ole ihendatud elektriallika-
ga.

LUIitag_e toode vélja ja ihendage see
lahti. Uhendage toode ja kaivitage
see uuesti.

Kaitseldliti on aktiveerunud.

Lilitage toode valja ja Uhendage see
lahti. Taaskaivitage kaitseluliti. Uhen-
dage toode ja kéivitage see uuesti.

Pistikupesa on sisse llitatud.

Lilitage toode vélja ja ihendage see
lahti. Kontrollige pistikupesa. Kui pis-
tikupesa ei ole kahjustatud, kaivitage
ja Ghendage toode uuesti.

Toode vajab hooldust.

P&dérduge volitatud hooldustddkoja
poole.

Toode ei tdota korralikult.

Probleem elektriseadmega.

Uhendage elektriseade lahti. Pé6rdu-
ge volitatud hooldustékoja poole.

Tootel on liiga palju koormust.

Vahendage tootega thendatud elek-
triseadmete hulka.

ETTEVAATUST: kui probleem
ei lahene, votke Ghendust volitatud

hooldusmujaga.

1972 - 001 -
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Toote ettevalmistamine pikaajaliselt hoiustamiseks

Kui toodet hoiustatakse kauem kui 30 paeva, sooritage
alljargnevad sammud. Jargnev protseduur hoiab &ra
probleemid kiitusesiisteemiga.

1.

Lisage kiitusele kiituse stabilisaatorit. Kiituse
stabilisaator peab vastama tootja soovitusele.

Laske tootel to6tada 10-15 minutit.
Laske mootoril jahtuda ja tiihjendage kutusepaak.

e ETTEVAATUST: Arge hoiustage

kltust pikaajaliselt. Utiliseerige bensiin,
mis pole puhas.

Kaivitage mootor ja laske sellel té6tada, kuni kogu

kiitus on ara kasutatud ja toode seiskub.

Laske mootoril maha jahtuda ja seejérel vahetage

mootorioli.

Eemaldage stitekiinla piip ja valage silindrisse 15

7. Kaitseks asetage suutekiilinla avale riie.

8. Mootoriosade maarimiseks tdmmake kaivitusnoori
kéepidet viis korda.
9. Paigaldage ja kinnitage sutekiinal.

HOIATUS: Arge paigaldage

sudtekutnla piipu.

A

10. Puhastage toode.
11. Hoidke toodet siseruumides puhtas ja kuivas kohas.
12. Kaitseks asetage tootele kate.

HOIATUS: Arge asetage tootele

katet, kui toode on soe.

A

ml mootoridli.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Husqvarna G2500P | Husqvarna G2500P | Husqvarna G3200P | Husqvarna G3200P
Mootori kubatuur, 196 196 212 212
cm3
Tippvdimsus, W' 2200 2800 3000 3200
NimivGimsus, W 2000 2500 2800 3000
Pinge, V 230 110/220,120/240 230 110/220,120/240
Nimisagedus, Hz 50 60 50 60
Etapp 1 1 1 1
Netomass, kg 43,0 43,0 49,0 49,0
Brutomas, kg 45,0 45,0 51,0 51,0
Pakendi suurus, mm | 500X375X435 500X375X435 625X495X495 625X495X495
Olipaagi maht, liitrit | 0,6 0,6 0,6 0,6
Elektroodide vahe, 0,76 0,76 0,76 0,76
mm
Tulp Bensiin Bensiin Bensiin Bensiin

"Maksimaalne véimsus séltub ja on piiratud selliste teguritega nagu kiituse energiasisaldus, 6hutemperatuur,
kdrgus merepinnast, mootori seisund jne. Maksimaalne vdimsus vaheneb umbes 3,5% iga 304 m jarel kdrgu-
sel merepinnast, samuti véheneb umbes 1% iga 6 °C jarel lile 16 °C Umbritseva keskkonna dhutemperatuuri-

ga.

14
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Husqvarna G2500P

Husqvarna G2500P

Husqvarna G3200P | Husqvarna G3200P

M&ddetud helivoim- | 95 95 96
suse tase, dB (A)

Garanteeritud heli- 95 95 96
voimsuse tase, dB

(A)

Vati viitejuhend

Markus: Ksik arvud on ligikaudsed. Vit

voéimsusndudeid seadme andmesildilt.

Seade

W tootamise ajal

Taiendav W kaivitamise ajal

H&adaolukord

Kulmkapp/stigavkilmik 700 1500
Raadio 100 0
Tookeskkond

Ohukompressor - 0,37 kW 1000 1000
Loikepink - 25,4 cm 1700 1300
Lintlihvmasin - 7,6 cm 1200 1200
Kasipuur-1,2 cm 600 600
Halogeen-td6tuli 1000 0
Kolbsaag 900 900
Hobid ja vaba aeg

AM/FM-raadio 100 0
Elektrigrill 1700 0
Taitepump 50 100 -
CD/DVD-mangija 100 0
Ventilaator-50,8 cm 200 200
Kohvimasin 600 0
Majapidamine

Arvuti koos monitoriga 800 0
Elektriline pesukuivati 5500 500
Elektriahi 2100 0
Elektriline veeboiler 2000 0
Lambipirn- 100 W 100 0
Mikrolaineahi - 1000 W 1000 200
Vannipump - 373 W 1000 1100

1972 - 001 -
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Seade

W todtamise ajal

Taiendav W kdivitamise ajal

Televiisor 400 0
Pesumasin 1100 1100
Kaevupump-373 W 1000 1000
Muru ja aed

Hekildikur 400 400
Survepesur 1200 1200
Muruniiduk 1200 1200
Servaldikur 1000 1000
Kiite ja jahutamine

Sisekliimaseade - 10000 BTU 1500 1500
Ahjuventilaator - 373 W 900 1400
Puhur 1800 0
Aknakliimaseade - 10000 BTU 1200 600

16
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon
jargmiste seadmete kohta.

« Toote nimetus: Kaasaskantav generaator

* Funktsioonid: Madala véimsusega generaator

« Mudelinumber: G 2500P, G 3200P

« Seerianumber: 1945013770, 1945013793 ja edasi

vastab:

» masinadirektiivi (2006/42/EU) asjakohastele sétetele

« madalpinge direktiivi (2014/35/EL) asjakohastele
satetele

« ohtlike ainete piiramise (RoHS) direktiivi
(2011/65/EL) asjakohastele séatetele

« elektromagnetilise Ghilduvuse direktiivi (2014/30/EL)
asjakohastele satetele

+ vdljas kasutatavate seadmete muradirektiivi
(2000/14/EU + 2005/88/EU) asjakohastele satetele

ning jargmistele iihtlustatud standarditele:

« ENISO 8528-13:2016, EN 61000-6-1:2007; EN
55012:2007+A1

Vastavuse hindamise protseduur: 2900/14/Eﬂ, mida on
muudetud direktiiviga 2005/88/EU — Lisa VI

TUV Rheinland LGA Products GmbH Notified Body
for Machinery (teavitatud numbriga 0197) TillystraRe
2-90431 Nirnberg, Saksamaa, viis labi mira
sertifitseerimise. Lisateavet mirataseme kohta vt
Tehnilised andmed Lk 14.

Huskvarna, 10.06.2020

Claes Losdal, aiandustoodete arendusdirektor
(Husqgvarna AB volitatud esindaja, tehnilise
dokumentatsiooni vastutav juht).

1972 - 001 -
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Sisallys

JONdaNtO ... 18 HUORO ..o 26

TUrVallISUUS ... 21 VIaNMmAATTYS ..o 28

ASENTAMINEN ... 24 Tuotteen valmistelu pitkdaikaista varastointia varten.... 30

ASENNUS ..ot 24 Tekniset tiedot ..........cccccviiiiiiic 30

KAYHO. ... 24 Vaatimustenmukaisuusvakuutus................c.cccoovrnnine 33
Johdanto

Tuotekuvaus Kayttotarkoitus

Tuote on polttomoottorilla toimiva siirrettava
generaattori.

Tuotteen kuvaus

Tuote tuottaa virtaa s&hkolaitteiden kayttamiseen
paikoissa, joissa verkkovirtaa ei ole kaytettavissa. Ala

kayta tuotetta muihin tarkoituksiin.

Polttoaineventtiili
Rikastin

limansuodatin
Kaynnistysnarun kahva
Pyora

Akku

Virtakytkin

Kahva

9. Runko

10. Polttoainemittari

11. Polttoainesailion korkki

® N A WD

12. AC-automaattisulake
13. VFT-mittari

14. Maadoitusliitin

15. AC-pistorasia

18
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12 V DC -liiténta
12V DC -liitdnté on 12 V DC -yksikéiden virtalahde.

& DCT2V/8.3A wm

VFT-mittari

VFT-mittari ndyttaa tuotteen jannitteen, taajuuden ja
kokonaiskayttdajan.

vBBAA
F 350
THEEH

AC-pistorasiat

Tuotteessa on useita AC-pistorasioita, jotka syéttavat
virtaa tyokaluille ja laitteille. AC-pistorasiat ovat erilaisia
eri markkina-alueilla.

EU, 1-vaiheinen, 50 Hz

a)

S/

A: 2-napainen, 230 V:n pistorasia.

B: 3-napainen, 32 A:n ja 230 V:n pistorasia.

US, 1-vaiheinen, 60 Hz
A: 3-napainen, 120 V:n kaksoispistorasia.

B: 4-napainen, kiertolukittava 30 A:n ja 120/240 V:n
pistorasia.

C: 4-napainen, 50 A:n ja 120/240 V:n pistorasia.

US, 3-vaiheinen, 60 Hz
A: 3-napainen, 110 V:n kaksoispistorasia.

B: 5-napainen, 3-vaiheinen 127/220 V:n pistorasia.

(@0 (B

ufjl

CN, 1-vaiheinen, 50 Hz

A: 3-napainen, kiertolukittava 230 V:n pistorasia.

@)
A A

| |
| |
PR |
& | |
| |
| |

Ly ¢
©,
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Tuotteen symbolit

VAROITUS: Ole varovainen ja kayta
tuotetta oikein. Tama tuote voi aiheuttaa
kayttajalle tai sivullisille vakavia vammoja
tai kuoleman.

Lue kayttéohje huolellisesti ja varmista,
ettd ymmarrat sen sisallon, ennen kuin
alat kayttaa tata tuotetta.

Tulipalon tai réjahdyksen vaara.

Hiilimonoksidimyrkytyksen vaara. Al&
kayta tuotetta tilassa, jossa ei ole riittdvaa
ilmanvaihtoa.

Sahkoiskun vaara.

Palovammojen vaara.

Lisaa oljya.

Lis&a polttoainetta.

Avaa polttoaineventtiili.

Siirra virtakytkin ON-asentoon.

z: ORIBDPRPBP

Z

Aseta rikastin OFF-asentoon.

I

Z

Aseta rikastin ON-asentoon.

v, |

Veda kaynnistysnarun kahvasta.

Kytke séhkdkuormat.

Irrota sdhkdékuormat.

Sulje polttoaineventtiili.

Melupaéastét ymparistddn eurooppalaisen
direktiivin 2000/14/EY ja Uuden Etela-
Walesin lainséadannén Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 -asetuksen mukaisesti.
Melupaastétiedot iimoitetaan koneen
arvokilvessa ja luvussa Tekniset tiedot.

o, Ala kayta tuotetta siséti-

- o
ﬂ oissa.

Tuote on tarkoitettu vain
ulkokayttoon. Pida tuote
poissa ikkunoiden, ovien
ja tuuletusaukkojen lahei-
syydesta.

Aseta rikastin ON-asen-
toon ja odota 50 sekuntia.

Aseta rikastin OFF-asen-
toon ja odota 50 sekuntia.

Odota 30 sekuntia ja ase-
OFF + @ ta virtakytkin OFF-asen-

toon.
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Tyyppikilpi

IEH.IEH'MH‘IE Prod. year 0000

Product

|

Serial No.
Avticle No.
Model
Weight

00000

Rated current

|

|

|

|

|

|

Max Power |
COP Power |
|

|

|

|

|

|

0000
0000

Voltage
Rated Frequency

Power factor 0000

Performance class

Quality class
Protection class

it

Husqvarna AB -power
SE-561 82 Huskvarna generating set
Sweden

m

Turvallisuus

Turvallisuusmaaritelmat

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan, kun
jotakin kayttdohjeen osaa halutaan erityisesti korostaa.

Polttoaineturvallisuus

VAROITUS: Tata kaytetaan, jos

kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta voi
seurata kayttajan tai sivullisen vamma tai
kuolema.

VAROITUS: Lue ja siséista seuraavat

varoitukset ennen tuotteen kayttamista.

HUOMAUTUS: Tata kaytetaan, jos
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta voi
seurata koneen, muiden materiaalien tai
ympéristén vaurioituminen.

Huomautus: Tits kaytetaan tietyissa tilanteissa
tarvittavien lisatietojen antamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

VAROITUS: Lue ja siséistd seuraavat

varoitukset ennen tuotteen kayttamista.

* Lue ja siséista tuotteen kayttdohjeet ja turvatarrat
ennen tuotteen kayttdmistd. Oma ja muiden
turvallisuus on sinun vastuullasi.

* Noudata tdméan kayttdohjekirjan ohjeita.

« Emme voi varoittaa jokaisesta mahdollisesta
vaaratilanteesta, joka saattaa ilmeta tdman tuotteen
kayton ja huollon aikana. Ole aina varovainen ja
kayta tervetta jarkea.

Bensiini on erittdin tulenarkaa ja bensiinihdyryt
voivat rajahtda. Varmista bensiinia kasitellessa, etta
lahelld ei ole tupakointia, avotulta, kipindita tai muita
lammonlahteita.

Ala koskaan lisaa polttoainetta, kun tuote on
kaynnissa tai kuuma. Anna moottorin jadhtya
kokonaan ennen polttoaineen lisdamista.

Ala koskaan tankkaa sisétiloissa.

Noudata kaikkia bensiinin varastointia ja kasittelya
koskevia lakeja.

Ala tayta polttoainesailiota piripintaan. J&ta aina

tilaa polttoaineen laajentumiselle. Jos polttoainesailio
on taytetty liian tdyteen, polttoaine voi valua
kuuman moottorin péélle ja aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen.

Ala koskaan jata tuotetta, jonka polttoainesailidssa
on polttoainetta tilaan, jossa polttoainehdyryt

voivat joutua kosketuksiin avotulen, kipindiden tai
esimerkiksi lampdokattilan, kuumavesivaraajan tai
kuivauskaapin sytytysliekin kanssa. Seurauksena voi
olla tulipalo tai réjahdys. Anna tuotteen jaahtya aina
ennen varastointia.

Pyyhi polttoaine- tai 6ljyvuodot valittdémasti.
Varmista, ettei tuotteen paalla tai Iahelld ole syttyvia
materiaaleja. Pidéa tuotetta ympéroiva alue puhtaana
ja roskattomana. Jété 5 jalkaa vapaata tilaa tuotteen
jokaiselle puolelle, jotta sen ilmanvaihto toimii
kunnolla.

Ala kayta tuotetta, jos siihen liitetty sahkolaite
ylikuumenee, jos virransyéttd katkeaa tai jos

1972 - 001 -
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havaitset liekkeja tai savua tuotteen ollessa
kaynnissa.

* Huolehdi, etté tuotteen lahelld on aina
palosammutin.

+  Ala laikyta polttoainetta kuumalle moottorille.

«  Ala tupakoi tai sytyta savuketta tuotteen tai
polttoaineen lahella.

« Valuta polttoaine hyvaksyttyyn sailiodn ulkona
kaukana avotulesta. Varmista, ettd moottori on
kylma.

Pakoputkiston turvallisuus

VAROITUS: Lue ja siséistd seuraavat

varoitukset ennen tuotteen kayttamista.

+  Ala koskaan kayta tuotetta suljetussa tilassa tai
sisalla! Ala koskaan kéytéa tuotetta kotona, autossa
tai osittain suljetussa tilassa, kuten autotallissa,
vaikka ovet ja ikkunat olisivat auki! Kayta tuotetta
vain ulkona ja alueella, johon tappava pakokaasu ei
keraanny. Pida tuote kaukana avoimista ikkunoista,
ovista ja tuuletusaukoista.

* Moottorin pakokaasut sisaltavat hiilimonoksidia,
jota ei voi nahda tai haistaa. Se on
myrkyllinen kaasu, jonka hengittdminen voi aiheuttaa
tajunnanmenetyksen tai jopa kuoleman.

* Tuote vaatii asianmukaisesti toimiakseen riittavan ja
esteettéman jadhdytys- ja tuuletusilman virtauksen.
Ala muuta tuotetta tai salli edes osittaista
ilmanvaihtojarjestelméan tukkeutumista, silla se voi
vaikuttaa merkittavasti tuotteen turvalliseen kayttoon.
Tuotetta on kaytettava ulkona.

« Kayta sisétiloissa aina paristokdyttoista
hékavaroitinta, joka on asennettu valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

« Jos alat tuotteen kayton jalkeen tuntea olosi
sairaaksi tai heikoksi tai sinua huimaa, siirry
valittdmasti raittiiseen ilmaan. Hakeudu hoitoon
hakamyrkytyksen varalta.

Sahkoturvallisuus

VAROITUS: Lue ja siséistd seuraavat

varoitukset ennen tuotteen kayttamista.

» Tuotteen korkea kayttdjannite on vaarallinen.
Valta koskettamasta tuotteen tai tuotteeseen
kytketyn laitteen paljaita johtoja, liittimid, kytkentdja
ja vastaavia kohtia tuotteen ollessa kdynnissé.
Varmista ennen tuotteen kaytt64a, ettd kaikki
asianmukaiset kannet, suojukset ja esteet ovat
paikoillaan.

+  Ala koskaan kasittele séhkdjohtoja tai -laitteita,
kun seisot vedessa, kun olet paljain jaloin tai kun
katesi tai jalkasi ovat marat. Seurauksena voi olla
vaarallinen sahkoisku.

Joissakin maissa runko ja ulkoiset séhkoa johtavat
osat on maadoitettava asianmukaisesti hyvaksytylla
maadoitusliittimelld. Jotkin maat saattavat myo6s
vaatia tuotteen asianmukaista maadoitusta. Kysy
paikallisista maadoitusvaatimuksista paikalliselta
sa@hkbasentajalta.

Kayta vikavirtakatkaisinta (GFCI) kosteissa tai
erittéin hyvin sahkoa johtavissa paikoissa (kuten
metallikansilla tai terésrakenteilla).

Ala kayta tuotteen kanssa kuluneita,

paljaita, rispaantuneita tai muuten vaurioituneita
sahkdjohtoja.

Sé&hkoiskun aiheuttaman onnettomuuden sattuessa
sammuta sahkovirran lahde valittdmasti. Jos se ei
ole mahdollista, yrita erottaa uhri ja virrallinen johdin.
Valta suoraa kosketusta uhriin. Tydnna virrallinen
johdin irti uhrista kdyttamalla sahkoa johtamatonta
valinettd, kuten koytta tai lautaa. Jos uhri on tajuton,
anna ensiapua ja soita hatdnumeroon.

Turvallisuusohjeet kayttoa varten

VAROITUS: Lue ja sisdista seuraavat

varoitukset ennen tuotteen kayttamista.

Kéyta tuotetta vain tasaisella alustalla paikassa,
jossa se ei altistu kosteudelle, lialle, pélylle tai
syOvyttaville hoyryille.

Pida kadet, jalat ja vaatteet etdalla kayttohihnoista,
tuulettimista ja muista liikkuvista osista. Ala koskaan
irrota tuulettimen suojusta laitteen ollessa kdynnissa.
Tietyt generaattorin osat kuumenevat voimakkaasti
kayton aikana. Vakavien palovammojen
vélttdmiseksi pysy etaalla generaattorista, kunnes se
on jaahtynyt.

Ala kayta tuotetta sateessa.

Ala muuta tuotteen rakennetta tai saatimia.
Muutokset saattaa tehda tuotteen kaytosta
vaarallista.

Ala koskaan kaynnista tai pyséyta tuotetta, kun
liittimiin on kytketty sahkdlaiteita, joihin on kytketty
virta. K&ynnisté moottori ja anna sen kdynnin
tasaantua ennen kuin liitdt generaattoriin muita
laitteita. Kytke kaikki s&hkolaitteet irti generaattorista
ennen sen sammuttamista.

Ala tydnna esineita tuotteen jaahdytysaukkojen lapi,
vaikka moottori ei olisi kdynnissa.

Pysy aina valppaana, kun kaytét tai huollat tuotetta.
Ala kayta tai huolla laitetta, jos tunnet fyysisté tai
henkistd uupumusta.

Ala kéyta tuotetta tai sen osia askelmana. Tuotteen
paalle astuminen voi rasittaa ja rikkoa osia ja
aiheuttaa esimerkiksi pakokaasu-, polttoaine- tai
Oljyvuodoista johtuvia vaaratilanteita.

Varmista ennen kaytt6a, ettd osaat kayttaa kaikkia
saatimia ja saatoja.

Ala ylikuormita tuotetta. Ald mydskaan ylikuormita
yksittaisia pistorasioita. Ne on suojattu
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ylikuormitukselta automaattisulakkeilla. Jos jonkin
sulakkeen kautta kulkeva virta ylittaa tietyn
ampeerimaaran, sulake laukeaa ja vastaavan
pistorasian séhkovirta katkeaa.

+ Ala kéynnista tai sammuta moottoria, kun kdynnissa
olevia sahkolaitteita on kytketty pistorasioihin.

Tuotteen turvalaitteet

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen kayttamista.

«  Ala kayta laitetta, jos jokin sen turvalaitteista on rikki.

« Tarkasta turvalaitteet saannéllisesti. Jos
turvalaitteissa on vikoja, ota yhteyttd Husqvarna-
huoltoliikkeeseen.

Virtakytkin

Moottori kdynnistetdan ja sammutetaan virtakytkimella.

\ |
‘ |

e
‘o

Automaattisulakkeet

Sulakkeet estavat tuotteen ylikuormituksen. Tiedot
automaattisulakkeen nimellisarvosta I6ytyvéat sulakkeen
lahelta.

Maadoitusliitin

Maadoitusliittimen avulla varmistetaan, etta tuote on
maadoitettu oikein. Maadoituskaapeli on liitettéava
maadoitusliittimeen ennen jokaista toimenpidetta.

d

Kunnossapitoon liittyvit
turvallisuusohjeet

VAROITUS: Lue ja siséista seuraavat

varoitukset ja ohjeet ennen tuotteen
huoltamista.

« Turvallisuussyista valmistaja suosittelee, etta
valtuutettu jalleenmyyja huoltaa laitteen. Tarkista
generaattori sdanndllisesti. Ota yhteytta lahimpaan
valtuutettuun jalleenmyyjaén osien huoltoa tai
vaihtoa varten, kun se on tarpeen.

* Tuotteessa on danenvaimennin, jossa on
kipindverkko. Omistajan/kayttdjan on pidettava
kipindverkko toimintakunnossa.

« Pakokaasujarjestelma on huollettava
asianmukaisesti. Al4 tee mitaan, mika voi tehda
pakokaasujarjestelmasté vaarallisen tai johtaa siihen
ettei se ole paikallisten méaaraysten ja/tai standardien
mukainen.

« Ennen kuin huollat tuotetta, irrota moottorin
kaynnistysakku (jos varusteena), jotta tuote ei
kaynnisty vahingossa. Irrota kaapeli ensin akun
miinusnavasta, joka on merkitty: negative, NEG tai
(-). Liité kyseinen kaapeli takaisin viimeiseksi.

« Jos moottori yritetddn kdynnistda ennen kuin se
on huollettu asianmukaisesti suositellulla 6ljylla,
moottori voi vaurioitua.

* Kun huollat tuotetta, irrota aina sytytystulpan suojus
sytytystulpasta ja pida ne erillaan toisistaan.

* Kuuma dljy voi aiheuttaa palovammoja. Anna
moottorin jaéhtya ennen 6ljyn tyhjentamista.

Valta pitkdaikaista tai toistuvaa ihoaltistusta
kaytetylle 6ljylle. Pese altistuneet alueet huolellisesti
saippualla.

« Téaman tuotteen takuu ei kata kohteita, joita
kayttaja on vaarinkayttanyt tai laiminlyonyt. Jotta
kayttaja saisi takuusta tdyden hyddyn, hdnen on
kaytettava ja huollettava tuotetta kdyttboppaan
ohjeiden mukaisesti.
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Asentaminen

Johdanto
VAROITUS: Lue ja siséista
turvallisuutta kasitteleva luku ennen laitteen
asentamista.

Asennus

Johdanto

ﬁ VAROITUS: Lue ja sisgista

turvallisuutta kasitteleva luku ennen tuotteen
Tuotteen maadoittaminen

VAROITUS: Kokeneen sahksalan

asiantuntijan tulee maadoittaa tuote.
Joillakin alueilla valtuutetun séhkdasentajan
on asennettava tuote. Noudata paikallisia
s&adoksia.

asentamista.

1. Asenna maadoitussauva maahan vahintaan
24 tuuman syvyyteen.

VAROITUS: Maadoitussauvan

tulee olla messinkia tai kuparia.

A

2. Kytke 2,5 mm2:n maadoitusjohdin kayttdpaneelin
maadoitusliittimeen ja maadoitussauvaan.

Huomautus: Tuotteen mukana ei toimiteta
maadoitusjohdinta eikd maadoitussauvaa.

Tuotteen kytkeminen rakennuksen
sdhkojarjestelmdan

c VAROITUS: Kokeneen sahksalan

asiantuntijan tulee maadoittaa tuote.
Joillakin alueilla valtuutetun séhkdasentajan
on asennettava tuote. Noudata paikallisia
saadoksia.
« Liita tuote séhkojarjestelmaan manuaalisella
siirtokytkimella.
« Varmista, ettd noudatat kaikkia kansallisia ja
paikallisia saadoksia.

Kaytto

Johdanto

VAROITUS: Lue ja siséista

turvallisuutta kasitteleva luku ennen laitteen
kayttoa.

A

Polttoaineen lisaaminen

Kayta lyijyténta bensiinia. Al4 kayta E85-bensiini tai
bensiinia, jossa on yli 10 % etanolia.

HUOMAUTUS: Al sekoita bensiiniin

A oljya.

—

Sammuta moottori ja anna tuotteen jaahtya. Katso
kohdasta Laitteen pysdyttdminen sivulla 25.

4. Tayta polttoainesailid (A) varovasti. Lisda
polttoainetta (B) merkkiin (C) asti.

5. Puhdista polttoaineroiskeet tuotteesta.

polttoaine aiheuttaa palovaaran ja voi
vahingoittaa ymparist6a.

c HUOMAUTUS: Lsikkynyt

2. Varmista, etta tuote on tasaisella alustalla ja . e e e
paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto. Laitteen kdynnistiminen
3. Poista polttoainesailion korkki. 1. Irrota kaikki sahkokuormat ohjauspaneelin
pistorasioista.
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2. Varmista, etta tuote on tasaisella alustalla.
3. Avaa polttoaineventtiili.
4. Siirra virtakytkin (A) ON-asentoon.

5. Aseta rikastin OFF-asentoon.

6. Veda kaynnistysnarun kahvaa hitaasti, kunnes
tunnet vastuksen.

7. Veda kdynnistysnarun kahvasta nopeasti ja
voimakkaasti, kunnes moottori kdynnistyy.

8. Noudata seuraavia ohjeita sdhkdkaynnistysta varten.

a) Tyonna ON/OFF/START-painike START-
asentoon ja pida sita siina.
b) Kun moottori kdynnistyy, siirrd ON/OFF/START-
painike ON-asentoon.
9. Siirra rikastinvipu keskiasentoon.

10. Kun moottori kdy tasaisesti, aseta rikastin ON-
asentoon.

Sahkokuormien liittdminen

VAROITUS: A kytke 240 (230) V:n
jannitettd 120 (110) V:n pistorasiaan.

Ala kytke 3-vaiheisia séhkokuormia 1-
vaiheiseen tuotteeseen. Ala kytke 50 Hz:n
séhkokuormia 60 Hz:n tuotteeseen.

1. Kaynnistad moottori ja anna sen kdyda ja lammeta
muutaman minuutin ajan. Katso kohdasta .
Kytke ja kdynnistd sdhkékuormat.

3. Varmista, ettei tuotetta oli ylikuormitettu. Katso
kohdasta Tuotteen ylikuormittumisen estdminen
sivulla 25.

Tuotteen ylikuormittumisen estaminen

Tuotteen ylikuormittaminen voi vaurioittaa tuotetta ja
siihen liitettyjé sahkdlaitteita. Toimi seuraavasti, jotta
tuote ei ylikuormitu.

+ Laske kaikkien samaan aikaan kytkettavien
sahkolaitteiden yhteisteho watteina (W).

e HUOMAUTUS: wattien

kokonaismaara ei saa ylittaa tuotteen
wattikapasiteettia.

* Lamppujen wattien nimellisarvon voi tarkastaa
polttimoista. Ty6kalujen, laitteiden ja moottorien
wattien nimellisarvo on merkitty laitteissa oleviin
tarroihin.

» Jos tuotteella, tydkalulla tai laitteella ei ole
madritettyd wattiarvoa, kerro voltit (V) ampeerien (A)
nimellisarvolla.

* Kytke tuotteeseen aina ensin sahkdlaitteet, joiden
vaatima kdynnistymisteho on suurin. Liita sitten muut
sahkokuormat.

Laitteen pysdyttiminen

1. Pyséyta ja irrota sahkdkuormat ohjauspaneelin
pistorasioista.

VAROITUS: Ais sammuta
moottoria, jos tuotteeseen on liitetty

kaynnissa olevia sahkolaitteita.

2. Anna moottorin kdyda ilman kuormitusta
30 sekuntia.

3. Siirra virtakytkin OFF-asentoon.
Sulje polttoaineventtiili.
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Huolto

Johdanto

Huoltokaavio

VAROITUS: Lue ja sisaista
turvallisuutta kasitteleva luku ennen laitteen

huoltamista.

* Puhdista useammin, jos tuotetta kaytetdan polyisissa
olosuhteissa.

** Huoltotoimet on tehtédva valtuutetussa

huoltoliikkeessa.

Huolto Paivit- Huoltovili tunteina
tdinen 300t 2
huolto . . un- | 2vuo-
ennen 20 tun- 50 tun_ 100 tUI'! tia tai den va-
P tia tai tia tai | lei
mootto- tia tai jo- erran ein
- 3 kuu- 6 kuu- des-
rin ka kuu- K K vuodes
s | kausi auden auden sa
kfyn_ms" valein | valein
tamista
Puhdista tuote. X
Tarkista moottorin 6ljymaara. X
Tarkista ilmansuodatin. X
Puhdista ilmansuodatin. X
Tarkista tyhjennysastia. X
Vaihda moottoridljy. X*
Puhdista tai vaihda ilmansuodatin. xX*
Puhdista ja tarkista sytytystulppa. X
Tarkista moottorin joutokdyntinopeus. Sdada jouto- X+
kayntinopeutta tarvittaessa.
Tarkista venttiilien valykset. Sdada venttiilien valyk- i
sia tarvittaessa.
Puhdista polttoainesailid, polttoainesihti ja kaasutin. X**
Puhdista palotila. X**
Vaihda polttoaineletkut tarvittaessa. X**

Tuotteen puhdistaminen

HUOMAUTUS: As kayts tuotteen
Y
puhdistamiseen vettd. Vesi saattaa

vaurioittaa tuotetta.

A HUOMAUTUS: Paineilman paine
saa olla enintdan 25 psi:ta.

Moottoridljyn maaran tarkistaminen

« Puhdista tuotteen ulkopinnat kostealla liinalla.
* Poista lika ja 6ljy pehmeélla harjalla.

« Puhdista kuiva lika ja roskat tuotteesta polynimurilla.

« Poista lika tuotteen jaahdytysaukoista ja muista
aukoista paineilmalla.

HUOMAUTUS: Kayta moottoriéliya,

jolle American Petroleum Institute (API) on
antanut vahintdan SJ- tai SL-luokituksen.

HUOMAUTUS: Ais kayts totetta, jos
moottorin 6ljymééra on alhainen. Muuten
moottori saattaa vaurioitua.

26

1972 - 001 -



Ala kayta 6ljyn lisaaineita. Valitse
asianmukainen viskositeetti ymparistdn

lampétilan mukaan. Katso alla oleva kuva.

10W-30
°F 20 -10 0 10 20 32 40 60 80 100
°C-30 -20 -10 0 10 20 30 40

1. Pyséyta tuote kokonaan ja varmista, etta se on
tasaisella alustalla.

Puhdista 6ljynsailion ymparisto.

Irrota 6ljysailion korkki ja mittatikku.

Pyyhi mittatikku puhtaaksi 6ljysta.

Ty6nna mittatikku kokonaan takaisin 6ljysailioon.
Poista mittatikku.

Tarkista 6ljytaso mittatikusta.

© N o O~ wDd

Jos moottoridljyn taso on alhainen, liséa 6ljya,

kunnes sen taso on mittatikun merkin (A) kohdalla.

Katso kohdasta Tekniset tiedot sivulla 30 6ljysailion
tilavuus.

‘bt &

POOXXXX

9. Tarkista moottorin 6ljymaara uudestaan.

10. Laita 6ljysailion korkki ja mittatikku takaisin
paikalleen.

Moottori6ljyn vaihtaminen

Huomautus: poista moottorisliy, kun moottori on
ldammin. L&mmin moottoridljy valuu nopeammin.

VAROITUS: Moottoriéljy kuumenee
voimakkaasti, ja kuuma 6ljy voi aiheuttaa

palovammoja. Anna moottorin jadhtya
ennen kuin valutat moottoriéljyn pois
moottorista.

1. Puhdista 6ljyntyhjennystulpan (A) ymparisto.

Aseta sopiva polttoainesailié tyhjennysaukon alle.
Irrota 6ljyntyhjennystulppa ja 6ljyséilion korkki (B).
Valuta moottoridljy astiaan.

o WD

Laita 6ljyntyhjennystulppa takaisin paikalleen ja
kirista se.

6. Lisdd moottoridljyd. Katso kohdasta Moottoriéljyn
mddrdn tarkistaminen sivulla 26.

7. Poista 6ljyroiskeet.
Kierrata kaytetty moottorioljy hyvaksytyssa
kasittelypisteessa.

Sytytystulpan vaihtaminen
Vaihda sytytystulppa kerran vuodessa.
1. Pysédyta moottori.

2. lrrota sytytystulpan suojus sytytystulpasta.

3. Puhdista sytytystulpan ympéristo ja irrota
sytytystulppa sylinterista.

4. Saada karkivalia. Katso kohdasta Tekniset tiedot
sivulla 30.

5. Asenna uusi sytytystulppa. Kirista tiukkuuteen 15 ft/
Ibs.

Kipindverkon tarkistaminen

Tarkista ja puhdista kipindverkko kerran vuodessa tai
tarvittaessa useammin.
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A

paikallisia saadoksia.

VAROITUS: Joissakin paikoissa ja

olosuhteissa kipindverkon kayttdminen on 1.
pakollista tulipalovaaran vuoksi. Noudata

Ilmansuodattimen tarkastaminen

Irrota nuppi (A) ja ilmansuodattimen kansi (B).

1. Irrota puristin (A) ja kipinaverkko (B)

aadnenvaimentimesta (C).

o r DN

2. Puhdista kipindverkko kaupallisella liuottimella.

3. Tarkasta kipindverkko kulumien ja vaurioiden
varalta. Vaihda kipinaverkko tarvittaessa.

A

HUOMAUTUS: A kayta tuotetta,

jossa on vioittunut kipindverkko.

Irrota ilmansuodatin (C).
Puhdista ilmansuodatin ja sen kansi saippuavedella.
Anna ilmansuodattimen ja kannen kuivua.

Aseta ilmansuodatin, iimansuodattimen kansi ja
nuppi takaisin paikoilleen.

Vianmaaritys

Vianmaarityskaavio

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Moottori sammuu, kun sen kuormitus
on liian suuri.

limansuodatin ei ole puhdas.

Puhdista tai vaihda ilmansuodatin.

Moottori ei ole [Ammin.

Anna moottorin I&mmeté ennen kayt-
toa.

Moottori katkoo.

Sytytystulppa on l6ysalla.

Tarkasta johtoliitdnnat.

Virheellinen karkivali.

Vaihda sytytystulpan suojus.

Sytytystulpan suojus on vaurioitunut.

Vaihda sytytystulpan suojus.

Bensiini on vanhentunutta tai heikko-
laatuista.

Lis&a polttoainetta.

Vaara puristuspaine.

Saada puristuspainetta.
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Ongelma

Syy

Ratkaisu

Moottori sammuu yhtakkia.

Moottoridljyn taso on alhainen.

Liséa moottoridljya.

Polttoainesailio on tyhja tai sielld on
huonolaatuista bensiinia.

Lisaa polttoainetta.

Viallinen polttoainesailién korkki.

Vaihda polttoainesailion korkki.

Viallinen magneetti.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Sytytystulpan suojus on asennettu
vaarin.

Asenna sytytystulpan suojus.

Moottori nakuttaa.

Bensiini on vanhentunutta tai heikko-
laatuista.

Lisaa polttoainetta.

Moottorin ylikuormitus.

Katso kohdasta Tuotteen ylikuormit-
tumisen estdminen sivulla 25.

Mekaaninen ongelma.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Moottorin ennakkosytytys.

Bensiini on heikkolaatuista.

Lisaa polttoainetta.

Moottori on liian kylma.

Kayta kylmiin olosuhteisiin tarkoitet-
tua polttoainetta ja 6ljyn lisdaineita.

Imuventtiili on tukossa tai moottori on
liian kuuma.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Sytytyksen ajastus on viallinen.

Tarkista sytytyksen ajastus.

Tuotteessa ei ole virtaa.

Tuotetta ei ole liitetty virtaldhteeseen.

Pysayta tuote ja irrota se virtalah-
teesta. Kytke tuote virtalahteeseen ja
kaynnista se uudelleen.

Automaattisulake on lauennut.

Pyséyta tuote ja irrota se virtalah-
teestd. Kaynnisté automaattisulake
uudelleen. Kytke tuote virtaldhtee-
seen ja kdynnista se uudelleen.

Pistorasia on kaytdssa.

Pysayta tuote ja irrota se virtalah-
teesta. Tarkasta pistorasian toimi-
vuus. Jos pistorasia ei ole vaurioitu-
nut, kytke ja kdynnista tuote uudel-
leen.

Huolto on tarpeen.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Laitteessa on toimintahairi.

Hairi¢ séhkolaitteessa.

Irrota séhkdlaite. Ota yhteyttd valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

Moottori on ylikuormittunut.

Vahenn4 tuotteeseen liitettyjen séh-
kélaitteiden maaraa.

HUOMAUTUS: Jos ongelma jatkuu,

ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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Tuotteen valmistelu pitkaaikaista varastointia varten

Noudata seuraavia ohjeita, jos tuotetta séilytetdan
varastossa yli 30 paivaa. Seuraava toimenpide estaa

polttoainejarjestelman ongelmat.

1. Lisaa polttoaineeseen polttoaineen stabilointiainetta.
Polttoaineen stabilointiaineen on oltava valmistajan

suosituksen mukaista.

Kayta tuotetta 10-15 minuuttia.

3. Anna moottorin jaahtya ja tyhjenné polttoainesailio.

viisi kertaa.

7. Aseta liina sytytystulpan reian suojaksi.
8. Voitele moottorin osat vetamalla kdynnistysnarua

9. Aseta sytytystulppa paikalleen ja kirista se.

A

VAROITUS: Als aseta

sytytystulpan suojusta paikalleen.

A

HUOMAUTUS: A3 sailyta

polttoainetta pitkaaikaissailytyksessa.
Hévit4 likainen bensiini.

10. Puhdista tuote.
11. Varastoi tuote puhtaassa ja kuivassa sisatilassa.
12. Aseta tuotteen paalle suojus.

4. Kaynnistd moottori ja anna sen kéyda, kunnes kaikki

polttoaine on kaytetty ja tuote pysahtyy.

5. Anna moottorin jddhtya ennen kuin vaihdat

moottoridljyn.

A

VAROITUS: Az aseta tuotteen

paalle mitdan, kun se on lammin.

6. Irrota sytytystulpan suojus ja kaada sylinteriin noin
Y2 0z/15 ml moottoridljya.

Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Husqvarna G2500P

Husqvarna G2500P

Husqvarna G3200P

Husqvarna G3200P

Moottorin iskutilavuus | 196 196 212 212

kuutioina

Enimmaisteho, W2 2200 2800 3000 3200
Nimellisteho, W 2000 2500 2800 3000

Jénnite, V 230 110/220,120/240 230 110/220,120/240
Nimellistaajuus, Hz 50 60 50 60

Vaihe 1 1 1 1

Nettopaino, kg 43,0 43,0 49,0 49,0
Kokonaispaino, kg 45,0 45,0 51,0 51,0
Pakkauksen koko, 500 x 375 x 435 500 x 375 x 435 625 x 495 x 495 625 x 495 x 495
mm

Oljyséilién tilavuus, | | 0,6 0,6 0,6 0,6

Karkivali, mm/tuumaa | 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030
Tyyppi Bensiini Bensiini Bensiini Bensiini

2 Enimmaistehoon vaikuttaa muun muassa polttoaineen energiasiséltd, ympariston |ampétila, korkeus meren-
pinnasta ja moottorin kunto. Enimmaisteho alenee noin 3,5 % jokaista merenpinnan ylapuolista 1 000 jalkaa
kohti ja laskee noin 1 % jokaista 6 °C:tetta (10 °F) kohti, joka ylittdad ympariston 16 °C:n (60 °F) lampdtilan.
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Husqvarna G2500P

Husqvarna G2500P

Husqvarna G3200P

Husqvarna G3200P

dB(A)

Mitattu &anitehotaso, | 95 95 96 96
dB(A)
Taattu danitehotaso, | 95 95 96 96

Wattien vertailuopas

Huomautus: Kaikki luvut ovat arvicita. Katso

tehovaatimukset tuotteen tarrasta.

Laite Teho laitteen kdydessa, W Kaynnistyksen lisdteho, W
Héatétilanne

Jaakaappi/pakastin 700 1500
Radio 100 0
Tyomaa

Paineilmakompressori - ¥z hv 1000 1000
Poytasaha - 10" 1700 1300
Nauhahiomakone - 3" 1200 1200
Kasipora - 5" 600 600
Halogeenitydvalo 1000 0
Puukkosaha 900 900
Vapaa-aika

AM/FM-radio 100 0
Sahkagrilli 1700 0
Tayttdpumppu 50 100 -
CD/DVD-soitin 100 0
Tuuletin - 20" 200 200
Kahvinkeitin 600 0
Kotitalous

Tietokone ja nayttd 800 0
Sahkokayttdinen vaatekuivain 5500 500
Séahkoliesi 2100 0
Séahkokayttéinen kuumavesivaraaja | 2 000 0
Hehkulamppu - 100 W 100 0
Mikroaaltouuni - 1 000 W 1000 200
Tyhjennyspumppu - ¥2 hv 1000 1100
Televisio 400 0
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Laite Teho laitteen kdydessa, W Kaynnistyksen lisiteho, W
Pesukone 1100 1100
Kaivon pumppu - %2 hv 1000 1000
Nurmikko ja puutarha

Pensasleikkuri 400 400
Painepesuri 1200 1200
Ruohonleikkuri 1200 1200
Reunaleikkuri 1000 1000
Lammitys ja jaahdytys

Keskusilmanvaihto - 10 000 Btu 1500 1500
Keskuslammityskattilan tuuletin - 900 1400
Y2 hv

Tilaldmmitin 1800 0
limaldmpépumppu - 10 000 Btu 1200 600
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Seuraaville koneille:

« Tuotenimi: Siirrettdva generaattori

* Tehtava: Matalan tehon tuotto

« Mallin numero: G 2500P, G 3200P

« Sarjanumero: 1945013770, 1945013793 ja
uudemmat

tayttaa seuraavien direktiivien kaikki soveltuvat kohdat:

« Konedirektiivi (2006/42/EY)
« Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)

« Vaarallisten aineiden kayton rajoittamista (RoHS)
koskeva direktiivi (2011/65/EU)

« Séahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva
direktiivi (2014/30/EU)

« Ulkona kaytettavien laitteiden ymparistdon
aiheuttamia melupaastdja koskevat direktiivit
(2000/14/EY ja 2005/88/EY)

ja on seuraavan yhdenmukaistetun standardin

mukainen:
« ENISO 8528-13:2016, EN 61000-6-1:2007; EN
55012:2007+A1

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely:
2000/14/EY sellaisena kuin se on muutettuna direktiivin
2005/88/EY liitteellad VI

TUV Rheinland LGA Products GmbH, Konedirektiivin
ilmoitettu laitos (ilmoitettu 0197), TillystralRe 2 - 90431
Niirberg, Germany TUV Rheinland, on suorittanut
meluhyvaksynnan. Katso lisétietoja melupaéastoista
osiosta Tekniset tiedot sivulla 30.

Huskvarna, 10.6.2020

Claes Losdal, kehityspaallikkd/puutarhatuotteet
(Husqgvarna AB:n valtuutettu ja teknisesta
dokumentaatiosta vastaava edustaja)
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Naudojimas ..o 40 Atitikties deklaracija ... 49
Jvadas

Gaminio aprasas Numatytasis naudojimas

Sis gaminys yra nesiojamasis generatorius su vidaus Gaminys tiekia elektros energijg elektriniams

degimo varikliu. jrenginiams, naudojamiems ten, kur néra elektros

Saltinio. Nenaudokite gaminio kitiems darbams.

Gaminio apzvalga

Degaly voztuvas 12. KS srovés pertraukikliai
Oro sklendé 13. VFT matuoklis
Oro filtras 14. |zeminimo gnybtas
Starterio virvés rankena 15. KS lizdas

Ratas

Akumuliatorius

Maitinimo jungiklis

Rankena

9. Rémas

10. Degaly lygio matuoklis

11. Degaly bakelio dangtelis

® N A WD
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12 V NS gnybtas

12 V NS gnybtas yra 12 V NS blokams skirtas maitinimo
Saltinis.

& DCT2V/8.3A wm

VFT matuoklis

VFT matuoklis parodo gaminio jtampa, daznj ir bendrg
veikimo laika.

vEBAA
F 888
THEEH

KS lizdai

Gaminyje yra keli KS lizdai, kuriais uztikrinamas jrankiy
ir jrangos maitinimas. Skirtingose rinkose, KS lizdai
skiriasi.

ES, 1 faze, 50 Hz

A: 2 kontaktiniy kiStuky, 230 V lizdas.

B: 3 kontaktiniy kiStuky, 32 A 230 V lizdas.

N

S/

JAV, 1 fazé, 60 Hz
A: 3 kontaktiniy kistuky, dvigubas 120 V lizdas.

B: 4 kontaktiniy kiStuky, uzrakinamas 30 A 120/240 V
lizdas.

C: 4 kontaktiniy kiStuky, 50 A 120/240 V lizdas.

JAV, 3 fazé, 60 Hz
A: 3 kontaktiniy kistuky, dvigubas 110 V lizdas.
B: 5 kontaktiniy kistuky, 3 faziy 127/220 V lizdas.

@ A

e d

KINIJA, 1 fazé, 50 Hz
A: 3 kontaktiniy kiStuky, fiksuojamas, 230 V lizdas.

©)
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Simboliai ant gaminio

: ORIBDPRPBP

Z

I

v, |Z

|SPEJIMAS! Biikite atsargds ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

Prie$ naudodami gaminj jdémiai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Gaisro arba sprogimo pavojus.

Pavojus apsinuodyti anglies monoksidu.
Gaminio nenaudokite prastai védinamose
vietose.

Elektros smigio pavojus.

Pavojus nudegti.

|pilkite alyvos.

|pilkite degaly.

Atidarykite degaly voztuva.

Maitinimo jungiklj nustatykite ]JJUNGIMO
padétyje.

Droselj nustatykite ISJUNGIMO padétyje.

Droselj nustatykite JJUNGIMO padétyje.

Patraukite starterio lynelio rankenéle.

N o+
<

nFF+®

Prijunkite elektrinius jrenginius.

Atjunkite elektrinius jrenginius.

Uzdarykite degaly voztuva.

Triuk§mo emisija j aplinka atitinka
Europos direktyvg 2000/14/EB ir Naujojo
Piety Velso jstatymg ,2017 m.

aplinkos apsaugos (triukSmo kontrolés)
reglamentas”. TriukSmo emisijos
duomenys nurodyti jrenginio etiketéje ir
skyriuje , Techniniai duomenys*.

,a-"‘"""u Patalpose gaminio nenau-

el

dokite.

Gaminj naudokite lauke.
Gaminj laikykite toliau nuo
langy, dury ar védinimo
angy.

Droselj nustatykite |JUN-
GIMO padeétyje ir palaukite

B0 sec 50 sek.
Droselj nustatykite ISJUN-
GIMO padétyije ir palaukite
50 sek.

50 sec

Palaukite 30 sek. ir mai-
tinimo jungiklj nustatykite

ISJUNGIMO padétyje.
30 sec padelyje
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Gaminio vardiné plokstelé

IEH.IEH'IHH‘IE Prod. year 0000

Product ———
Serial No. | (000000000 ]
Article No. |
Model | _Dooooo

Weight |
Rated current |

Max Power  C——
COP_Power [ —
Voltage | poooo ]
Rated Frequency |
Power factor |
Performance class |
Quality class |
Protection class | |
Husqgvarna AB Low-power c €
SE-561 82 Huskvarna  generating set

Sweden

Saugos Zenkly reikSmés

Ispéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj j ypac svarbias vadovo dalis.

Sauga

Degaly naudojimo sauga

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar $alia esantiems asmenims

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymy.

PERSPEJIMAS: Fries naudodami
gaminj, perskaitykite ir supraskite toliau

nurodytus jspéjimus.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas

arba padaryti zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecia situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite ir supraskite toliau

nurodytus jspéjimus.

« Prie$ pradédami naudoti gaminj, perskaitykite ir
supraskite naudojimo instrukcijg bei ant gaminio
esanciy saugos lipduky informacija. Jus patys
atsakote uz savo ir kity sauguma.

« Laikykités Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy.

« Nejmanoma jspéti apie kiekvieng situacija, kuri gali

ivykti Sio gaminio veikimo ir techninés priezitros

metu. Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku

protu.

Benzinas yra labai degus, o jo garai gali sprogti.
Kol naudojamas benzinas, greta jo negalima rikyti,
naudoti atviry liepsny ar karscio Saltiniy.

Kol gaminys veikia arba yra jkaites, skysciy nepilkite.
Prie$ pildami degalus palaukite, kol variklis visi$kai
atveés.

Draudziama degalus j baka pilti patalpoje.
Laikykités visy benzino sandéliavima ir naudojimag
reglamentuojanciy jstatymy.

Neperpildykite degaly bako. Visada palikite vietos
degaly plétimuisi. Perpildzius degaly baka, jie gali
iStekéti ant jkaitusio variklio ir gali kilti gaisras arba
sprogimas.

Gaminio su degalais degaly bake jokiu badu
nelaikykite ten, kur benzino garai gali pasiekti

atvirg liepsna, kibirkstis ar kontroling liepsng. Gali
kilti gaisras arba sprogimas. Prie$ sandéliuodami,
Nedelsdami nuvalykite iSsiliejusius degalus ar alyva.
|sitikinkite, kad ant gaminio arba greta jo néra jokiy
degiyjy medziagy. Aplink gaminj negali bati jokiy
Siuksliy. IS visy pusiy palikite 5 pédy tarpus, kad
gaminys bty tinkamai védinamas.

Gaminio nenaudokite, jei perkaito prijungtas
elektrinis prietaisas, jei dingo elektros tiekimas arba
jei gaminiui veikiant atsirado liepsny arba dimy.
Visada $alia gaminio turékite gesintuva.

Stenkités ant jkaitusio variklio neuzpilti degaly.
Greta gaminio ar degaly nerukykite ir nedekite
cigareciy.
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« Degalus i$leiskite j tinkama lauke laikoma talpykla,
toliau nuo atviros liepsnos. Jsitikinkite, kad variklis
Saltas.

ISmetamyjy dujy sauga

c PERSPEJIMAS: prics naudodami

gaminj, perskaitykite ir supraskite toliau

nurodytus jspéjimus.

*  Gaminio jokiu bidu nenaudokite uzdarose vietose
ar patalpoje! Gaminio jokiu biidu nenaudokite
namuose, transporto priemonéje ar i$ dalies
uzdarose vietose, pavyzdziui, garazuose, net jei
atidarytos durys ir langai. Gaminj galima naudoti tik
lauke ir toliau nuo atidaryty langy, dury, védinimo
angy bei tokioje vietoje, kurioje nesikaups mirtinos
iSmetamosios dujos.

» Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido, kuris yra nematomas ir bekvapis.
|kvépus pakankamai didelj tokiy nuodingy dujy kiekj,
galima prarasti sgmone ar net numirti.

+ Kad gaminys veikty tinkamai, batina uztikrinti
tinkama, nevarzoma ausinimui ir védinimui
naudojamo oro srautg. Laikykités védinimo
reikalavimy, nes nesilaikant gali bati stipriai
paveiktas saugus gaminio naudojimas. Gaminj
galima naudoti lauke.

« Patalpose visada naudokite pagal gamintojo
nurodymus sumontuotg baterijomis maitinamag
anglies monoksido signalizacija.

» Jei pradéje naudoti gaminj pasijausite prastai, ims
svaigti galva ar jausite silpnuma, iSkart iSeikite
igryna ora. Kreipkités j gydytojg, nes galéjote
apsinuodyti anglies monoksidu.

Elektrosauga

PERSPEJIMAS: Prics naudodami

gaminj, perskaitykite ir supraskite toliau
nurodytus jspéjimus.

A

* Veikdamas gaminys sugeneruoja pavojingai auksta
itampa. Kol gaminys veikia, stenkités nesiliesti net ir
prie gaminio prijungtos jrangos laidy, gnybty, jungciy
ir kt. Prie§ naudodami gaminj jsitikinkite, kad visi
atitinkami gaubtai, apsaugos ir barjerai yra savo
vietose.

« Jei stovite vandenyje, esate basi arba jei rankos ar
kojos yra drégnos, jokiy elektros laidy ar prietaisy
neimkite. Gali nutrenkti elektros Sokas.

« Kai kuriose Salyse gali bati reikalaujama, kad
rémas ir iSorinés elektrai laidzios gaminio dalys
baty tinkamai prijungtos prie patvirtintos jZeminimo
jungties. Kai kuriose $alyse gaminj taip pat gali
bati reikalaujama jzeminti. Dél jZeminimo reikalavimy
pasitarkite su vietiniu elektriku.

* Dregnose ar labai laidziose vietose (pvz., ant
metalo dangos ar plieniniy konstrukcijy) naudokite
izeminimo trikties grandinés pertraukiklj (GFCI).

*  Gaminiui nenaudokite jokiy nusidévéjusiy, nedengty,
nudegusiy ar kitaip pazeisty elektros laidy.

+ Jei dél elektros $oko jvykty nelaimingas atsitikimas,
nedelsdami i§junkite maitinimo $altinj. Jei to padaryti
nejmanoma, nukentéjusj asmenj paméginkite
patraukti nuo aktyvaus laidininko. Venkite tiesioginio
sglycio su nukentéjusiuoju. Kad patrauktuméte
nukentéjusijj nuo aktyvaus laidininko, naudokite
nelaidy daikta, pavyzdziui, virve ar lenta. Jei
nukentéjusysis nesgmoningas, suteikite pirmaja
pagalba ir iSkart kreipkités j gydytoja.

Naudojimo saugos instrukcijos

c PERSPEJIMAS: Prics naudodami

gaminj, perskaitykite ir supraskite toliau
nurodytus jspéjimus.

*  Gaminj naudokite tik ant lygiy pavirSiy, kur néra
didelés drégmeés, daug purvo, dulkiy ar ésdinanciy
gary.

* Rankas, kojas, drabuzius ir kt. laikykite atokiau nuo
pavaros dirzy, ventiliatoriy ir kity judanciy daliy.

Kol jrenginys veikia, nenuimkite jokiy ventiliatoriaus
apsaugy ar skydy.

» Kai kurios generatoriaus dalys veikdamos stipriai
ikaista. Kol generatorius neatvéso, prie jo
nesiartinkite, kad nenudegtumeéte.

* Nenaudokite gaminio lyjant lietui.

» Nekeiskite gaminio konstrukcijos ir valdikliy, nes gali
bati nebeuztikrinamas saugus gaminio veikimas.

»  Gaminio nejjunkite ir neijunkite, kol elektriniai
irenginiai yra jjungti j lizdus, o prijungti prietaisai
yra jjungti. Prie$ jungdami elektrine jranga, paleiskite
variklj ir leiskite jam stabilizuotis. Prie$ iSjungdami
generatoriy atjunkite visg elektring jranga.

*  Pro gaminio ausinimo angas nekiskite jokiy daikty,
net jei variklis neveikia.

« Dirbdami su Sia jranga visada iSlikite budris.

Jei esate fiziSkai ar protiSkai pavarge, jrangos
nenaudokite.

* Ant gaminio ar jo daliy niekada nelipkite. UZlipus
ant gaminio gali jsitempti ir suldzti jo dalys, o dél
tekanciy iSmetamujy dujy, degaly, alyvos ir kt. gali
kilti pavojus.

«  Prie$ naudodami jsitikinkite, kad iSmanote visus
valdiklius ir sureguliavimus.

NevirSykite leistinos gaminio apkrovos. Taip pat
neperkraukite atskiry skydelio lizdy. Siuos lizdus nuo
perkrovos saugos grandiniy pertraukikliai. VirSijus
bet kurio grandinés pertraukiklio stiprumg amperais,
jis atsidaro ir elektros sroveé Siame lizde dingsta.
Variklio nejjunkite ir nei$junkite, jei j lizdus yra jjungti
elektriniai prietaisai ir jie yra jjungti.

38
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Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Fries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.
« Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei

apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqgvarna techninés priezitiros atstovu.
Maitinimo jungiklis

Variklj paleiskite ir sustabdykite maitinimo jungikliu.

Grandinés pertraukikliai saugo gaminj nuo perkrovos.
Informacija apie varding grandinés pertraukiklio vertg
pateikiama greta grandinés pertraukiklio.

Izeminimo gnybtas

|zeminimo gnybtas uztikrina, kad gaminys bty tinkamai
izemintas. Prie$ naudojant, jZeminimo laida reikia

prijungti prie jZeminimo gnybto.

Prieziliros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: rries atlikdami
gaminio technine priezitirg, perskaitykite ir
supraskite toliau esancius jspéjimus.

» Dél saugumo gamintojas rekomenduoja $ios jrangos
techninés prieziaros darbus patikéti jgaliotam
prekybos atstovui. Reguliariai tikrinkite generatoriy,
o jei kurias nors dalis reikia remontuoti ar pakeisti,
susisiekite su artimiausiu jgaliotu prekybos atstovu.

+  Siame gaminyje yra duslintuvas su kibirk&giy
gesintuvu. Savininkas / operatorius privalo
pasirpinti tinkama kibirk3¢iy gesintuvo bukle.

» Tinkamai prizitrékite iSmetamajg sistema.
Nedarykite nieko, dél ko iSmetamoji sistema tapty
nesaugi ar nebeatitikty vietiniy kodeksy ir (arba)
standarty.

» Prie$ atlikdami gaminio techning prieziira, atjunkite
variklio uzvedimo baterijg (jei yra), kad ji nety€ia
nejsijungty. Laidg pirmiausia atjunkite nuo neigiamo
(NEG arba -) baterijos gnybto. Sj laidg prijunkite
paskiausiai.

» Jei variklj bandysite jsukti ar uzvesti tinkamai
nesutepe rekomenduojama alyva, galite sugadinti
variklj.

* Atlikdami gaminio tvarkymo darbus, nuo uzdegimo
zvakes atjunkite uzdegimo zvakeés dangtel; ir jj
laikykite toliau nuo uzdegimo zvakes.

* |kaitusi alyva gali nudeginti. Prie$ iSleisdami alyva
palaukite, kol variklis atvés. Oda saugokite nuo
ilgalaikio ar kartotinio panaudotos alyvos poveikio.
Paveiktas vietas kruop$c¢iai nusiplaukite muilu.

+  Sio gaminio garantija neapima detaliy, kurios
buvo sugadintos dél nederamo arba aplaidaus
operatoriaus elgesio. Kad galéty pasinaudoti visais
garantijos privalumais, operatorius gaminj privalo
priziuréti pagal $ig naudojimo instrukcija.
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Surinkimas

Ivadas
PERSPEJIMAS: Fries surinkdami
gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.
Diegimas
Ivadas 2. 2,5 mm2valdymo skydelio jzeminimo gnybto laidg

PERSPEJIMAS: prics naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Kad jZemintuméte gaminj

PERSPEJIMAS: Gaminj gali jzeminti
tinkamos patirties ir ziniy elektros srityje
turintis asmuo. Kai kuriose vietose
instaliacijos darbus privalo atlikti patvirtintas
elektrikas. Laikykités vietiniy jstatymy.

A

1. |zeminimo strypg zeméje montuokite maziausiai 24
col. gylyje.

PERSPEJIMAS: jseminimo

strypas turi bati pagamintas i$ Zalvario
arba vario.

A

prijunkite prie jZeminimo strypo.

Pasiiymékite: |zeminimo laidas ir strypas su
gaminiu nepristatomi.

Kad prijungtuméte gaminj prie pastato
elektros sistemos

c PERSPEJIMAS: Gaminj gali jzeminti

tinkamos patirties ir ziniy elektros srityje
turintis asmuo. Kai kuriose vietose
instaliacijos darbus privalo atlikti patvirtintas
elektrikas. Laikykités vietiniy jstatymy.

« Kad gaminj prijungtumeéte prie elektros sistemos,

naudokite rankinio perjungimo jungiklj.
* Procedirg bitinai atlikite pagal visus nacionalinius ir
vietinius reikalavimus.

Naudojimas

Ivadas
c PERSPEJIMAS: pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

Degaly pripylimas

Naudokite besvinj benzing. Nenaudokite benzino, kurio
etanolio kiekis didesnis nei 10 % ir nenaudokite E85
benzino.

PASTABA: Nemai$ykite benzino ir

alyvos.

A

1. I8junkite variklj ir palaukite, kol gaminys atvés. Zr.
Gaminio sustabdymas psl. 41.

2. |sitikinkite, kad gaminys stovi ant lygaus pagrindo ir
gerai védinamoje vietoje.
3. Nuimkite degaly bakelio dangtelj.

4. Atsargiai pripildykite degaly baka (A). Degaly (B)
pilkite iki Zzymos (C).

5. Nuo gaminio nuvalykite iSsiliejusius degalus.

PASTABA: I3silieje degalai kelia

gaisro pavojy ir gali pakenkti aplinkai.

A

Gaminio paleidimas

1. Visa elektring jranga iSjunkite i$ valdymo skydelyje
esanciy lizdy.
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2. |sitikinkite, kad gaminys stovi ant lygaus pavirSiaus.
3. Atidarykite degaly voztuva.

. Maitinimo jungiklj (A) nustatykite ]JJUNGIMO
padétyje.

Droselj nustatykite ISJUNGIMO padétyje.
6. Leétai traukite starterio lynelj, kol pajusite
pasipriesSinima.
7. Greitai ir tvirtai patraukite starterio virvés rankenéle,
kol uzsives variklis.
8. Kad jjungtuméte, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
a) Paspauskite ir ON/OFF/START rakta palaikykite
paleidimo padétyje.
b) Variklj paleide, ON/OFF/START rakta grazinkite |
JJUNGIMO padet;.
9. Droselj nustatykite ties ¥2 droselio padétimi.

10. Jei variklis veikia sklandziai, droselj nustatykite
JJUNGIMO padétyje.

Kad prijungtuméte elektrinius jrenginius

c PERSPEJIMAS: 240 (230) v

gaminj.

nejunkite j 120 (110) V lizdus. 3 faziy
elektrinés jrangos nejunkite j 1 fazés gamin;.
1. Uzveskite variklj ir leiskite jam veikti kelias minutes,
kad Silty. Zr. .

50 Hz elektrinés jrangos nejunkite j 60 Hz
Prijunkite ir jjunkite elektring jranga.

3. |sitikinkite, kad gaminys neperkrautas. Zr. Kad
apsaugotuméte gaminj nuo perkrovos psl. 41.

Kad apsaugotuméte gaminj nuo

perkrovos

Perkrove gaminj jj ir prijungtus elektrinius prietaisus

galite pazeisti. Kad apsaugotuméte gaminj nuo

perkrovos, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

« Pridékite bendrg visy vienu metu jungiamy elektriniy
prietaisy W suma.

PASTABA: Bendra W suma negali

bati didesné nei gaminio W pajégumai.

A

« Varding lempuciy W verte galite rasti ant lempuciy.
Vardine jrankiy, jrangos ir varikliy W verte galite rasti
ant prietaiso lipduko.

« Jei ant gaminio, jrankio ar jrangos W suma
nenurodyta, V padauginkite i$ vardinés A vertés.

« Pirmiausia prie gaminio junkite didziausig paleidimo
W verte turinCius elektrinius prietaisus. Tada
pridékite visos kitos prijungtos elektrinés jrangos W
verte.

Gaminio sustabdymas

1. Sustabdykite ir elektring jranga iSjunkite i§ valdymo
skydelyje esanciy lizdy.

c PERSPEJIMAS: Jci clekirine

variklio nestabdykite.

jranga jjungta ir prijungta prie gaminio,
Leiskite varikliui veikti be apkrovos 30 sek.
Maitinimo jungiklj nustatykite ISJUNGIMO padétyje.
UZdarykite degaly voztuva.
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Techniné prieziura

Techninés priezZiiiros grafikas

Ivadas
PERSPEJIMAS: Prics prizidredami
produkta, perskaitykite ir supraskite saugos
skyriy.

* Jei gaminys naudojamas dulkétoje aplinkoje, valykite
dazniau.

** Techninés priezitros darbus turi atlikti jgaliotas

techninés priezilros atstovas.

Techniné prieziira

Techninés prieZiiros intervalas valandomis

Kasdie-
ne prie- Kas 50 | Kas 100 | Kas 300 | Kas 2
Zlura | yas 20 | valandy | valandy | valandy | mety
Pries | val, ar- | arba arba |arba1l
prade- | o kas | kas3 | kas6 | karta
dant | anesi | méne- | méne- | per me-
darba sius sius | tus
Nuvalykite gamin;. X
Patikrinkite variklio alyvos lygj. X
Patikrinkite oro filtrg. X
ISvalykite oro filtrg. X
Patikrinkite nuosédy inda. X
Pakeiskite variklio alyva. X*
ISvalykite arba pakeiskite oro filtrg. X*
Patikrinkite ir nuvalykite degimo Zvake. X
Patikrinkite greitj tusCigja eiga. Prireikus sureguliuo- X+
kite greitj tuscigja eiga.
Patikrinkite tarpus aplink voztuva. Prireikus suregu- i
liuokite tarpus aplink voztuva.
Valykite degaly baka, degaly filtra ir karbiuratoriy. X**
ISvalykite degimo kamera. X**
Jeigu reikia, pakeiskite degaly linijas. X**

Gaminio valymas

PASTABA: Valydami gaminj
nenaudokite vandens. Vanduo gali pazeisti

gaminj.

A

PASTABA: Suslégtojo oro srovés

slégis negali bati didesnis nei 25 psi.

Variklio alyvos lygio patikra

+ I8orinius gaminio pavirSius nuvalykite drégna
Sluoste.

* Purva ir alyva nuvalykite minkstu Sepeciu.

* Purva ir paSalines medziagas nuo gaminio
nusiurbkite dulkiy siurbliu.

* Purva nuo ausinimo angy ir kity gaminyje esanciy
angy pasalinkite suslégtojo oro srove.

PASTABA: Gaminio nenaudokite, jei

variklio alyvos lygis Zemas. Gali atsirasti
variklio pazeidimy.

A
A

PASTABA: Naudokite Amerikos naftos
instituto (API) reikalavimus atitinkancig SJ,
SL ar aukstesnés klaseés variklio alyva.
Nenaudokite specialiyjy priedy. Klampumo
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ribas rinkités pagal aplinkos temperatiirg. Zr.

tolesne iliustracija.

10W-30
°F 20 <10 0 10 20 32 40 B0 80 100
°C-30 -20 -10 0 10 20 30 40

1. Gaminj visi$kai sustabdykite ir jsitikinkite, kad jis
pastatytas ant lygaus pagrindo.

Nuvalykite vietg aplink alyvos baka.

3. Nuimkite alyvos bakelio dangtelj ir alyvos lygio
matuoklj.

4. Nuvalykite alyvg nuo alyvos lygio matuoklio.

5. Iki galo atgal jstatykite alyvos lygio matuoklj j alyvos
bakelj.

6. IStraukite alyvos lygio matuoklj.
Matuokliu patikrinkite variklio alyvos lygj.

8. Jei variklio alyvos lygis Zemas, variklio alyvos jpilkite
iki ant matuoklio esangios zymos (A). Zr. Techniniai
duomenys psl. 46 dél alyvos bako talpos.

v &

XXXX

9. Dar kartg patikrinkite variklio alyvos lygj.

10. Uzdékite alyvos bakelio dangtelj ir jstatykite alyvos
lygio matuoklj.

Variklio alyvos keitimas

Pasizymeékite: varikiio alyva isleiskite, kol variklis
siltas. Silta variklio alyva grei¢iau i$béga.

PERSPEJIMAS: varikiio alyva labai
ikaista ir gali nudeginti. Prie$ iSleisdami
variklio alyva, leiskite varikliui atvesti.

A

1. Nuvalykite vietg aplink alyvos i$leidimo angos kaistj

2. Poisleidimo anga pastatykite tinkamg degaly
talpykla.

3. |Straukite alyvos iSleidimo angos kaistj ir nuimkite
alyvos bako dangtelj (B).

4. |Sleiskite variklio alyvg j inda.
5. |statykite alyvos i$leidimo angos kaistj ir jj priverzkite.

. |pilkite variklio alyvos. Zr. Variklio alyvos lygio patikra
psl. 42.

ISvalykite iSsiliejusig alyva.
Panaudotg variklio alyvg perdirbkite patvirtintoje
Salinimo vietoje.
Kad pakeistuméte degimo Zvake
Degimo zvake keiskite 1 kartg per metus.

1. Sustabdykite variklj.

2. Nuo degimo Zvakés nuimkite degimo zvakes
dangtelj.

3. Nuvalykite vietg aplink degimo zvake ir jg iStraukite
i$ cilindro.

4. Nustatykite tarpa tarp elektrody. Zr. Techniniai
duomenys psl. 46.

5. |dékite naujg degimo Zvake. Sukite iki 15 péd./svar.
Kad atliktuméte kibirksciy gesintuvo
tinklelio patikra

1 kartg per metus arba, jei reikia, dazniau, patikrinkite ir
nuvalykite kibirkS¢iy gesintuva.
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PERSPEJIMAS: Kai kuriose vietose
ir esant tam tikroms salygoms, kibirk&¢iy
gesintuvg butina naudoti, kad nekilty
gaisras. Laikykités vietiniy jstatymy.

A

1. Nuo duslintuvo (C) nuimkite gnybta (A) ir kibirk&¢iy
gesintuvo tinklelj (B).

PASTABA: Gaminio jokiu badu

nenaudokite, jei degimo zvakeés tinklelis
pazeistas.

A

Kad patikrintuméte oro filtra
1.

I1Simkite rankenéle (A) ir nuimkite oro filtro dangtelj

(B).

2. Kibirksciy gesintuvo tinklelj nuvalykite parduodamu
tirpikliu.

3. Patikrinkite kibirkS¢€iy gesintuvo tinklelio
nusidévéjima ir pazeidimus. Jeigu reikia, pakeiskite
kibirkS€iy gesintuvo tinklelj.

2.
3.
4,
5,

I1Simkite oro filtrg (C).
Oro filtrg ir jo dangtelj nuvalykite muiluotu vandeniu.
Leiskite oro filtrui ir jo dangteliui nudzidti.

Sumontuokite oro filtrg, oro filtro dangtelj ir
rankenéle.

Gedimai ir jy Salinimas

Trik¢iy Salinimo schema

Problema Priezastis

Sprendimas

Jei apkrova per didelé, variklis susto- | Oro filtras neSvarus.

I1Svalykite arba pakeiskite oro filtrg.

ja.
Variklis nejSiles.

Prie$ naudodami varikliui leiskite Sil-
ti.

Variklis uzsikerta.

Atsileidusi uzdegimo Zzvakeé.

Patikrinkite laidy jungtis.

Netinkamas tarpas tarp elektrody.

Uzdékite degimo zvakés dangtel].

Pazeistas degimo Zvakés dangtelis.

Uzdékite degimo zvakeés dangtel;.

Pasibaigusio galiojimo arba prastos
kokybés benzinas.

Degaly pildymas.

Netinkama kompresija.

Sureguliuokite kompresija.

a4
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Variklis staiga sustoja.

Zemas variklio alyvos lygis.

Ipilkite variklio alyvos.

Degaly bakas tuscias arba prasta
benzino kokybé.

Degaly pildymas.

PazZeistas degaly bako dangtelis.

Pakeiskite degaly bako dangtelj.

Defekty turintis magnetas.

Kreipkités j jgaliotg priezidros specia-
listg.

Netinkamai uzdétas degimo Zvakeés
dangtelis.

Sumontuokite degimo zvakés dang-
telj.

Trukcioja variklis.

Pasibaigusio galiojimo arba prastos
kokybés benzinas.

Degaly pildymas.

Variklio perkrova.

Zr. Kad apsaugotumeéte gaminj nuo
perkrovos psl. 41.

Mechaniné problema.

Kreipkités j jgaliotg prieziuros specia-
listg.

Ankstyvasis variklio uzdegimas.

Prastos kokybés benzinas.

Degaly pildymas.

Variklis per altas.

Naudokite Zemos temperatiros sa-
lygoms tinkamus degalus ir alyvos
priedus.

Uzsikim$o jleidimo voztuvas arba va-
riklis per stipriai jkaito.

Kreipkités j jgaliotg prieziuros specia-
listg.

Netinkamai nustatytas degimas.

Patikrinkite degimo nustatyma.

| gaminj netiekiamas maitinimas.

Gaminys neprijungtas prie elektros
Saltinio.

Sustabdykite gaminj ir jj atjunkite. Pri-
junkite gaminj ir pabandykite dar kar-
ta.

|sijungé grandinés pertraukiklis.

Sustabdykite gaminj ir jj atjunkite.

IS naujo paleiskite grandinés pertrau-
kiklj. Prijunkite gaminj ir pabandykite
dar karta.

Lizdas naudojamas.

Sustabdykite gaminj ir jj atjunkite. Pa-
tikrinkite lizda. Jei lizdas nepazeistas,
gaminj dar kartg paleiskite ir prijunki-

te.

Reikia atlikti techning priezidrag.

Kreipkités j jgaliota priezitros specia-
listg.

Gaminys neveikia tinkamai.

Elektrinio prietaiso problema.

Atjunkite elektrinj prietaisa. Kreipkités
j igaliotg priezidros specialista.

Per didelé gaminio apkrova.

Sumazinkite prie gaminio jungiamy
elektriniy prietaisy kiekj.

A

prekybos atstova.

PASTABA: Jeigu problemos

nepavyksta iSspresti, kreipkités | patvirtintg
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Kad paruostuméte gaminj ilgalaikiam sandéliavimui

Jei gaminj ketinate sandéliuoti ilgiau nei 30 dieny, atlikite 7. Kad apsaugotumeéte, ant degimo zvakés uzdékite
toliau apra$ytus veiksmus. Toliau aprasyta procedira audinio gabala.
leidZia apsisaugoti nuo degaly sistemos problemy. 8. 5kartus patraukite starterio virvés rankenéle, kad
1. | degalus jpilkite degaly stabilizatoriaus. Degaly suteptuméte variklio dalis.
stabilizatorius turi atitikti gamintojo rekomendacijas. 9. Sumontuokite ir priverzkite degimo Zvake.
Leiskite gaminiui veikti 10-15 minuciy.
Palaukite, kol variklis atvés, o tada i$leiskite degalus PERSPEJIMAS: Nedekite
i$ degaly bako. L . .
degimo Zvakeés dangtelio.
PASTABA: Degaly ilgai 10. Nuvalykite gaminj.
hesand_éliUOKite. Nesvary benzing 11. Gaminj padékite $varioje, sausoje vietoje patalpoje.
iSmeskite. 12. Kad apsaugotumeéte, gaminj uzdenkite.
4. Paleiskite variklj ir leiskite jam veikti, kol baigsis
degalai ir gaminys sustos. -
s S s - PERSPEJIMAS: Jei gaminys dar
5. Leiskite varikliui atvesti ir pakeiskite variklio alyva. .. ) . .
Siltas, jo neuzdenkite.
6. Nuimkite degimo zvakiy dangtelj ir j cilindra jpilkite %2
0z/15 ml variklio alyvos.
Techniniai _duomenys

Techniniai duomenys

Husqvarna G2500P | Husqvarna G2500P | Husqvarna G3200P | Husqvarna G3200P
Variklio darbinis taris, | 196 196 212 212
cm3
Didziausia galia, W3 | 2200 2800 3000 3200
Vardiné galia, W 2000 2500 2800 3000
|tampa, V 230 110/220.120 / 240 230 110/220.120 / 240
Vardinis daznis, Hz 50 60 50 60
Etapas 1 1 1 1
Grynasis svoris, kg 43,0 43,0 49,0 49,0
Bendrasis svoris, kg | 45,0 45,0 51,0 51,0
Pakuotés dydis, mm | 500X375X435 500X375X435 625X495X495 625X495X495
Alyvos bakelio talpa, | | 0,6 0,6 0,6 0,6
Tarpas tarp elektro- | 0,76/0,030 0,76 /0,030 0,76 /0,030 0,76 /0,030
dy, mm/col.
Tipas Benzinas Benzinas Benzinas Benzinas
ISmatuotas garso sti- | 95 95 96 96
prumo lygis, dB(A)

3 Didziausia galia vatais priklauso nuo tam tikry veiksniy, pavyzdziui, degaly energijos kiekio, aplinkos tempera-
taros, aukscio virs juros lygio, variklio bklés ir kt. DidZiausia galia su kiekvienu 1000 pédy vir$ jaros lygio
sumazéja 3,5 % ir dar sumazéja 1 % aplinkos temperatarai pasikeitus 6 °C (10 °F) daugiau nei 16 °C (60 °F).
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Husqvarna G2500P | Husqvarna G2500P | Husqvarna G3200P

Husqvarna G3200P

Garantuotas garso 95 95 96
stiprumo lygis, dB(A)

96

Informacija apie galig vatais

Pasizymeékite: visi skaiciai yra apytiksliai.
Informacijos apie galios vatais reikalavimus ieSkokite ant
prietaiso esancioje duomeny etiketéje.

Irenginys Galia W veikiant Papildomas paleidimas W
Avarija

Saldytuvas / $aldiklis 700 1500
Radijo ry8ys 100 0
Darbo vieta

Oro kompresorius - 2 HP 1000 1000
Stalinis pjuklas - 10" 1700 1300
Juostinis Slifuoklis - 3" 1200 1200
Rankinis greztuvas - ¥2" 600 600
Halogeninis darbinis zibintas 1000 0
Tiesinis pjuklas 900 900
Rekreacija

AM/FM radijas 100 0
Elektrinis greztuvas 1700 0
Pripditimo pompa 50 100 -
CD/DVD grotuvas 100 0
Ventiliatorius - 20" 200 200
Kavavire 600 0
Buitiniai prietaisai

Kompiuteris su monitoriumi 800 0
Elektrinis drabuziy dZiovintuvas 5500 500
Elektriniai prietaisai 2100 0
Elektrinis vandens Sildytuvas 2000 0
Lemputé- 100 W 100 0
Mikrobangy krosnelé - 1000 W 1000 200
Nuotéky siurblys - ¥2 HP 1000 1100
Televizorius 400 0
Skalbimo masina 1100 1100
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vimo sistema - 10000 BTU

Irenginys Galia W veikiant Papildomas paleidimas W
Sulinio siurblys - % HP 1000 1000
Veja ir sodas

Gyvatvoriy zirklés 400 400
Auksto slégio plovykla 1200 1200
Vejapjove 1200 1200
Pakra&¢iy lyginimo jrenginys 1000 1000
Sildymas ir vésinimas

Centriné oro kondicionavimo sistema | 1500 1500
-10000 BTU

Krosnies ventiliatorius - 2 HP 900 1400
Patalpy Sildytuvas 1800 0
Prie lango tvirtinama oro kondiciona- | 1200 600
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Atitikties

EB atitikties deklaracija

Siam gaminiui:

« Gaminio pavadinimas: NeSiojamasis generatorius

« Paskirtis: Maza galig generuojantis komplektas

« Modelio Nr. G 2500P, G 3200P

« Serijos nr.: 1945013770, 1945013793 ir naujesni

Sis dokumentas patvirtina, kad jrenginys atitinka visas

jam taikomas salygas, nurodytas

* Masiny direktyvoje (2006/42/EB)

+ Zemos jtampos direktyva (2014/35/EU)

« Pavojingy medziagy (RoHS) direktyvos
(2011/65/ES) apribojimai

« Elektromagnetinés atitikties direktyvoje (2014/30/ES)

* Lauke naudojamos jrangos triukSmo sklaidos
direktyvoje (2000/14/EB + 2005/88/EB)

ir buvo laikomasi $iy suderintyjy standarty:

« ENISO 8528-13:2016, EN 61000-6-1:2007; EN
55012:2007+A1

Atitikties jvertinimo procediira: 2000/14/EB, pataisyta
2005/88/EB - VI priede

,TUV Rheinland LGA Products GmbH*, notifikuotoji
masiny jstaiga (numeris 0197), TillystralRe 2 - 90431
Niurnbergas, Vokietija, atliko triukSmo sertifikavima.
Informacijos apie triukSmo emisijg ieSkokite Techniniai
duomenys psl. 46.

Huskvarna, 2020-06-10

Claes Losdal, plétros vadovas / sodo produktai
(igaliotasis AB ,Husqvarna“ atstovas, atsakingas uz
techning dokumentacija).

deklaracija
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1EVAAS. . 50 APKOPE ... 58
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MONEAZA. ... 56 Izstradajuma sagatavo$ana ilgsto$ai uzglabasanai...... 62
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LietoSana ... 56 Atbilstibas deklaracija............c.cococoviiiiiiis 66
Ievads

Izstradajuma apraksts

Izstradajums ir parnésajams generators ar iek3dedzes
dzingju.

Izstradajuma parskats

Paredzeta lietosana

Sis izstradajums nodrosina elektroenergiju aprikojumam
vietas, kur nav pieejama elektroenergija. Nelietojiet
izstradajumu citiem uzdevumiem.

Degvielas varsts

Gaisa drosele

Gaisa filtrs

Startera auklas rokturis
Ritenis

Akumulators
Baro$anas slédzis
Rokturis

9. Korpuss

10. Degvielas méritajs

11. Degvielas tvertnes vacin$

® N A WD

12. Mainstravas jaudas slédzi
13. VFT mérierice

14. Zemé&juma spaile

15. Mainstravas kontaktligzda

50
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12 V lidzstravas spaile

12 V Nidzstravas spaile ir 12 V lidzstravas iericu
baro$anas avots.

& DCT2V/8.3A wm

VFT merierice

VFT meérierice parada izstradajuma spriegumu,
frekvenci un kopéjo darbibas laiku.

vEBAA
F 888
THEEH

Mainstravas kontaktligzdas

Izstradajumam ir vairakas mainstravas kontaktligzdas,
kuram var pieslégt darbarikus un aprikojumu.
Mainstravas kontaktligzdas dazados regionos atskiras.

ES, viena faze, 50 Hz
A: divas tapas, 230 V kontaktligzda.
B: tris tapas, 32 A 230 V kontaktligzda.

N

S/

ASV, viena faze, 60 Hz
A: tris tapas, divkarsa 120 V kontaktligzda.

B: Cetras tapas, pagriezama, fikséjama 30 A 120/240 V
kontaktligzda.

C: Cetras tapas, 50 A 240/240 V kontaktligzda.

ASV, tris fazes, 60 Hz
A: tris tapas, divkarsa 110 V kontaktligzda.
B: piecas tapas, tris fazes, 127/220 V kontaktligzda.

@ (B

u//l

CN, viena faze, 50 Hz

A: tris tapas, pagriezama, fikséjama 230 V
kontaktligzda.

@)
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Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Esiet uzmanigi un lietojiet
izstradajumu pareizi. Sis izstradajums var
izraisit smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citam personam.

Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu
un pirms izstradajuma lieto$anas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Aizdeg8anas risks un spradzienbistamiba.

Risks saindéties ar oglekla monoksidu.
Neizmantojiet izstradajumu vieta ar
nepietiekamu ventilaciju.

Elektriskas stravas trieciena risks.

Pastav risks gut apdegumus.

Papildiniet ellu.

Papildiniet degvielu.

Atveriet degvielas varstu.

lestatiet baro$anas slédzi stavokIt
ON (leslégts).

z: ORIBDPRPBP

Z

lestatiet gaisa varstu stavokli
OFF (lzslégts).

I

Z

lestatiet gaisa varstu stavokli
ON (leslegts).

v, |

Velciet startera auklas rokturi.

71
7
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dbi

Pieslédziet ierices.

Atvienojiet ierices.

Aizveriet degvielas varstu.

Trok$na emisija vidé atbilstoSi

Eiropas direktivai 2000/14/EK un
Jaundienvidvelsas tiesibu aktiem “Darba
vidé aizsardzibas (trok$na uzraudzibas)
regula (2017)". Trok8na emisijas dati

ir atrodami iekartas uzlimé un nodala
Tehniskie dati.

e, Nelietojiet izstradajumu

gﬂ telpas.

Lietojiet izstradajumu ar-
pus telpam. Neturiet iz-
stradajumu logu, durvju
vai ventilacijas atveru tu-
vuma.

lestatiet gaisa varstu sta-
vokIt ON (leslégts) un uz-
gaidiet 50 sekundes.

lestatiet gaisa varstu sta-
vokIt OFF (lzslégts) un uz-
gaidiet 50 sekundes.

Uzgaidiet 30 sekundes un
parslédziet baro$anas slé-
dzi stavoklt OFF (lzslégts).
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Datu plaksnite

IEH.IEH'IHH‘IE Prod. year 0000
Product C———
Serial No. | (000000000 ]
Article No. |
Model [l —
Weight |
Rated current |

Max Power  C——
COP Power [ S
Voltage | poooo ]
Rated Frequency |
Power factor |
Performance class |
Quality class |
Protection class | |

Husqvarna AB -power
SE-561 82 Huskvarna generating set
Sweden

m

Drosiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu ipasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

apkopes laika. Vienmér rikojieties piesardzigi un
sapratigi.
Drosibas noradijumi, rikojoties ar
degvielu

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet un izprotiet zemak
noraditas bridinajuma instrukcijas.

IEVEROJIET: Tick izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet un izprotiet zemak
noraditas bridinajuma instrukcijas.

« Pirms sakat lietot izstradajumu, izlasiet un izprotiet
lietoSanas rokasgramatu un droSibas uzlimes uz
izstradajuma. Jums jauznemas atbildiba par savu un
citu personu drosibu.

« levérojiet Sis lietoSanas rokasgramatas noradijumus.

* Nav iespéjams bridinat par katru situaciju, kas
var rasties 81 izstradajuma lietoSanas un tehniskas

* Benzins ir viegli uzliesmojoss Skidrums, un ta tvaiki ir
spradzienbistami. Rikojoties ar benzinu, nesmékéjiet
un izvairieties no atklatas liesmas, dzirkstelém vai
karstuma avotiem.

+ Nekada gadijuma nepapildiniet benzinu, kad
izstradajums darbojas vai ir karsts. Pirms pieliet
degvielu, |aujiet dzinéjam pilniba atdzist.

* Nekad neuzpildiet degvielas tvertni telpas.

* leverojiet visus noteikumus attieciba uz benzina
uzglabasanu un izmanto$anu.

» Neparpildiet degvielas tvertni. Vienmér nodroSiniet
degvielai izpleSanas vietu. Ja degvielas tvertne ir
parpildita, degviela var noplust uz karsta dzinéja un
izraisit aizdegSanos vai spradzienu.

* Nekad neuzglabajiet izstradajumu, ja ta degvielas
tvertné ir degviela, vietas, kur benzina
tvaiki var sasniegt atklatu liesmu, dzirksteli
vai aizdedzinasanas liesmu (pieméram, krasni,
Gdenssilditaju vai velas zavétaju). Var notikt
aizdegSanas vai spradziens. Pirms izstradajuma
uzglabasanas vienmér laujiet tam pilniba atdzist.

+ Nekavéjoties saslaukiet iz§lakstijusos degvielu vai
ellu. Gadajiet, lai uz izstradajuma vai ta tuvuma
nav ugunsnedroSu materialu. Safiriet izstradajuma
tuvuma eso$os netirumus un gruzus. NodroSiniet
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vismaz 150 cm (aptuveni 5 pédu) atstatumu visas
pusés pareizai izstradajuma ventilacijai.
Nedarbiniet izstradajumu, ja pieslégta elektroierice ir
parkarsusi, ja ziid elektribas jauda vai izstradajuma
darbibas laika paradas liesmas vai dimi.
Izstradajuma tuvuma vienmer turiet ugunsdzésamo
aparatu.

Nepielaujiet degvielas iz8lakstiSanos uz karsta
dzingja.

Nesmékeéjiet un neaizdedziniet cigaretes
izstradajuma vai degvielas tuvuma.

Izlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam,
dro$a attaluma no atklatas liesmas, un parbaudiet,
vai dzinéjs ir atdzisis.

Drosiba saistiba ar izpliides gazém

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet un izprotiet zemak
noraditas bridinajuma instrukcijas.

Nekad nedarbiniet izstradajumu slégta vieta vai
telpas! Nekad neizmantojiet izstradajumu majas,
transportiidzekli vai dal€ji slegtas telpas, pieméram,
garazas, pat ja durvis un logi ir atvérti! Izmantojiet
izstradajumu tikai arpus telpam un talu no atvértiem
logiem, durvim, ventilacijas atverém un vieta, kura
neuzkrajas navéjosas izpludes gazes.

Dzinéja izpludes gazes satur oglekla

monoksidu (tvana gazi), ko nevar ne redzét, ne
saost. STindiga gaze, ja ta ir pietiekami koncentréta,
var izraisit bezsamanu vai pat navi.

AtbilstoSa, netraucéta dzeséSanas un ventilacijas
gaisa plusma ir svariga pareizai izstradajuma
darbibai. Nemainiet instalaciju un nepielaujiet pat
daléju ventilacijas sistémas blokéSanu, jo pretéja
gadijuma var tikt batiski ietekméta izstradajuma
droSa darbiba. Izstradajums jadarbina arpus telpam.
Telpas vienmér izmantojiet saskana ar razotaja
noradijumiem uzstaditu ar akumulatoru darbinamu
oglekla monoksida bridinajumu sistému.

Ja izstradajuma darbibas laika sajutat nelabumu,
reiboni vai vajumu, nekaveéjoties izejiet svaiga gaisa.
Sazinieties ar arstu, jo, iespéjams, ka esat saindéjies
ar oglekla monoksidu.

Elektrodrosiba

Nekad nerikojieties ar baroSanas kabeliem vai ierici,
stavot tdent, basam kajam vai, kad rokas vai kajas ir
mitras. Var tikt guta bistama elektrotrauma.

Dazas valstis var pastavét prasiba, lai ramis

un aréjas stravu vadosas izstradajuma dalas

tiktu pareizi savienotas ar apstiprinatu zeméjumu.
Atseviskas valstis var bit speka ari prasiba pareizi
iezemét izstradajumu. Sazinieties ar elektriki, lai
uzzinatu par zeméSanas prasibam $aja regiona.
Izmantojiet zemé&juma klimes kédes

partraucéju (Ground Fault Circuit Interrupter, GFCI)
jebkura mitra vai vaditspé&jiga zona (pieméram,
metala klajumu ieklasanas laika vai darba ar térauda
elementiem).

Neizmantojiet kopa ar izstradajumu nodilusus,
kailus, nolietojusos vai citadi bojatus elektribas
kabelus.

Notiekot elektrotrieciena izraisitam negadijumam,
nekavéjoties izslédziet elektroenergijas avotu. Ja
tas nav iesp&ams, méginiet atbrivot cietuso no

zem sprieguma eso$a vada. |zvairieties no tieSas
saskares ar cietuSo. Lai atbrivotu cietuSo no

zem sprieguma eso$a vada, izmantojiet elektribu
nevados$u priekSmetu, pieméram, virvi vai déli. Ja
cietuSais ir bezsamana, sniedziet pirmo palidzibu un
nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

Darba drosSibas noradijumi

BRIDINAJUMS: pims sakat lictot

izstradajumu, izlasiet un izprotiet zemak
noraditas bridinajuma instrukcijas.

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet un izprotiet zemak
noraditas bridinajuma instrukcijas.

Izstradajumam darbojoties, veidojas bistams
augstspriegums. Sargieties no saskares ar

kailiem vadiem, spailém, savienojumiem utt., kad
izstradajums darbojas, ieklaujot izstradajumam
pievienoto papildaprikojumu. Pirms izstradajuma
lietoSanas parbaudiet, vai ir uzlikti visi parsegi un ir
pareizi novietoti aizsargi un barjeras.

Darbiniet izstradajumu tikai uz lldzenas virsmas

un vietas, kur tas netiks nepaklauts parmérigam
mitrumam, netirumiem, putekliem vai kodigiem
tvaikiem.

Netuviniet rokas, kajas, apgérbu utt., piedzinas
siksnam, ventilatoriem un citam kustigam detalam.
Nekada gadijuma nenonemiet nevienu ventilatora
aizsargu vai aizsargierici, kad izstradajums darbojas.
Atseviskas generatora dalas darbibas laika klast
arkartigi karstas. Netuvojieties generatoram, iekams
tas nav atdzisis, lai izvairitos no smagiem
apdegumiem.

Nedarbiniet izstradajumu lieta.

Nemainiet izstradajuma konstrukciju vai vadibas
ierices, jo tas var radit nedro$us darbibas apstaklus.
Nekad neiedarbiniet un neapturiet izstradajumu, ja
kontaktligzdam ir pieslégta elektriba un ir ieslégtas
pievienotas ierices. ledarbiniet dzin&ju un laujiet

ta darbibai stabilizéties, pirms pievienojat ierices.
Atvienojiet visas pievienotas ierices, pirms izslédzat
generatoru.

Neievietojiet priekSmetus izstradajuma dzesésanas
atverés, pat ja dzinéjs nedarbojas.

Stradajot ar So aprikojumu, vienmér saglabajiet
modribu. Nekad nestradajiet ar aprikojumu, ja esat
fiziski vai garigi noguris.
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« Nekad neizmantojiet izstradajumu vai kadu ta dalu
ka pakapienu. Pakapjoties uz izstradajuma, var
sallzt detalas, kadé| var rasties bistami darbibas
apstakli, ko izraisa izplides gazes, degvielas
noplides, ellas nopludes utt.

« Pirms darba sak$anas parliecinieties, ka parzinat
visas vadibas ierices un reguléSanu.

* Neparslogojiet izstradajumu. Neparslogojiet art
atsevikas panela kontaktligzdas. Sis kontaktligzdas
ir aizsargatas pret parslodzi ar jaudas slédziem. Ja
tiek parsniegta kada jaudas slédza stravas stipruma
vértiba, Sis slédzis atveras un stravas pievade $ai
kontaktligzdai tiek partraukta.

* Nekad neiedarbiniet un neapturiet dzinéju, ja
elektroierices ir pieslégtas kontaktligzdam un ierices
ir ieslégtas.

Izstradajuma drosibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* Nelietojietizstradajumu ar bojatam drosibas iericém.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

Barosanas slédzis

Lai izslégtu dzinéju, izmantojiet baro$anas slédzi.

] ~\
e )
o N

|
|

Jaudas slédzi

Jaudas slédzi nepielauj izstradajuma parslodzi.
Informacija par nominalo jaudas slédza veértibu ir
redzama lidzas jaudas slédzim.

Zemé&juma spaile

Zemeéjuma spaile nodroSina pareizu izstradajuma
zeméjumu. Pirms sakt darbu, pievienojiet zemé&juma
vadu zemé&juma spailei.

Tehniskas apkopes drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS: pirms veicat

izstradajuma tehnisko apkopi, izlasiet un
izprotiet bridinajuma noradijumus.

* DroSibas apsvérumu dél razotajs iesaka $is iekartas
apkopi veikt pilnvarotam izplafitajam. Regulari
parbaudiet generatoru un sazinieties ar tuvako
pilnvaroto izplafitaju, lai noskaidrotu detalas, kas
jaremonté vai jamaina.

- Sis izstradajums ir aprikots ar slapétaju, kam ir
dzirkstelu uztveréjs. Ja izmanto dzirkstelu uztvergju,
lietotdjam/operatoram tas ir jauztur laba darba
kartiba.

» Pienacigi jauztur art izpludes gazu sistéma.
Neveiciet nekadas darbibas, kas varétu padarit
izplides sistému nedro$u vai neatbilstosu viet&jiem
normativiem un/vai prasibam.

* Pirms izstradajuma tehniskas apkopes atvienojiet
dzinéja iedarbina$anas akumulatoru (ja ir uzstadits),
lai nepielautu nejausu iedarbina$anu. Vispirms
atvienojiet kabeli no akumulatora spailes, kas
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noradita ka negativa (NEG) vai (-). Pievienojiet So
kabeli atpakal pedéjo.

«  Jebkurs méginajums griezt vai iedarbinat dzingju,
pirms tas ir pareizi apkopts ar ieteikto ellu, var izraisit
dzingja kltmi.

* |zmantojot izstradajumu, vienmér atvienojiet
aizdedzes sveces vacinu (uzmavu) no aizdedzes
sveces un turiet aizdedzes sveces vacinu drosa
attaluma no aizdedzes sveces.

« Karsta ella var izraisit apdegumus. Pirms ellas
iztecinadanas laujiet dzinéjam atdzist. Izvairieties no
ilgstoSas vai atkartotas adas saskares ar lietotu ellu.
Rpigi ar ziepém nomazgajiet skartas vietas.

- STizstradajuma garantija neattiecas uz ietaisém,
kuras lietotajs izmantojis neatbilstoSi noteikumiem.
Lai garantija batu speka, lietotajam ir javeic
izstradajuma tehniska apkope atbilstosi Sis
lietoSanas rokasgramatas noradijumiem.

Montaza

Ievads

BRiDI NAJ UMS: pPirms izstradajuma

montazas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

Uzstadisana

Ievads

BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma

uzstadi$anas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

Izstradajuma iezemésana

BRIDINAJUMS: Izstradajuma
iezeméSana javeic personai ar pieredzi un
zinaganam elektroenergijas joma. DaZos
regionos uzstadisanu drikst veikt tikai
sertificéts elektrikis. levérojiet attiecigas
valsts noteikumus.

1. ledzeniet zemé zemé&juma stieni, vismaz 24 collu

2. Savienojiet 2,5 mm?2 zem&juma vadu no vadibas
panela zemé&juma spailes ar zemé&juma stieni.

Piezime: Zeméjuma vads un zemé&juma stienis
nav ieklauts izstradajuma komplekta.

Izstradajuma pieslégsana €kas
elektrosistemai

BRIDINAJUMS: Izstradajuma
iezeméSana javeic personai ar pieredzi un
zinasanam elektroenergijas joma. Dazos
regionos uzstadi$anu drikst veikt tikai
sertificéts elektrikis. levérojiet attiecigas
valsts noteikumus.

dziluma. * Izmantojiet manualu parvades slédzi, lai savienotu
i izstradajumu ar elektrosistému.
- - « Darbu veicot, izpildiet visus attiecigas valsts un
BRIDINAJUMS: Zeméjuma vietéjos normativus.
stienim jabat no misina vai vara.
- 4
Lietosana
Ievads

BRiDINAJUMS: Pirms produkta

lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

Degvielas uzpilde

Izmantojiet benzinu, kura satura nav svins.
Neizmantojiet benzinu, kura etanola koncentracija
parsniedz 10% un neizmantojiet E85 benzinu.

IEVEROJIET: Nejauciet ellu ar

benzinu.

1. lzslédziet dzin€ju un |aujiet izstradajumam atdzist.
Skatiet $eit: Izstradajuma apturésana lpp. 58.

2. Parliecinieties, vai izstradajums atrodas uz lidzenas
virsmas un vieta, kur ir laba gaisa plisma.

3. Nonemiet degvielas tvertnes vacinu.
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4.

Uzmanigi uzpildiet degvielas tvertni (A). Uzpildiet
degvielu (B) idz atzimei (C).

10. Kad dzin€éjs darbojas ka paredzéts, iestatiet gaisa
varstu stavokli ON (leslégts).

o o )

A1 (Bl cl
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5.

Satiriet uz izstradajuma iz8lakstijusos degvielu.

IEVEROJIET: Degvielas
izSlakstiSanas rada aizdeg$anas vides

piesarnojuma risku.

Izstradajuma ieslégsana

1.

Atvienojiet visas elektroierices no kontaktligzdam
vadibas panell.

Novietojiet izstradajumu uz limeniskas virsmas.
Atveriet degvielas varstu.

Parslédziet baro$anas slédzi stavokii ON (leslégts).

Elektroiericu pievienoSana

BRIDINAJUMS: Nesavienojiet
240 (230) V ar 120 (110) V kontaktligzdam.
Nepieslédziet tris fazu elektrisko slodzi

vienas fazes izstradajumam. Nepieslédziet
50 Hz stravu 60 Hz izstradajumam.

1. ledarbiniet dzin€ju un laujiet tam dazas minates
iesilt. Skatiet Seit: .

Pievienojiet un ieslédziet elektroierices.
Parliecinieties, ka izstradajuma nav parslodzes.

Skatiet Seit: Izstradajuma parslodzes nepielausana
lpp. 57.

Izstradajuma parslodzes nepielausana

Parslodze izstradajuma var izraisit izstradajuma un
pievienoto elektroiericu bojajumus. Veiciet zemak
noraditas darbibas, lai nepielautu izstradajuma
parslodzi.

» Saskaitiet visu vienlaikus pievienojamo elektroiericu
kopéjo jaudu vatos (W).

lestatiet gaisa varstu stavokli OFF (lzslégts).

Leni velciet startera auklas rokturi, ldz sajutat
pretestibu.

Atri un spécigi pavelciet startera auklas rokturi, lidz
dzingjs tiek iedarbinats.

Lai veiktu elektrisku iedarbinasanu, veiciet zemak
noraditas darbibas.

a) Turiet nospiestu taustinu ON/OFF/
START (leslégts/izslegts/iedarbinat)
iedarbinasanas stavoklr.

b) Kad dzingjs iedarbinats, parvietojiet taustinu
ON/OFF/START (leslégts/izslegts/iedarbinat)
stavoklt ON (leslégts).

Pavirziet gaisa varstu lidz 2 gaisa varsta stavoklim.

A TIEVEROJIET: Kopsja jauda vatos
nedrikst parsniegt izstradajuma jaudu.

*  Gaismu nominalo jaudu var izmantot no spuldzém.
Darbariku, aprikojuma un motoru nominalo jaudu
skatiet ierices uzlimé.

» Jaizstradajuma, darbarika vai aprikojuma nav
noradita jauda vatos, reiziniet V ar nominalo
A vértibu.

* Vienmer vispirms pievienojiet izstradajumam
elektroierices ar lielako ieslég$anas vértibu vatos.
Péc tam pieskaitiet paréjo pievienoto elektrisko
slodzu jaudu vatos.
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Izstradajuma apturésana

1. Apturiet un atvienojiet elektriskas slodzes no
kontaktligzdam vadibas panel.

2. Laujiet dzinéjam darboties bez slodzes 30 sekundes.
3. lestatiet baroSanas slédzi stavokli OFF (leslégts).
4. Aizveriet degvielas varstu.

f} BRIDINAJUMS: Neapturiet

pievienota izstradajumam.

dzinéju, ja elektriska slodze ir ieslégta un

Apkope

Ievads Tehniskas apkopes grafiks
T x \ * Tiriet biezak, ja izstradajums tiek lietots vietas, kur ir
BRIDINAJUMS: pirms kédes zaga ! |
i . . . i daudz putek|u.
apkopes veikSanas izlasiet un izprotiet N o L
sadalu par dro$ibas pasakumiem. ** Tehniska apkope javeic apstiprinatam apkopes
pakalpojumu nodroS$inatajam.

Tehniska apkope Tehniskas apkopes intervals stundas
Tkdienas Ikpec | IkPEc |Ikpéc | Ikpac
tehniska | 1 & 50 s':un_ 100 stu | 300 stu | 2 ga-
apkope | 59 gtyp- damvai | Nda@m | ndasvai | diem

PIrMS | gamvai | .~ vaiik | reizi ga-
lietosa- | e, | TkPEC péc |da
nas | manesi | 5" | 6 méne-
Siem Siem

Nofiriet izstradajumu. X

Parbaudiet dzingja ellas limeni. X

Parbaudiet gaisa filtru. X

Iztiriet gaisa filtru. X

Parbaudiet nogul$nu trauku. X

Nomainiet dzin€&ja ellu. X*

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru. X*

Parbaudiet un notiriet aizdedzes sveci. X

Parbaudiet tukSgaitas atrumu. Ja nepiecieSams, X

noregul€jiet tukgaitas atrumu.

Parbaudiet varstu atstarpi. Ja nepiecieSams, nore- o

gulgjiet varstu atstarpi.

Iztiriet degvielas tvertni, degvielas sieffiltru un kar- X

buratoru.

Iztiriet sadegSanas kameru. X**

Nomainiet degvielas caurulvadus, ja nepiecieSams. X**
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Izstradajuma tirisana

IEVEROJIET: Izstradajuma tiri$anai
neizmantojiet ddeni. Pretéja gadijuma var
rasties izstradajuma bojajumi.

Tiriet izstradajuma aréjas virsmas ar mitru dranu.

Izmantojiet mikstu suku, lai notiritu nefirumus un ellu.

Izmantojiet puteklstcéju, lai no izstradajuma notiritu
nepiekaltusus netirumus un nevélamu materialu.
Izmantojiet saspiestu gaisu, lai iztifitu netirumus

no dzeséSanas atverém un citam atverém uz
izstradajuma.

IEVE ROJIET: Saspiesta gaisa

spiediens nedrikst parsniegt 25 psi.

Dzingja ellas limena parbaude

IEVEROJIET: Nelictojet izstradajumu

ar zemu dzinéja ellas Imeni. Pretéja
gadijuma dzinéjs var tikt bojats.

8. Ja dzinéja ellas limenis ir zems, papildiniet dzin€ja
ellu, lldz ellas Tmenis atbilst mérstiena atzimei (A).
Skatiet Seit: Tehniskie dati lpp. 63 lai noskaidrotu
ellas tvertnes ietilpibu.

‘b &

POXXXXX

9. Vélreiz parbaudiet dzingja ellas limeni.
10. Uzstadiet atpakal ellas tvertnes vacinu un mérstieni.

Dzingja ellas maina

Piezime: izteciniet dzingja ellu, kad dzingjs ir silts.
Silta dzinéja ella izpludis atrak.

IEVEROJIET: Izmantojiet Amerikas
Naftas institta (American Petroleum
Institute, API) SJ vai SL klases dzinéja

ellu vai labaku. Neizmantojiet ipaSas
piedevas. Izvélieties viskozitates diapazonu,
kas atbilst apkartéjas vides temperatirai.
Skatiet nakamo ilustraciju.

BRIDINAJUMS: Dzingja ella kliist loti
karsta un var izraisit apdegumus. Laujiet
dzinéjam atdzist, pirms izlejat dzingja ellu.

1. Nofiriet vietu ap ellas iztukSoSanas aizbazni (A).

E—

10W-30
°F 20 10 0 10 20 32 40 B0 80 100
C-30 20 10 0 10 20 30 a0

1. Pilniba apturiet izstradajumu un parliecinieties, ka
tas atrodas uz limeniskas virsmas. 2. Novietojiet zem iztukSoSanas atveres piemérotu
2. Notiriet vietu ap ellas tvertni. ellas tvertni.
3. Nonemiet ellas tvertnes vacinu un mérstieni. 3. lIznemiet ellas |§tu_ksosanas aizbazni un nonemiet
] . ellas tvertnes vacinu (B).
4. Nofiriet no mérstiena ellu. - - _
o o _ Izteciniet dzingja ellu tvertné.
5. Pilniba ievietojiet mérstieni atpaka| ellas tvertné. L i . . X X
_ levietojiet ellas iztuk§oSanas aizbazni un pievelciet.
6. lznemiet mérstieni. - - e L.
C . o . o lepildiet dzinéja ellu. Skatiet Seit: Dzinéja ellas
7. Parbaudiet dzingja ellas fmeni uz mérstiena. {Tmena parbaude Ipp. 59.
7. Safiriet iz8lakstijusos ellu.
Nododiet izlietoto dzin&ja ellu parstradei apstiprinata
utilizacijas vieta.
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Aizdedzes sveces maina
Mainiet aizdedzes sveci ik péc gada.

1. Apturiet dzingju.

2. Nonemiet aizdedzes sveces vacinu no aizdedzes
sveces

3. Notiriet vietu ap aizdedzes sveci un iznemiet no
cilindra aizdedzes sveci.

4. lestatiet elektrodu atstarpi. Skatiet Seit: Tehniskie
dati lpp. 63.

5. levietojiet jaunu aizdedzes sveci. Pievelciet lidz 15 ft/
Ibs.

Dzirkstelu uztvéereja sieta parbaude

Parbaudiet un nofiriet dzirkstelu uztveréja sietu reizi
gada vai biezak, ja nepiecieSams.

e BRiDINAJUMS: DaZos regionos un

levérojiet attiecigas valsts noteikumus.

apstaklos, lai novérstu aizdegSanas risku,
ir jaizmanto dzirkstelu uztvéréja siets.

1. Nonemiet skavu (A) un dzirkste|u uztvéréja sietu (B)

no slapétaja (C).

2. |Iztiriet dzirkstelu uztvéréja sietu ar tirdznieciba

3. Parbaudiet, vai dzirkstelu uztvéréja siets nav
nolietojies un bojats. Ja nepiecieS$ams, nomainiet
dzirkstelu uztvéréja sietu.

c IEVEROJIET: Neizmantojiet

izstradajumu ar bojatu dzirkstelu
Gaisa filtra parbaude

uztvéréja sietu.
1. Nonemiet slédzi (A) un gaisa filtra parsegu (B).

2. lznemiet gaisa filtru (C).
Notfiriet gaisa filtru un gaisa filtra parsegu ar
ziepjudeni.
Laujiet gaisa filtram un ta parsegam nozt.
Uzstadiet gaisa filtru, gaisa filtra parsegu un slédzi.
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Problému novérsana

Problému novérsanas grafiks

Probléema

Célonis

Risinajums

Dzingéjs apstajas, ja ta slodze ir parak
liela.

Netfirs gaisa filtrs.

Izfiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Dzinéjs nav silts.

Pirms sakt darbu, laujiet dzinéjam ie-
silt.

Dzinéja aizdedzes klime.

Aizdedzes svece ir valiga.

Parbaudiet vadu savienojumus.

Nepareiza elektrodu atstarpe.

Nomainiet aizdedzes sveces vacinu.

Aizdedzes sveces vacins ir bojats.

Nomainiet aizdedzes sveces vacinu.

Vecs vai zemas kvalitates benzins.

Uzpildiet degvielu.

Nepareiza kompresija.

Noregulg&jiet kompresiju.

Dzinéjs peksni apstajas.

Zems dzingja ellas imenis.

lepildiet dzingja ellu.

Degvielas tvertne ir tukSa vai ar taja
ir zemas kvalitates benzins.

Uzpildiet degvielu.

Bojats degvielas tvertnes vacins.

Nomainiet degvielas tvertnes vacinu.

Bojats magnéts.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Aizdedzes sveces vacin$ nav uzsta-
dits pareizi.

Uzstadiet aizdedzes sveces vacinu.

Notiek dzin&ja detonacija.

Vecs vai zemas kvalitates benzins.

Uzpildiet degvielu.

Dzinéja parslodze.

Skatiet eit: Izstradajuma parslodzes
nepielausana lpp. 57.

Mehaniska klame.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Notiek dzin€&ja priekslaiciga aizdedze.

Zemas kvalitates benzins.

Uzpildiet degvielu.

Dzinéjs ir parak auksts.

Izmantojiet degvielu zemai tempera-
tdrai un ellas piedevas.

leplides varsts ir blokéts vai ari dzi-
néjs ir parak karsts.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Nepareizs aizdedzes laika iestati-
jums.

Parbaudiet aizdedzes laika iestafiju-
mu.
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Probléma Celonis Risinajums
Izstradajumam nav baro$anas. Izstradajums nav pievienots elektri- | Apturiet izstradajumu un atvienojiet
bas avotam. to. Pievienojiet izstradajumu un vel-
reiz ieslédziet.

Ir nostradajis jaudas slédzis. Apturiet izstradajumu un atvienojiet
to. Parstartéjiet jaudas slédzi. Pievie-
nojiet izstradajumu un vélreiz iesle-
dziet.

Kontaktligzda ir pieslégta. Apturiet izstradajumu un atvienojiet
to. Parbaudiet kontaktligzdu. Ja kon-
taktligzda nav bojata, pievienojiet un
ieslédziet izstradajumu veélreiz.

NepiecieSama apkope. Sazinieties ar pilnvarotu apkopes

parstavi.

Izstradajums darbojas nepareizi.

Elektroierices klame.

Atvienojiet elektroierici. Sazinieties ar
pilnvarotu apkopes parstavi.

Izstradajuma ir parak liela slodze. Atvienojiet kadu no izstradajumam

pievienotajam elektroiericém.

IEVEROJIET: Ja klimi neizdodas
novérst, sazinieties ar pilnvarotu apkopes

parstavi.

Izstradajuma sagatavosana ilgstosai uzglabasanai

Ja izstradajums tiks uzglabats ilgak par 30 dienam,
rikojieties, ka aprakstits turpmak. Zemak noradito
darbibu veik§ana nepielaus degvielas sistémas
problému rasanos.

1.

Pievienojiet degvielai degvielas stabilizatoru.
Degvielas stabilizatoram jaatbilst razotaja
ieteikumiem.

Darbiniet izstradajumu 10-15 minates.

Laujiet dzinéjam atdzist un iztuk$ojiet degvielas
tvertni.

IEVEROJIET: Neuzglabajiet

ilgstosi degvielu. Atbrivojieties no netiras
degvielas.

ledarbiniet dzin€ju un laujiet tam darboties, lidz visa
degviela tiek izmantota un izstradajums apstajas.

Laujiet dzinéjam atdzist un nomainiet dzin€ja ellu.

6. Nonemiet aizdedzes sveces vacinu un ielejiet
cilindra %2 0z/15 ml dzin€ja ellas.

Aizsardzibai novietojiet uz aizdedzes sveces dranu.

Pavelciet startera auklas rokturi 5 reizes, lai ieellotu
dziné&ja dalas.

9. levienojiet un pievelciet aizdedzes sveci.

A BRIDINAJUMS: neuzstadiet
aizdedzes sveces vacinu.

10. Notiriet izstradajumu.
11. Uzglabajiet izstradajumu tira un sausa vieta telpas.
12. Aizsardzibai parklajiet izstradajumu ar parsegu.

A BRIDINAJUMS: nepiriaiet
izstradajumu, ja tas ir silts.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Husqvarna G2500P | Husqvarna G2500P | Husqvarna G3200P | Husqvarna G3200P
Dzinéja darba til- 196 196 212 212
pums, cc
Maksimala jauda, W* | 2200 2800 3000 3200
Nominala jauda, W 2000 2500 2800 3000
Spriegums (V) 230 110/220 120/240 230 110/220 120/240
Nominala frekven- 50 60 50 60
ce, Hz
Faze 1. 1. 1. 1.
Neto svars, kg 43,0 43,0 49,0 49,0
Bruto svars, kg 45,0 45,0 51,0 51,0
lepakojuma izmérs, | 500%x375%435 500x375x435 625%x495%x495 625%x495%x495
mm
Ellas tvertnes til- 0,6 0,6 0,6 0,6
pums, |
Elektrodu atstarpe, 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030
mm/collas
Tips Benzins Benzins Benzins Benzins
Izméritais skanas 95 95 96 96
jaudas limenis,
dB (A)
Garantétais skanas 95 95 96 96
jaudas limenis,
dB (A)

Jaudas atsauces norades

Piezime: visi skaitli ir aptuveni. Lai noskaidrotu
prasibas attieciba uz jaudu (vatos), skatiet ierices datu
uzlimi.

Ierice ‘ Jauda darbiba ’ Papildu iedarbinasanas jauda
Avarijas rezims
Ledusskapis/saldétava ‘ 700 ’ 1500

4 Maksimala jauda vatos ir atkariga no tadiem faktoriem ka degvielas energijas saturs, apkartgjas vides tem-
peratiira, augstums virs jaras limena, dzin€ja stavoklis utt. Maksimala jauda samazinas par aptuveni 3,5%
uz katram 1000 pédam virs juras limena, ka ari samazinas par aptuveni 1% uz katriem 6 °C (10 F) virs

16 °C (60 °F) apkart€jas vides temperaturas.
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Ierice Jauda darbiba Papildu iedarbinasanas jauda
Radio 100 0
Darba vieta

Gaisa kompresors — %2 HP 1000 1000
Galda zagis — 10" 1700 1300
Lentas slipmasina — 3" 1200 1200
Rokas urbjmasina — 5" 600 600
Halogéna darba gaisma 1000 0
Zobenzagis 900 900
Atpita

AM/FM radio 100 0
Elektriskais grils 1700 0
Gaisa suknis 50 100 -
Kompaktdisku/DVD disku atskanotajs | 100 0
Karbas ventilators — 20" 200 200
Kafijas aparats 600 0
Majsaimnieciba

Dators ar monitoru 800 0
Elektriskais drébju zavétajs 5500 500
Elektriska plits 2100 0
Elektriskais Gdenssilditajs 2000 0
Apgaismojuma spuldze — 100 W 100 0
Mikrovilnu krasns — 1000 W 1000 200
IztukSo8anas siknis — %2 HP 1000 1100
Televizors 400 0
Velas mazgajama masina 1100 1100
Akas suknis — %2 HP 1000 1000
Zaliens un darzs

Dzivzoga trimeris 400 400
Augstspiediena mazgatajs 1200 1200
Zales plaujmasina 1200 1200
Zaliena malu apgrieSanas masina 1000 1000
Apsilde un dzesésana

Centrala gaisa kondicionéSanas sis- | 1500 1500
téma — 10000 BTU

Krasns ventilators — 2 HP 900 1400
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Ierice Jauda darbiba Papildu iedarbinasanas jauda
Telpas silditajs 1800 0
Logu AC — 10000 BTU 1200 600
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Atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Sadam masinam:

« Izstradajuma nosaukums: Parnésajams Jenerators

« Darbiba: Nelielas jaudas generésanas iekarta

*  Modela nr.: G 2500P, G 3200P

« Sérijas nr.: sakot ar 1945013770, 1945013793

ar So tiek apstiprinata atbilstiba visiem attiecigajiem

nosacijumiem, kas minéti

* Mehanismu direktiva (2006/42/EK)

* Zemsprieguma direktiva (2014/35/ES)

« Bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanas (RoHS)
direkfiva (2011/65/ES)

« Direkfiva par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanoSanu attieciba uz elektromagnétisko
savietojamibu (2014/30/ES)

» Direktiva par dalibvalstu tiesibu aktu pielago$anu
attieciba uz trokSna emisiju vidé (2000/14/EK un
2005/88/EK)

un ir ievérota atbilstiba $adiem saskanotajiem
standartiem

+ ENISO 8528-13:2016, EN 61000-6-1:2007;
EN 55012:2007+A1

Atbilstibas izvértéSanas procediira: 2000/14/EK, ko
groza ar 2005/88/EK — VI pielikums

TUV Rheinland LGA Products GmbH, par mehanismiem
atbildiga (kompetenta) iestade (saskana ar 0197),
TillystraBe 2 - 90431 Nirnberg, Vacija, veica trokSna
limena sertifikaciju. Informaciju par trok&na emisiju
skatiet Seit: Tehniskie dati lpp. 63.

Huskvarna, 2020-06-10

Claes Losdal, nodalas vaditajs/darzkopibas
izstradajumi (Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis, kas
atbild par tehnisko dokumentaciju)
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Indledning

Produktbeskrivelse

Produktet er en transportabel generator med en
forbraendingsmotor.

Anvendelsesformal

Produktet leverer elektrisk strgm til drift af elektriske
belastninger pa steder, hvor der ikke er nogen

Produktoversigt

tilgaengelig elektrisk strem. Brug ikke produktet til andre
opgaver.

1. Benzinventil 9. Ramme

2. Choker 10. Breendstofmaler

3. Luftfilter 11. Breendstoftankdaeksel

4. Startsnorens handgreb 12. Vekselstrgmsafbrydere

5. Hijul 13. VFT-maler

6. Batteri 14. Stelklemme

7. Stremafbryder 15. Stikkontakt til vekselstram

8. Handtag
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12 V DC-stik
12 V DC-stikket er en strgmkilde til 12 V DC-enheder.

e CC12V/8.3A

VFT-maler

VFT-maleren viser produktets spaending, frekvens og
samlede driftstid.

vABRA
Js[sls
UEEEE

Stikkontakter til vekselstrgm

Produktet har flere stikkontakter til vekselstrgm til
forsyning af veerktgj og udstyr. Stikkontakterne til
vekselstrgm er forskellige i forskellige markedsomrader.

EU, 1-faset, 50 Hz
A: 2-benet, 230 V-stikkontakt.
B: 3-benet, 32 A 230 V-stikkontakt.

A

/

USA, 1-faset, 60 Hz

A: 3-benet, 120 V-dobbeltstikkontakt.

B: 4-benet, 30 A 120/240 V-stikkontakt med drejelas.
C: 4-benet, 50 A 120/240 V-stikkontakt.

N
L:?_i t‘;’_'_"_j__'_:?;'
® B} <

USA, 3-faset, 60 Hz
A: 3-benet, 110 V-dobbeltstikkontakt.
B: 5-benet, 3-faset 127/220 V-stikkontakt.

Kina, 1-faset, 50 Hz
A: 3-benet, 230 V-stikkontakt med drejelas.
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Symboler pd produktet
ADVARSEL! Veer forsigtig, og brug ? I

produktet korrekt. Dette produkt kan
forarsage alvorlig personskade eller ded

for brugeren eller andre.
Laes brugervejledningen, og serg for at ?

have forstaet indholdet, inden du bruger l

dette produkt.

Risiko for brand eller eksplosion.

Risiko for kulilteforgiftning. Brug ikke

Tilslut de elektriske belastninger.

Frakobl de elektriske belastninger.

Luk breendstofventilen.

Emissioner af stgj til omgivelserne
@ Len i henhold til EU-direktiv 2000/14/EF
og New South Wales' lovgivning om
"Beskyttelse af miljget (stajbegraensning)
forordning 2017". Data om emission af

stgj findes pa maskinens maerkat og i
kapitlet Tekniske data.

produktet i et rum med utilstreekkelig 4B
ventilation.
Risiko for elektrisk stad. o,

e

Risiko for forbraendinger. ﬂ g

Pafyld olie.

N+ O

—) 50 sec
Pafyld braendstof.

N+

< 50 sec
Abn braendstofventilen. OFF + @

30 sec

Saet stremafbryderen til ON-positionen.

Saet chokeren i OFF-positionen.

Seet chokeren i ON-positionen.

Treek i startsnorens handtag.

Anvend ikke produktet in-
dendars.

Anvend produktet uden-
ders. Hold produktet vaek
fra vinduer, dere eller ven-
tilationsabninger.

Saet chokeren i ON-positi-
onen, og vent 50 sekun-
der.

Saet chokeren i OFF-posi-
tionen, og vent 50 sekun-
der.

Vent 30 sekunder, og saet
stremafbryderen i OFF-
positionen.
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Typeskilt

IEHJEﬂ\\imE Prod. year 0000
Product | E—
Serial No. (000000000 ]
Article No.
Model 00000

Weight 000

Rated current

Max_Power

0000
0000

Voltage
Rated Frequency

0000
000
000

Power factor

Performance class

Quality class,
Protection class

|
|
|
|
|
|
|
COP Power |
|
|
|
|
|
|

it

Husqvarna AB Low-power
SE-561 82 Huskvarna ~ generating set
Sweden

m

Sikkerhed

Sikkerhedsdefinitioner

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til at
pege pa seerligt vigtige dele af brugsanvisningen.

c ADVARSEL: Bruges, hvis fareren

instruktionerne i brugsanvisningen.

BEMZAERK: Bruges, hvis der er risiko for
skader pa produktet, andre materialer eller
det omgivende omrade ved tilsidesaettelse af
instruktionerne i brugsanvisningen.

udseetter sig selv eller omkringstaende

personer for risiko for personskade
eller dedsfald ved tilsidesaettelse af

Bemaerk: Bruges til at give yderligere oplysninger,

der er ngdvendige i en given situation.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

f} ADVARSEL: L=s og forsta de

felgende advarselsinstruktioner, inden du
bruger produktet.

» Laes og forsta brugervejledningen og
sikkerhedsmaerkaterne pa produktet fgr brug. Din og
andres sikkerhed er dit ansvar.

» Folg instruktionerne i denne brugervejledning.

» Det er ikke muligt at give en advarsel for
hver situation, der kan opsta under drift og

vedligeholdelse af dette produkt. Veer altid forsigtig,
og brug din sunde fornuft.

Braendstofsikkerhed

ADVARSEL: L=s og forsta de

felgende advarselsinstruktioner, inden du
bruger produktet.

A

« Benzin er ekstremt anteendeligt, og dampene er
eksplosive. Rygning, aben ild, gnister eller varme ma
ikke tillades i naerheden under handtering af benzin.

« Pafyld aldrig breendstof, mens produktet karer eller
er varmt. Lad motoren kgle helt af, fer du pafylder
braendstof.

« Pafyld ikke tanken indenders.

* Overhold alle love om opbevaring og handtering af
benzin.

« Overfyld ikke breendstoftanken. Serg for, at der altid
er plads til at breendstoffet kan udvide sig. Hvis
braendstoftanken er overfyldt, kan braendstoffet flyde
over pa en varm motor og forarsage brand eller
eksplosion.

* Opbevar aldrig produktet med braendstof i
braendstoftanken, hvor benzindampe kan na aben
ild, gnister eller teendflamme (f.eks. i en ovn,
vandvarmer eller en tgrretumbler). Det kan medfere
brand eller eksplosion. Lad produktet kele af, far det
stilles til opbevaring.

»  Tor spildt breendstof eller olie op med det samme.
Serg for, at der ikke efterlades braendbare materialer
pa eller i nzerheden af produktet. Hold omradet
omkring produktet rent og frit for fremmedlegemer.
Hold en afstand pa 5 fod pa alle sider for at sikre
korrekt ventilation af produktet.

« Brug ikke produktet, hvis en tilsluttet elektrisk enhed
overophedes, hvis den elektriske udgang gar tabt,
eller hvis der observeres flammer eller reg, mens
produktet karer.
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« Sorg for altid at have en brandslukker i naerheden af
produktet.

* Undga at spilde breendstof pa en varm motor.

« Ryg ikke og taend ikke cigaretter i nserheden af
produktet eller breendstoffet.

« Aftap breendstoffet i en godkendt beholder udenders,
veek fra aben ild. Serg for, at motoren er kold.

Udstgdningssikkerhed

e ADVARSEL: Lzs og forsta de

felgende advarselsinstruktioner, inden du
bruger produktet.

« Betjen aldrig produktet i et lukket omrade eller
indendears! Brug aldrig produktet i hjemmet, i et
keretgj eller i delvist lukkede omrader som f.eks.
garager, selv om dgre og vinduer er abne! Brug kun
produktet udendgrs og langt fra abne vinduer, dere,
ventilationsabninger og i et omrade, hvor der ikke
kan ophobes livsfarlig udstedning.

* Motorens udstgdningsgasser indeholder kulilte, som
du ikke kan se eller lugte. Denne giftige gas kan,
hvis den indandes i tilstreekkelige koncentrationer,
forarsage bevidstlgshed eller endda dedsfald.

« Tilstreekkelig, uhindret tilfgrsel af kale- og
ventilationsluft er afgerende for korrekt drift af
produktet. Du ma ikke sendre installationen eller
tillade selv delvis blokering af ventilationstilfgrslen,
da dette kan have en vaesentlig indvirkning pa
den sikre drift af produktet. Produktet skal betjenes
udendaers.

« Brug altid en batteridrevet kuliltealarm indenders,
som er installeret i henhold til producentens
anvisninger.

* Hvis du begynder at fgle dig utilpas, svimmel eller
svag, efter at produktet har vaeret i gang, skal du
straks sege mod frisk luft. S@g laege, da du kan have
faet kulilteforgiftning.

Elektrisk sikkerhed

ADVARSEL: Lzs og forsta de

folgende advarselsinstruktioner, inden du
bruger produktet.

A

» Produktet producerer farlig hgjspsending under
drift. Undga kontakt med afisolerede ledninger,
terminaler, forbindelser osv., mens produktet kerer,
selv pa udstyr, der er tilsluttet produktet. Sgrg for, at
alle passende daeksler, afskaermninger og barrierer
er pa plads, inden produktet tages i brug.

« Handter aldrig nogen form for elektrisk ledning eller
enhed, mens du star i vand, pa bare fadder eller
har vade haender eller fadder. Der kan opsta farligt
elektrisk sted.

* Nogle lande kan kraeve, at rammen og eksterne
elektrisk ledende dele af produktet er korrekt
forbundet til en godkendt jordforbindelse. Nogle

lande kraever muligvis ogsa korrekt jordforbindelse
af produktet. Kontakt en lokal elektriker for at fa
oplysninger om krav til jordforbindelse i omradet.

» Brug en fejlstramsafbryder (HFI) i et fugtigt eller
meget ledende omrade (f.eks. metaldzek eller
stalunderlag).

+ Brug ikke slidte, afisolerede, flossede eller pa
anden made beskadigede ledningssaet sammen
med produktet.

+ ltilfeelde af uheld som felge af elektrisk stad skal
stremkilden omgaende afbrydes. Hvis dette ikke er
muligt, skal du forsgge at frigagre personen fra den
stremferende leder. Undga direkte kontakte med
personen. Brug et ikke-ledende redskab, f.eks. et
reb eller et braet, til at frigare personen fra den
stremfgrende leder. Hvis personen er bevidstlgs,
skal du anvende farstehjeelp og skaffe gjeblikkelig
leegehjeelp.

Sikkerhedsinstruktioner for betjening

ADVARSEL: L=s og forsta de
felgende advarselsinstruktioner, inden du
bruger produktet.

» Betjen kun produktet pa en plan overflade, og hvor
det ikke vil blive udsat for overdreven fugt, snavs,
stov eller aetsende dampe.

* Hold haender, fedder, tgj osv. vaek fra drivremme,
ventilatorer og andre bevaegelige dele. Fjern aldrig
eventuelle blaeserafskarmninger, mens enheden er i
drift.

+ Visse dele af generatoren bliver meget varme under
drift. Hold afstand til generatoren, indtil den er kolet
af, for at undga alvorlige forbraendinger.

» Betjen ikke produktet i regnvejr.

+ Du ma ikke aendre produktets konstruktion eller
aendre kontrolelementer, der kan skabe en usikker
driftstilstand.

» Start eller stop aldrig produktet med elektriske
belastninger sluttet til stikkontakter og med tilsluttede
enheder teendt. Start motoren, og lad den stabilisere
sig, for du tilslutter elektriske belastninger. Frakobl
alle elektriske belastninger, for generatoren lukkes
ned.

» For ikke genstande gennem produktets
keleabninger, heller ikke selv om motoren ikke kerer.

» Nar der arbejdes pa dette udstyr, skal du altid veere
opmaerksom. Arbejd aldrig pa udstyret, hvis du er
fysisk eller mentalt traet.

* Brug aldrig produktet eller nogen af dets dele
som et trin. Hvis du treeder pa produktet, kan det
belaste og @delaegge dele, og det kan medfgre
farlige driftsbetingelser som fglge af udsivende
udstedningsgasser, breendstofleekage, olielaekage
osv.

+ Serg for, at du har kendskab til alle
betjeningsanordninger og justeringer, for du betjener
maskinen.
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» Overbelast aldrig produktet. Undga ogsa at
overbelaste de enkelte panelstikkontakter. Disse
udgange er beskyttet mod overbelastning med
afbrydere. Hvis stremstyrkevaerdien for en afbryder
overskrides, abnes den pageeldende afbryder, og
den elektriske forsyning til stikkontakterne mistes.

» Start eller stop aldrig motoren, nar de elektriske
enheder er tilsluttet stikkontakterne og enhederne.

Sikkerhedsanordninger pd produktet

ADVARSEL: Las felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

» Brug ikke et produkt med defekte
sikkerhedsanordninger.

* Kontrollér sikkerhedsanordningerne regelmaessigt.
Hvis sikkerhedsanordningerne er defekte, skal du
henvende dig til dit Husqvarna-servicevaerksted.

Stremafbryder

Brug stremafbryderen til at starte og stoppe motoren.

B /ﬁ\

N7

Afbrydere

Afbryderne forhindrer overbelastning i produktet.
Oplysninger om den nominelle vaerdi for afbryderen
vises i naerheden af afbryderen.

Stelklemme

Stelklemmen sikrer, at produktet er korrekt
jordforbundet. Fer hver drift skal der tilsluttes en

jordledning til stelklemmen.

Sikkerhedsinstruktioner for
vedligeholdelse

ADVARSEL: L=s og forsta de
felgende advarselsinstruktioner, inden du

udferer vedligeholdelse pa produktet.

« Af sikkerhedsmeessige arsager anbefaler
producenten, at vedligeholdelse af dette udstyr
udfgres af en autoriseret forhandler. Efterse
generatoren regelmaessigt, og kontakt den
naermeste autoriserede forhandler for at fa
reservedele til reparation eller udskiftning.

« Dette produkt er udstyret med en lyddeemper, der
har en gnistfanger. Gnistfangeren skal holdes i god
driftstilstand af ejeren/operatgren.

» Udstadningssystemet skal vedligeholdes korrekt.
Gar ikke noget, der kan ggre udstgdningssystemet
usikkert eller ophzeve overensstemmelsen med
lokale love og/eller standarder.

* Feor der udferes vedligeholdelse pa produktet,
skal motorens startbatteri (hvis monteret) frakobles
for at forhindre utilsigtet start. Frakobl kablet fra
batteriterminalen, der er maerket negativ, NEG eller
(-), farst. Tilslut dette kabel som det sidste.

« Ethvert forsgg pa at terne eller starte motoren, for
den er blevet korrekt efterset med den anbefalede
olie, kan medfere motorfejl.

» Ved arbejde pa produktet skal teendhaetten altid
tages af teendreret, og teendhaetten skal holdes vaek
fra teendraret.

» Varm olie kan forarsage forbreendinger. Lad motoren
kele af, fer olien aftappes. Undga langvarig eller
gentagen hudkontakt med brugt olie. Vask udsatte
omrader grundigt med saebe.

* Produktets garanti daekker ikke dele, der har veeret
udsat for misbrug eller forssmmelighed. For at
kunne modtage den fulde veerdi fra garantien skal
brugeren vedligeholde produktet som beskrevet i
denne brugervejledning.
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Montering

Indledning

ADVARSEL: L=s og forsta kapitlet om

sikkerhed, far du monterer produktet.

>

Installation

Indledning

ADVARSEL: Lzs, og serg for at

have forstaet kapitlet om sikkerhed, for du
installerer produktet.

>

Sddan jordforbindes produktet

ADVARSEL.: Produktets

jordforbindelse skal etableres af en person
med god erfaring og viden inden for
elinstallationer. | nogle omrader skal en
autoriseret elektriker udfare installationen.
Overhold lokale bestemmelser.

>

1. Stik et jordspyd mindst 50 cm ned i jorden.

ADVARSEL: Jordspyddet skal

veere fremstillet af messing eller kobber.

>

2. Tilslut en 2,5 mm?jordledning fra stelklemmen pa
betjeningspanelet til et jordspyd.

Bemeerk: Jordledningen og jordspyddet leveres
ikke sammen med produktet.

Sddan tilsluttes produktet til det
elektriske system i en bygning

f} ADVARSEL: Produktets

jordforbindelse skal etableres af en person

med god erfaring og viden inden for

elinstallationer. | nogle omrader skal en

autoriseret elektriker udfgre installationen.

Overhold lokale bestemmelser.

« Brug en manuel overfgrselskontakt til at tilslutte
produktet til et elektrisk system.

» Serg for, at du udfgrer proceduren i
overensstemmelse med alle nationale og lokale

bestemmelser.

Drift

Indledning

ADVARSEL: L=s og forsta kapitlet om
sikkerhed, for du bruger produktet.

A

Sddan péfyldes braendstof

Brug blyfri benzin. Brug ikke benzin med mere end 10%
ethanol, og brug ikke E85-benzin.

BEMZAERK: undiad at blande benzin

med olie.

A

1. Stands motoren, og lad produktet blive koldt. Se
Sddan standses produktet pa side 74.

2. Serg for, at produktet er pa et plant underlag og i et
omrade med god luftgennemstrgmning.

3. Fjern breendstoftankens deeksel.

4. Pafyld forsigtigt breendstoftanken (A). Pafyld
braendstof (B) til maerket (C).

5. Renger produktet for spildt breendstof.

en brandrisiko og kan forarsage skader
pa miljoet.

c BEMZAERK: Brandstofspild udger

1972 - 001 -

73



Sddan startes produktet
1. Frakobl alle elektriske belastninger fra
stikkontakterne pa betjeningspanelet.

2. Serg for, at produktet er placeret pa et stabilt
underlag.

3. Abn breendstofventilen.
Saet stramafbryderen (A) til ON-positionen.

Sadan tilsluttes de elektriske
belastninger

ADVARSEL.: Tilsiut ikke 240 (230) V
til 120 (110) V stikkontakter. Tilslut ikke
3-fasede elektriske belastninger til et 1-

faset produkt. Tilslut ikke 50 Hz elektriske
belastninger til et 60 Hz-produkt.

1. Start motoren, og lad den varme op i nogle minutter.
Se.

2. Tilslut og start de elektriske belastninger.
Serg for at produktet ikke overbelastes. Se Sddan
forhindres overbelastning af produktet pd side 74.
Sddan forhindres overbelastning af
produktet
Overbelastning af produktet kan medfgre beskadigelse

af produktet og tilsluttede elektriske enheder. Udfer de
felgende trin for at undga at overbelaste produktet.

* Addér den samlede maengde watt for alle elektriske
enheder, der skal tilsluttes pa samme tid.

5. Seet chokeren i OFF-positionen.
6. Traek langsomt i startsnorens handtag, indtil du
maerker modstand.
7. Traek hurtigt og kraftigt i startsnorens handtag, indtil
motoren starter.
8. Udfer falgende trin for elektrisk start.
a) Tryk PA ON/OFF/START-ngglen, og hold den i
startposition.
b) Nar motoren starter, skal du flytte ON/OFF/
START-ngglen til ON-positionen.
9. Seet chokeren i 1/2 chokerposition.

10. Nar motoren karer jaevnt, skal chokeren seettes i
ON-position.

BEMZAERK: Den samlede maengde
watt ma ikke overstige produktets

effektkapacitet i watt.

« Den nominelle watt-angivelse for belysningspaerer
kan anvendes. Den nominelle watt-angivelse for
veerktgj, udstyr og motorer kan findes pa en maerkat
pa enheden.

* Hovis der ikke er en watt-angivelse for produktet,
veerktgjet eller udstyret, ganges V med den
nominelle A-veerdi.

« Tilslut altid elektriske enheder med det hgjeste watt-
forbrug ved opstart til produktet forst. Tilfgj derefter
watt-maengden for alle andre tilsluttede elektriske
belastninger.

Sddan standses produktet

1. Stop og frakobl de elektriske belastninger fra
stikkontakterne pa betjeningspanelet.

ADVARSEL: stands ikke motoren,
hvis de elektriske belastninger er taendt

og tilsluttet produktet.

2. Lad motoren kgre uden belastning i 30 sekunder.
Saet stremafbryderen til OFF-positionen.
4. Luk breendstofventilen.
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Vedligeholdelse

Indledning

Vedligeholdelsesskema

ADVARSEL: L=s og forsta
sikkerhedskapitlet, fer du udfgrer

vedligeholdelse pa produktet.

*Renger hyppigere, hvis produktet anvendes under
forhold med meget stov.

**Vedligeholdelse skal udferes af en godkendt
serviceforhandler.

Vedligeholdelse

Serviceinterval i timer

Daglig ie ie
vedlige- | 20 timer | 50 timer 100 ti- | 300ti ;I:ert 2

mer el- | merel-
holdelse | eller eller
N ler hver | ler1
for drift hver hver 3.

méned | maned | O Mé- | gang
ned | om dret

Renggr produktet.

Kontrollér motoroliestanden.

Kontrollér luftfilteret.

Rens luftfilteret.

Kontrollér aflejringskoppen.

X[ X| X[ X]| X

Skift motorolien.

X*

Renger eller udskift luftfilteret.

X*

Kontrollér og renger taendraret.

Kontrollér tomgangshastigheden. Juster om ngd-
vendigt omdrejningstallet i tomgang.

X

Kontrollér ventilspillerummet. Juster ventilspillerum-
met efter behov.

X

Renger braendstoftanken, braendstofsien og karbu-
ratoren.

X

Renger forbraendingskammeret.

X

Udskift breendstofslangerne, hvis det er ngdvendigt.

X**

Sddan renggres produktet

af produktet. Vand kan forarsage skader pa

A BEMAERK: Trykket i trykluften ma
e BEMARK: Brug ikke vand til rengaring ikke overstige 25 psi.

produktet.

S&dan kontrolleres motorolieniveauet

« Brug en fugtig klud til at rengere produktets
udvendige overflader.

« Brug en blad berste til at fierne snavs og olie.

« Brug en stevsuger til at fierne snavs og ugnsket
materiale fra produktet.

«  Brug trykluft til at fierne snavs fra keleabninger og
andre abninger pa produktet.

BEMZAERK: Betjen ikke produktet med
lav motoroliestand. Det kan forarsage

skader pa motoren.

BEMZAERK: Brug motorolie med SJ-
klassificering, SL-klassificering eller bedre

fra American Petroleum Institute (API).
Brug ikke specialadditiver. Veelg et
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viskositetsomrade, der svarer til den
omgivende temperatur. Se nedenstaende

1. Renger omradet omkring olieaftapningsproppen (A).

illustration.
10W-30
°F 20 10 O 10 20 32 40 60 80 100
°C -30 -20 -10 L] 10 20 30 40

1. Stands produktet helt, og serg for, at produktet star
pa et plant underlag.

Renger omradet rundt om olietanken.
Fjern benzindzekslet og oliepinden.

Ter olien af oliepinden.

Genindseet oliepinden helt ind i olietanken.
Fjern oliepinden.

Kontrollér oliestanden pa malepinden.

® N o gk DN

Hvis oliestanden er lav, skal du fylde motorolie
pa, indtil motorolien nar op til maerket (A) pa
malepinden. Se Tekniske data pd side 80 for
olietankens kapacitet.

‘b &

XXXXXX

9. Kontrollér oliestanden igen.
10. Monter benzindaekslet og oliepinden.

Sadan udskiftes motorolien

Bemaerk: Aftap motorolien, nar motoren er varm.
Varm motorolie aftappes hurtigere.

ADVARSEL: Motorolien bliver meget
varm og kan forarsage forbreendinger. Lad

motoren kele af, far du aftapper motorolien.

2. Placer en egnet braendstofbeholder under
aftapningshullet.

3. Fjern olieaftapningsproppen og olietankens daeksel
(B).

4. Aftap motorolien i beholderen.
Installer olieaftapningsproppen, og spaend den.

6. Pafyld motorolie. Se Sddan kontrolleres
motorolieniveauet pa side 75.

Fjern spildt olie.
8. Indlevér den brugte motorolie til genbrug pa et
godkendt bortskaffelsessted.

Sadan renses/udskiftes taendrgret
Udskift teendrgret 1 gang om aret.
1. Stop motoren.

2. Fjern teendheetten fra teendraret.
3. Renger omradet omkring teendraret, og fiern
teendrgret fra cylinderen.

4. Indstil elektrodeafstanden. Se Tekniske data pd side
80.

5. Installer et nyt teendrer. Fastspaend med et
tilspaendingsmoment pa 15 ft/lbs.

Saddan kontrolleres
gnistfangerskaermen

Kontrollér og renger gnistfangerskeermen 1 gang om
aret eller oftere, hvis det er ngdvendigt.
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ADVARSEL: | visse omrader og

under visse forhold skal du bruge en
gnistfangerskaerm for at undga brandfare.

A

BEMZAERK: Anvend aldrig et produkt

med defekt gnistfangerskaerm.

A

Overhold lokale bestemmelser.

lyddaemperen (C).

Sadan kontrolleres luftfilteret

1. Fjern klemmen (A) og gnistfangerskaermen (B) fra 1. Fjern grebet (A) og luftfilterdeekslet (B).

~ A
A~

2. Rengear gnistfangerskeermen forsigtigt med egnet

oplgsningsmiddel.

3. Efterse gnistfangersksermen for slitage og skader.

[ o

Udskift gnistfangerskaermen, hvis det er nadvendigt.

Fjern luftfilteret (C).

Rens Iuftfilteret og luftfilterdeekslet med saebevand.
Lad luftfilteret og luftdaekslet torre.

Installer luftfilteret, Iuftfilterdaekslet og grebet.

Fejlfinding

Fejlsggningsdiagram

Problem

Arsag

Lgsning

Motoren standser, nar den har for
stor belastning.

Luftfilteret er ikke rent.

Renger eller udskift uftfilteret.

Motoren er ikke varm.

Lad motoren blive varm, inden den
tages i brug.

Motoren fejltaender.

Taendrgret er last.

Kontrollér kabelforbindelserne.

Forkert elektrodeafstand.

Udskift teendhaetten.

Teendhaetten er beskadiget.

Udskift teendhaetten.

Benzinen er for gammel eller af for
lav kvalitet.

Breendstofpafyldning.

Forkert kompression.

Juster kompressionen.
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Problem Arsag

Lgsning

Motoren standser pludseligt. Motorolietrykket er lavt.

Pafyld motorolie.

Braendstoftanken er tom eller inde-
holder benzin af lav kvalitet.

Braendstofpafyldning.

Defekt breendstoftankdaeksel.

Udskift breendstoftankens daeksel.

Defekt magnet.

Kontakt en godkendt serviceforhand-
ler.

Teendhaetten er ikke monteret kor-
rekt.

Installer teendrgrshaetten.

Motoren banker. Benzinen er for gammel eller af for
lav kvalitet.

Braendstofpafyldning.

Overbelastning i motoren.

Se Sddan forhindres overbelastning
af produktet pd side 74.

Mekanisk problem.

Kontakt en godkendt serviceforhand-
ler.

Motoren har tilbagetaending. Benzin af lav kvalitet.

Braendstofpafyldning.

Motoren er for kold.

Brug braendstof til kolde forhold og
olieadditiver.

Indsugningsventilen er blokeret, eller
motoren er for varm.

Kontakt en godkendt serviceforhand-
ler.

Forkert teendingsindstilling.

Kontrollér taendingsindstillingen.

Produktet har ingen strem. Produktet er ikke tilsluttet til stramfor-
syningen.

Stands produktet, og frakobl det. Til-
slut produktet, og start det igen.

En afbryder er blevet udlgst.

Stands produktet, og frakobl det.
Genstart afbryderen. Tilslut produk-
tet, og start det igen.

Stikkontakten er aktiveret.

Stands produktet, og frakobl det. Af-
prov stikkontakten. Hvis stikkontak-
ten ikke er beskadiget, skal du starte
og tilslutte produktet igen.

Service er ngdvendig.

Kontakt en godkendt serviceforhand-
ler.

Produktet fungerer ikke korrekt. Problem med en elektrisk enhed.

Frakobl den elektriske enhed. Kon-
takt en godkendt serviceforhandler.

Der er for stor belastning pa produk-
tet.

Reducer antallet af elektriske enhe-
der, der er tilsluttet til produktet.

A BEMZAERK: Kontakt en godkendt
serviceleverander, hvis problemet fortsaetter.

Sddan klargores produktet til langtidsopbevarin

Udfer felgende trin, hvis produktet skal opbevares i 1. Tilseet en breendstofstabilisator til breendstoffet.
mere end 30 dage. Proceduren forhindrer problemer Breendstofstabilisatoren skal veere i
med braendstofsystemet. overensstemmelse med producentens anbefalinger.
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2. Lad produktet kgre i 10-15 minutter. 9. Installer og tilspaend taendraret.

Lad motoren kgle af, og tem braendstoftanken.
ADVARSEL: installer ikk
BEMZAERK: opbevar ikke breendstof A S nstafler fie
. . i . teendhaetten.
i leengere tid ad gangen. Kassér benzin,
der ikke er ren. 10. Renger produktet.

4. Start motoren, og lad den kare, indtil alt braendstoffet 11. Placer produktet pa et rent og tert sted indenders.
er brugt, og produktet standser. 12. Leeg et beskyttelsesovertraek over produktet.

Lad motoren kgle af, og udskift motorolien.

5.
6. Fjern teendraret, og heeld ca. 15 ml motorolie i A ADVARSEL: Leeg ikke et overtraek

cylinderen. over produktet, hvis det er varmt.

7. Seaeten klud i taendrarshullet for at beskytte det.

8. Treek i startsnoren 5 gange for at smare
motordelene.
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Tekniske data

Tekniske data

Husqvarna G2500P | Husqvarna G2500P | Husqvarna G3200P | Husqvarna G3200P
Motorslagvolumen, 196 196 212 212
cm3
Maksimal effekt, 2200 2800 3000 3200
watt®
Nominel effekt, W 2000 2500 2800 3000
Speending, V 230 110/220,120/240 230 110/220,120/240
Nominel frekvens, Hz | 50 60 50 60
Fase 1 1 1 1
Nettovaegt, kg 43,0 43,0 49,0 49,0
Bruttovaegt, kg 45,0 45,0 51,0 51,0
Emballagesterrelse, | 500X375X435 500X375X435 625X495X495 625X495X495
mm
Olietankens kapaci- 0,6 0,6 0,6 0,6
tet, |
Elektrodeafstand, 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030
mm/tommer
Type Benzin Benzin Benzin Benzin
Malt lydeffektniveau, | 95 95 96 96
dB(A)
Garanteret lydeffekt- | 95 95 96 96
niveau, dB(A)

Effektreference

Bemaerk: Al tal er omtrentlige. Der henvises til
apparatets dataskilt for effektkrav i watt.

Enhed Effekt under drift Ekstra effekt ved opstart
Ngddrift

Keleskab/fryser 700 1500

Radio 100 0

Arbejdsplads

Luftkompressor - ¥2 HK 1000 1000

5Den maksimale effekt malt i watt afhaenger af og begraenses af faktorer som f.eks. braendstofenergiindhold,
omgivende temperatur, hgjde over havet, motortilstand osv. Den maksimale effekt falder ca. 3,5% for hver
1.000 fod over havets overflade og vil ogsa falde ca. 1% for hver 6 °C omgivende temperatur over 16 °C.

80

1972 - 001 -




Enhed Effekt under drift Ekstra effekt ved opstart
Bordsav - 10" 1700 1300
Bandpudser - 3" 1200 1200
Handboremaskine - ¥2" 600 600
Halogenarbejdslys 1000 0
Maskinsav 900 900
Fritidsaktiviteter

AM/FM-radio 100 0
Elektrisk grill 1700 0
Oppumpningspumpe 50 100 -
CD/DVD-afspiller 100 0
Ventilator - 20" 200 200
Kaffemaskine 600 0
Husholdning

Computer med skaerm 800 0
Elektrisk tarretumbler 5500 500
Elektrisk komfur 2100 0
Elektrisk vandvarmer 2000 0
Elpzere - 100 W 100 0
Mikrobglgeovn - 1000 W 1000 200
Dreenpumpe - 2 HK 1000 1100
Fjernsyn 400 0
Vaskemaskine 1100 1100
Brgndpumpe - 2 HK 1000 1000
Graesplaene og have

Haekkeklipper 400 400
Hejtryksrenser 1200 1200
Plaeneklipper 1200 1200
Kantskeerer 1000 1000
Opvarmning og afkgling

Centralt klimaanleeg - 10000 BTU 1500 1500
Blaeser til kedel - %2 hk 900 1400
Rumvarmer 1800 0
Vinduesmonteret klimaanlaeg - 10000 | 1200 600

BTU
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Overensstemmelseserklaering

EU-overensstemmelseserklaering
For de falgende maskiner:

* Produktnavn: Beerbar generator

» Funktion: Generatorsaet med lav effekt

« Modelnr.: G 2500P, G 3200P

« Serienr.: 1945013770, 1945013793 og senere

bekraeftes hermed at opfylde de relevante bestemmelser
i

+ Maskindirektivet (2006/42/EF)

+ Lavspaendingsdirektivet (2014/35/EU)

* RoHS-direktivet om begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr
(2011/65/EU)

« Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
(2014/30/EV)

+ Direktiv om emission af stgj fra maskiner til
udendgars brug (2000/14/EF + 2005/88/EF)

og folgende harmoniserede standard er overholdt:

» ENISO 8528-13:2016, EN 61000-6-1:2007; EN
55012:2007+A1

Procedure for overensstemmelsesvurdering:
2000/14/EF, ndret ved 2005/88/EF- bilag VI

TUV Rheinland LGA Products GmbH Godkendt organ
for maskineri (godkendt under 0197) TillystraRe 2 -
90431 Nurnberg, Tyskland, har udfert stejcertificeringen.
For oplysninger om stgjemission henvises til Tekniske
data pa side 80.

Huskvarna, 10-06-2020

—_—

Claes Losdal, udviklingschef/haveprodukter (autoriseret
repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk
dokumentation).
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Introduktion

produktbeskrivning elektrisk strom tillganglig. Anvand inte produkten till

Produkten ar en barbar generator med
forbréanningsmotor.

Avsedd anvéndning

Produkten levererar elektrisk strom for att driva
elektriska laster pa platser dar det inte finns nagon

Produktoversikt

annat.

Bransleventil

Choke

Luftfilter

Startsnérets handtag
Hjul

Batteri

Strombrytare
Handtag

© Nk LN =

9. Ram

10. Bransleméatare
11. Bréansletankslock
12. AC-kretsbrytare
13. VFT-matare

14. Jordanslutning
15. Nétuttag
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12 V DC-uttag

12 V DC-uttaget ar en stromkalla fér 12 V DC-enheter.

e CC12V/8.3A ‘

VFT-matare

VFT-mataren visar produktens spanning, frekvens och
totala drifttid.

vABRA
Js[sls
UEEEE

Natuttag

Produkten har flera natuttag for strémforsorjning till
verktyg och utrustning. Véxelstromuttagen &r olika pa
olika marknader.

EU, 1-fas, 50 Hz
A: 2-stifts 230 V-uttag.
B: 3-stifts 32 A 230 V-uttag.

A

/

US, 1-fas, 60 Hz

A: 3 stifts duplex 120 V-uttag.

B: 4-stifts vridlas 30 A 120/240 V-uttag.
C: 4-stifts, 50 A 120/240 V-uttag.

Y
:,Apnim-.mii--. : o ——
® © ©

US, 3-fas, 60 Hz
A: 3 stift, duplex 110 V-uttag.
B: 5-stifts, 3-fas 127/220 V-uttag.

CN, 1-fas, 50 Hz
A: 3-stifts vridlas, 230 V-uttag.
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Symboler pd produkten

: OEIBDPBEP

Z

I

v, |z

VARNING! Var forsiktig och anvand
produkten pa ratt satt. Den har produkten
kan orsaka allvarlig eller livshotande
skada fér anvandaren och andra.

L&s noggrant igenom bruksanvisningen
och se till att du forstar innehallet innan
du anvander produkten.

Risk for brand eller explosion.

Risk fér kolmonoxidférgiftning. Anvand
inte produkten i utrymmen med daligt
luftflode.

Risk for elektrisk stot.

Risk for brannskador.

Fyll pa olja.

Fyll pa bransle.

Oppna brénslekranen.

Sétt strombrytaren till 1age PA.

Sétt chokereglaget till lage AV.

Sétt chokereglaget till 1age PA.

Dra i startsnérets handtag.

71

Anslut de elektriska lasterna.

Koppla fran de elektriska lasterna.

Sténg branslekranen.

Emission av buller i miljén enligt EU-
direktiv 2000/14/EC och New South
Wales "Protection of the Environment
4B Operations (Noise Control) Regulation

2017”. Information om bulleremission
finns pa maskinens etikett och i avsnittet

Tekniska data.

o
ey,
o "

i

o

N o+
—

50 sec
NERO
< 50 sec

nFF+®

30 sec

Anvand inte produkten in-
omhus.

Anvand produkten utom-
hus. Hall produkten borta
fran fonster, dorrar och
ventiler.

Sétt chokereglaget i lage
PA och véanta i 50 sekun-
der.

Sétt chokereglaget i lage
AV och vanta i 50 sekun-
der.

Vanta i 30 sekunder och
stall strombrytaren till lage
AV.
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Typskylt

IEHJEﬂ\\imE Prod. year 0000
Product | E—
Serial No. (000000000 ]
Article No.
Model 00000

Weight 000

Rated current

Max_Power

0000
0000

Voltage
Rated Frequency

0000
000
000

Power factor

Performance class

Quality class,
Protection class

it

|
|
|
|
|
|
|
COP Power |
|
|
|
|
|
|

Husqvarna AB Low-power
SE-561 82 Huskvarna ~ generating set
Sweden

m

Sakerhet

Sakerhetsdefinitioner

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmérkningar
anvands for att betona speciellt viktiga delar i
bruksanvisningen.

VARNING: Anvinds om det finns risk
for skador eller dodsfall fér anvandaren
eller kringstaende om anvisningarna i
bruksanvisningen inte f6ljs.

OBSERVERA: Anvinds om det
finns risk for skada pa produkten, annat
material eller det angrdnsande omradet om
anvisningarna i bruksanvisningen inte f6ljs.

Notera: Anvinds for att ge mer information som &r
nddvandig i en viss situation.

Allmanna sdkerhetsanvisningar

VARNING: Lss och forsta

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

» Las och forsta bruksanvisningen och
sakerhetsdekalerna pa produkten fore anvandning.
Din och andras sékerhet &r ditt ansvar.

* Foljinstruktionerna i denna bruksanvisning.

« Det ar inte mgjligt att ge en varning for varje
situation som kan uppsta under drift och underhall
av produkten. Var alltid forsiktig och anvand sunt
fornuft.

Branslesdkerhet

VARNING: Lss och forsta

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

« Bensin ar mycket brandfarlig och angorna ar
explosiva. Tillat inte rokning, 6ppna lagor, gnistor
eller varme i narheten vid hantering av bensin.

« Fyll aldrig pa bransle nar produkten &r igang eller
varm. Lat motorn svalna helt innan du fyller pa
brénsle.

» Fyll aldrig pa bransle inomhus.

« Folj alla lagar som reglerar férvaring och hantering
av bensin.

«  Overfyll inte tanken. Se till att det alltid finns plats
for bransleexpansion. Om brénsletanken ar éverfylld
kan brénsle rinna dver till en varm motor och orsaka
brand eller explosion.

* Forvara aldrig produkten med brénsle i
brénsletanken dar bensinangor kan na en 6ppen
laga, gnista eller pilotlampa (som pa en ugn,
vattenvarmare eller kladtork). Brand eller explosion
kan uppsta. Lat produkten svalna innan férvaring.

« Torka omedelbart upp eventuellt brénsle- eller
oljespill. Se till att inga brannbara material finns kvar
pa eller i narheten av produkten. Hall omradet runt
produkten rent och fritt fran skréap. Hall ett avstand
pa 5 fot pa alla sidor for att medge korrekt ventilation
av produkten.

* Anvand inte produkten om en ansluten elektrisk
enhet blir 6verhettad, om den elektriska effekten
forloras eller om du ser flammor eller rok nar
produkten &r igang.

« Ha alltid en brandslackare i narheten av produkten.

* Undvik att spilla bransle pa en varm motor.

86
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* ROk eller ténd inte cigaretter i ndrheten av produkten
eller branslet.

« Tappa av brénsle i en godkénd behallare utomhus,
pa avstand fran dppen eld, se till att motorn &r kall.

Avgassdkerhet

VARNING: Lss och forsta

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

« Anvand aldrig produkten i slutna utrymmen eller
inomhus! Anvand aldrig produkten i hemmet, i ett
fordon eller i delvis slutna utrymmen som garage,
aven om dorrar och fonster ar 6ppna! Anvand
endast produkten utomhus och langt fran 6ppna
fonster, dorrar, ventiler och i ett omrade som inte
ackumulerar dédliga avgaser.

* Motorns avgaser innehaller kolmonoxid som du
inte kan se eller lukta. Denna giftiga gas kan, om
den andas in i tillrdckliga koncentrationer, orsaka
medvetsloshet eller till och med dédsfall.

< Tillrackligt, fritt fléde av kylnings- och ventilationsluft
ar avgorande for att produkten ska fungera korrekt.
Andra inte installationen och tillét inte ens delvis
blockering av ventilationsanordningar eftersom detta
allvarligt kan paverka saker drift av produkten.
Produkten maste anvéndas utomhus.

« Anvand alltid ett batteridrivet kolmonoxidlarm
inomhus, som ar monterat enligt tillverkarens
instruktioner.

* Om du borjar kdnna dig sjuk, yr eller svag efter att
produkten har korts ska du genast ta dig till frisk luft.
Uppsok lékare eftersom du kan ha koloxidférgiftning.

Elsakerhet

Anvand inte slitna, bara, fransiga eller pa annat satt
skadade elektriska kabelsatser med produkten.

I hédndelse av olycka som orsakas av elektriska
stotar ska du omedelbart sténga av stromkallan. Om
detta inte &r mojligt, forsok att frigora offret fran

den stromférande ledaren. Undvik direktkontakt med
den drabbade. Anvéand ett icke-ledande redskap,
t.ex. ett rep eller en brada, for att frigora offret

fran den stromférande ledaren. Om personen

ar medvetslds, anvand forsta hjalpen och skaffa
omedelbar medicinsk hjalp.

Sakerhetsinstruktioner for drift

VARNING: Lss och forsta

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

VARNING: Lss och forsta

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

» Produkten producerar farligt hég spénning under
drift. Undvik kontakt med blottade ledningar,
terminaler, anslutningar osv. nar produkten ar igang,
aven pa utrustning som &r ansluten till produkten. Se
till att alla ldmpliga kapor, skydd och barriarer finns
pa plats innan du anvander produkten.

* Hantera aldrig nagon typ av elkabel eller enhet nar
du star i vatten, nar du ar barfota eller nar hander
eller fétter ar vata. Risk for elektriska stétar kan
uppsta.

« lvissa lander kan ramen och externa elektriskt
ledande delar av produkten behdva anslutas till
godkand jordning. Vissa lander kan ocksa krava
korrekt jordning av produkten. Kontakta en lokal
elektriker for att fa information om jordningskrav i
omradet.

« Anvand en jordfelsbrytare (GFCI) i ett fuktigt eller
mycket ledande omrade (t.ex. metalldack eller
stalkonstruktion).

Anvand endast produkten pa jamna ytor och dar den
inte utsétts for alltfér mycket fukt, smuts, damm eller
fratande angor.

Hall hander, fotter, klader osv. pa avstand fran
drivremmar, flaktar och andra rorliga delar. Ta aldrig
bort nagot flaktskydd nar enheten ar i drift.

Vissa delar av generatorn blir extremt varma under
drift. Hall avstand till generatorn tills den har svalnat
for att undvika allvarliga brannskador.

Anvand inte produkten i regn.

Andra inte produktens konstruktion och byt inte
reglage som kan skapa ett osékert drifttillstand.
Starta eller stoppa aldrig produkten med elektriska
laster anslutna till uttag och med anslutna enheter
paslagna. Starta motorn och lat den stabiliseras
innan du ansluter elférbrukare. Koppla bort alla
elektriska belastningar innan generatorn stéangs av.
For inte in foremal genom produktens kylkanaler,
&ven om motorn inte ar igang.

Var alltid uppméarksam nar du arbetar med
utrustningen. Arbeta aldrig pa utrustningen nar du ar
fysiskt eller mentalt trott.

Kliv aldrig pa produkten eller nagon av dess

delar. Om du kliver pa produkten kan det orsaka
pafrestningar och att delar gar sonder, vilket kan
leda till farliga driftsforhallanden fran lackande
avgaser, bransleldckage, oljelackage osv.

Se till att du har kunskap om alla reglage och
justeringar fére anvandning.

Overbelasta inte produkten. Overbelasta inte heller
enskilda paneluttag. Dessa uttag ar skyddade mot
dverbelastning med strémbrytare. Om amperetalet
for nagon strombrytare 6verskrids 6ppnas brytaren
och eleffekten till uttaget gar forlorad.

Starta eller stadng aldrig av motorn om elektriska
enheter ar anslutna till uttagen och enheterna ar
paslagna.
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Sakerhetsanordningar pa produkten

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

A

* Anvéand inte en produkt med defekta
sakerhetsanordningar.

* Kontrollera sékerhetsanordningarna regelbundet.
Om sakerhetsanordningarna ar defekta ska du prata
med din Husqvarna serviceverkstad.

Strombrytare

Anvand strombrytaren for att starta och stoppa motorn.

of
//,_
Y

Kretsbrytate—————

Kretsbrytarna férhindrar 6verbelastning i produkten.
Information om markvardet for kretsbrytaren visas néra
kretsbrytaren.

Jordanslutning

Jordanslutningen ser till att produkten &r korrekt jordad.
Fére varje anvandning maste en jordkabel anslutas till
jorduttaget.

-

Sakerhetsinstruktioner for underhall

A

VARNING: Lss och forsta

varningsinstruktionerna nedan innan du utfér
underhall pa produkten.

Av sakerhetsskal rekommenderar tillverkaren att
underhall av denna utrustning utfors av en
auktoriserad aterforsaljare. Inspektera generatorn
regelbundet och kontakta ndrmaste auktoriserade
aterforsaljare for delar som behover repareras eller
bytas ut.

Den hér produkten ar utrustad med en ljuddédmpare
som har gnistskydd. Gnistskyddet maste underhallas
sa att det &r i funktionsdugligt skick av dgaren/
anvandaren.

Avgassystemet maste underhallas pa réatt satt. Gor
ingenting som kan géra avgassystemet osékert
eller inte uppfyller lokala bestdmmelser och/eller
standarder.

Innan du utfér underhall pa produkten ska du koppla
bort motorns startbatteri (i forekommande fall) for
att forhindra oavsiktlig start. Koppla bort kabeln fran
batteripolen, vilket indikeras av en negativ, NEG eller
(-) férst. Ateranslut den sista kabeln.

Alla forsok att dra runt eller starta motorn innan den
har genomgatt korrekt service med rekommenderad
olja kan leda till motorfel.

Vid arbete pa produkten ska tandhatten alltid
kopplas bort fran tandstiftet och tandhatten ska
hallas borta fran tandstiftet.

Het olja kan orsaka brannskador. Lat motorn

kallna innan du tappar ur olja. Undvik langvarig

eller upprepad hudkontakt med spillolja. Tvatta
exponerade omraden noggrant med tval.

Garantin pa den har produkten tacker inte artiklar
som har utsatts for oaktsamhet eller vardsloshet

av anvandaren. For att fa fullstandigt varde fran
garantin maste anvandaren underhalla produkten
enligt denna bruksanvisning.

88

1972 - 001 -



Montering

Introduktion
VARNING: Lss och forsta
sdkerhetskapitlet innan du monterar
produkten.
Installation
Introduktion 2. Anslut en 2,5 mm? jordkabel fran jordanslutningen
pa kontrollpanelen till ett jordstag.
VARNING: Lss och forsts
sikerhetskaitlet in?]ir?iiu i?::t:"erar Notera: Jordkabeln och jordstaget levereras inte
produkten P med produkten.

Jorda produkten

VARNING: Produkien maste jordas
av en person med god erfarenhet och

kunskap inom elektricitetsomradet. | vissa
omraden maste en behorig elektriker utfora
installationen. Folj lokala bestdmmelser.

1. Montera ett jordstag pa minst 24 tum i marken.

A VARNING: Jordstaget maste vara
tillverkat av massing eller koppar.

Ansluta produkten till byggnadens
elsystem

VARNING: Produkten maste jordas
av en person med god erfarenhet och

kunskap inom elektricitetsomradet. | vissa
omraden maste en behdrig elektriker utfora
installationen. Folj lokala bestammelser.

* Anvand en manuell éverforingsomkopplare for att
ansluta produkten till ett elekiriskt system.

+ Setill att du utfor proceduren i enlighet med alla
nationella och lokala foreskrifter.

Drift

Introduktion
VARNING: Lss och forsta
sakerhetskapitlet innan du anvander
produkten.

Fylla pa brénsle

Anvand blyfri bensin. Anvand inte bensin med mer én
10 % etanol och anvand inte E85-brénsle.

A OBSERVERA: Bianda inte bensin
med olja.

1. Stoppa motorn och lat produkten svalna. Se Stoppa
produkten pa sida 90.

2. Settill att produkten star pa plan mark och i ett
omrade med bra Iuftflode.

3. Ta bort bransletanklocket.

4. Fyll forsiktigt pa brénsletanken (A). Fyll pa brénsle
(B) till markeringen (C).

A B c

5. Rengor produkten fran branslespill.

A OBSERVERA: Branslespill uigor
en brandrisk och kan skada milj6n.

Starta produkten

1. Koppla bort all elektrisk belastning fran uttagen pa
kontrollpanelen.

2. Setill att produkten star pa en plan yta.
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3. Oppna branslekranen.
4. Satt strombrytaren (A) till Iage PA.

5. Séatt chokereglaget till 1age AV.

6. Dra langsamt i startsnorets handtag tills du kdnner
ett motstand.

7. Dra snabbt i startsnorets handtag med kraft tills
motorn startar.

8. Utfor féljande steg for elstart.

a) Tryck och hall PA/AV/START-nyckeln intryckt i
startlaget.
b) Nar motorn startar, flytta PA/AV/START-nyckeln
till PA-laget.
9. Flytta chokereglaget till %2 chokelage.

10. Nar motorn gar mjukt satter du chokereglaget till
lage PA.

Ansluta de elektriska lasterna

c VARNING: Anslut inte 240 (230) V

produkt.

till 120 (110) V-uttag. Anslut inte 3-fasiga
elektriska laster till en 1-fasprodukt. Anslut
inte 50 Hz elektriska laster till en 60 Hz-
1. Starta motorn och lat den bli varm i nagra minuter.
Se.
2. Anslut och starta de elektriska lasterna.
Se till att det inte finns ndgon 6verbelastning i

produkten. Se Férhindra dverbelastning i produkten
pd sida 90.

Forhindra 6verbelastning i produkten

Overbelastning i produkten kan orsaka skador pa
produkten och anslutna elektriska enheter. Utfor foljande
steg for att forhindra dverbelastning i produkten.

* Lé&gg till den totala mangden W for alla elektriska
enheter som ska anslutas samtidigt.

c OBSERVERA: Den totala W

far inte vara storre an produktens W-
kapacitet.

+ Nominell W for belysning kan anvéndas fran
glédlampor. Nominell W for verktyg, utrustning och
motorer finns pa en dekal pa enheten.

*  Om det inte finns ndgon W angiven i produkten,
verktyget eller utrustningen multiplicerar du V med
det nominella A-vardet.

» Anslut alltid elektriska enheter med hogst startniva-
W till produkten forst. Légg sedan till W for alla andra
anslutna elektriska laster.

Stoppa produkten

1. Stoppa och koppla bort elektriska laster fran uttagen
pa kontrollpanelen.

c VARNING: Stoppa inte motorn om

ansluten till produkten.

den elektriska belastningen ar pa och
2. Lat motorn arbeta utan belastning i 30 sekunder.
3. Satt strombrytaren till lage AV.
4. Sténg branslekranen.

Underhdll

Introduktion

e VARNING: Lss och forsta

produkten.

Underhéllsschema

* Reng6r mer regelbundet om produkten anvands under
forhallanden med mycket damm.

** Underhallsarbete maste utféras av en godkand
serviceverkstad.

sékerhetskapitlet innan du utfér underhall pa
20
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Underhdll

Skotselintervall i timmar

Daglig
skotsel | 50 tim- 50 tim- | 100 tim- | 300 tim- | Vartan-
forean- | oo | mar el- | marel- | marel- | natér
vind- ler varie ler var lervar | leren
ning ménagl tredje | sjatte |gédng
ménad | manad | perar
Rengdra produkten. X
Kontrollera motorns oljeniva. X
Kontrollera luftfiltret. X
Rengor Iuftfiltret. X
Kontrollera restbehallare. X
Byt motorolja. xX*
Rengér eller byt Iuftfiltret. X*
Kontrollera och rengér tandstiftet. X
Kontrollera varvtalet vid tomgang. Justera tom- x
. ) X
gangsvarvtalet vid behov.
Kontrollera ventilspelet. Justera ventilspelet om det N
ar nodvandigt.
Rengor brénsletanken, branslesilen och férgasaren. xX**
Rengér férbranningskammaren. X**
Byt brénsleledningarna om det behovs. X**

Rengora produkten

A

skador pa produkten.

OBSERVERA: Anviand inte vatten for

att rengora produkten. Vatten kan orsaka

« Anvand en fuktig trasa for att reng6ra produktens

utsida.

« Anvand en mjuk borste for att ta bort smuts och olja.
* Anvand en dammsugare for att ta bort smuts och

odnskat material fran produkten.

* Anvéand tryckluft for att avidgsna smuts fran
kylkanaler och andra 6ppningar pa produkten.

A

OBSERVERA: Anvand motorolja

som har SJ-klass, SL-klass eller battre,
fran API (American Petroleum Institute).
Anvand inte speciella tillsatser. Valj ett
viskositetsomrade som 6verensstammer
med omgivningstemperaturen. Se bilden
nedan.

A

far inte vara hégre an 25 psi.

OBSERVERA: Tryckluftens tryck

Kontrollera motorns oljeniva

>

10W-30

<

°F -20 -10 O

10 20 32 40 60 80 100

°C-30 -20 -10 0 10 20 30 40

med l&g motoroljeniva. Det kan orsaka
skador pa motorn.

A

OBSERVERA: Anvandinte produkten T

Stoppa produkten helt och se till att den star pa plant
underlag.

Rengor omradet runt oljetanken.
Ta bort locket till oljetanken och métstickan.
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Torka av oljan fran métstickan.

Sétt tillbaka métstickan helt i oljetanken.
Ta bort matstickan.

Kontrollera motoroljenivan pa métstickan.

© N o g &

Om motoroljenivan &r lag fyller du pa motorolja tills
motoroljenivan &r vid markeringen (A) pa oljestickan.
Se Tekniska data pad sida 95 for oljetankens
kapacitet.

Ai @' A

XXX

9. Kontrollera motorns oljeniva igen.
10. Installera locket till oljetanken och matstickan.

Byta motorolja

Notera: Tém motoroljan nir motorn &r varm. Varm
motorolja rinner snabbare.

VARNING: Motoroljan blir mycket varm

och kan orsaka brannskador. Lat motorn
svalna innan du tappar ur motoroljan.

A

1. Reng6r omradet runt oljetdmningslocket (A).

2. Placera en lamplig brénslebehéllare under
avtappningshalet.

3. Ta bort oljeavtappningspluggen och oljetankens lock
(B).
Tappa ur motoroljan i en behallare.
Installera avtappningspluggen och dra at den.

6. Fyll pa motorolja. Se Kontrollera motorns oljenivd pd
sida 91.

7. Tabort oljespill.

8. Atervinn den anvénda motoroljan pa en godkénd
anvisad plats.

Byta ut tandstiftet

Byt ut tAndstiftet en gang om aret.
1. Stanna motorn.
2. Avlagsna tandhatten fran tandstiftet.

3. Rengor omradet runt tandstiftet och ta bort tandstiftet
fran cylindern.

4. Ange elektrodavstandet. Se Tekniska data pd sida
95.

5. Installera nytt tandstift. Dra at till 15 ft-lbs.

Utféra underhdll pa gnistfdngarnatet

Kontrollera och rengor gnistfangarnatet en gang om aret
eller oftare om det behdvs.

c VARNING: | vissa omraden och

Folj lokala bestémmelser.

férhallanden maste du anvénda ett
gnistfangarnat for att forhindra brandrisk.
1. Ta bort klAmman (A) och gnistfangarnatet (B) fran
ljudddmparen (C).

2. Rengor gnistfangarnatet med ett kommersiellt
lI6sningsmedel.
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3. Kontrollera om gnistfangarnatet ar slitet och skadat. 2. Ta bort luftfiltret (C).
Byt ut gnistfangarnétet vid behov. 3. Rengor luftfiltret och Iuftfilterkapan med sapvatten.
4. Lat Iuftfiltret och luftfilterkapan torka.

OBSERVERA: Anvand aldrig en 5. Montera luftfiltret, luftfilterkapan och vredet.
produkt med defekt gnistfangarnat.

Kontrollera luftfiltret

1. Ta bort vredet (A) och Iuftfilterkapan (B).

Felsékning
Felsokningsschema
Problem Orsak Losning

Motorn stannar nar den har fér hég
belastning.

Luftfiltret &r inte rent.

Rengor eller byt Iuftfiltret.

Motorn &r inte varm.

Lat motorn bli varm fére anvandning.

Motorn misstander.

Téandstiftet sitter 10st.

Kontrollera kabelanslutningar.

Felaktigt elektrodavstand.

Byt tdndhatten.

Téandhatten ar skadad.

Byt tdndhatten.

Bensin med passerat utgangsdatum
eller 1ag kvalitet.

Fyll pa bransle.

Felaktig kompression.

Justera kompressionen.

Motorn stannar plétsligt.

Motoroljenivan &r lag.

Fyll pa& motorolja.

Bransletanken &r tom eller har bensin
av lag kvalitet.

Fyll pa bransle.

Trasigt bransletanklock.

Byt ut bransletankens lock.

Defekt magnet.

Kontakta en godkand serviceverk-
stad.

Tandhatten ar inte korrekt monterad.

Montera tandhatten.
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Problem

Orsak

Lésning

Motorn knackar.

Bensin med passerat utgangsdatum
eller 1ag kvalitet.

Fyll pa bransle.

Overbelastning i motorn.

Se Forhindra dverbelastning i pro-
dukten pd sida 90.

Mekaniska problem.

Kontakta en godkénd serviceverk-
stad.

Motorbakténdning sker.

Bensin av lag kvalitet.

Fyll pa bransle.

Motorn ar for kall.

Anvand bréansle for kalla forhallanden
och oljetillsatser.

Inloppsventilen ar igensatt eller mo-
torn ar for varm.

Kontakta en godkénd serviceverk-
stad.

Fel pa tandningsinstallning.

Kontrollera tdndningsinstéliningen.

Produkten har ingen strém.

Produkten &r inte ansluten till den
elektriska kallan.

Stoppa produkten och koppla bort
den. Anslut produkten och starta den
igen.

En kretsbrytare har 16st ut.

Stoppa produkten och koppla bort
den. Starta om kretsbrytaren. Anslut
produkten och starta den igen.

Uttaget &r inkopplat.

Stoppa produkten och koppla bort
den. Testa uttaget. Om uttaget inte
ar skadat startar du och ansluter pro-
dukten igen.

Service kravs.

Kontakta en godkand serviceverk-
stad.

Produkten fungerar inte som den
ska.

Problem med en elektrisk enhet.

Koppla fran den elektriska enheten.
Kontakta en godkand serviceverk-
stad.

Det &r for hog belastning pa produk-
ten.

Minska antalet elektriska enheter
som ar anslutna till produkten.

A

OBSERVERA: Tala med en godkénd

serviceverkstad om problemet kvarstar.

Forbereda produkten for langtidsforvaring

Utfor foljande steg om produkten ska forvaras i mer
an 30 dagar. Féljande procedur férhindrar problem med

brénslesystemet.
1. Fyll pa brénslestabilisator i brénslet.

Brénslestabilisatorn maste folja tillverkarens 4.

rekommendationer.
Kor produkten i 10-15 minuter.

Lat motorn svalna och tém bransletanken. 6.

A

OBSERVERA: Fsrvarainte

bransle under langre tid. Kassera bensin
som inte &r ren.

Starta motorn och Iat den ga tills allt brénsle har

anvants och produkten stannar.

5. Lat motorn svalna och byt motorolja.

cylindern.

Ta bort tdndhatten och hall %2 0z/15 ml motorolja i

7. Satt en trasa pa tandstiftshalet for att skydda.
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8. Drai startsnorets handtag fem ganger for att smorja

motordelarna.

9. Installera och dra at tandstiftet.

10. Rengdra produkten.

11. Placera produkten inomhus pa en ren och torr plats.

12. L&gg ett skydd 6ver produkten.

A VARNING: Wontera inte tandhatten.

A

VARNING: Piacera inte féremal pa

produkten nar den &r varm.

Tekniska data

Tekniska data

Husqvarna G2500P | Husqvarna G2500P | Husqvarna G3200P | Husqvarna G3200P

Motorns slagvolym, 196 196 212 212
cc
Toppeffekt, W8 2200 2800 3000 3200
Markeffekt, W 2000 2500 2800 3000
Spénning, V 230 110/220 120/240 230 110/220 120/240
Méarkfrekvens, Hz 50 60 50 60
Fas 1 1 1 1
Nettovikt, kg 43,0 43,0 49,0 49,0
Bruttovikt, kg 45,0 45,0 51,0 51,0
Férpackningsstorlek, | 500X375X435 500X375X435 625X495X495 625X495X495
mm
Oljetankvolym, | 0,6 0,6 0,6 0,6
Elektrodavstand, 0,76 /0,030 0,76 /0,030 0,76/0,030 0,76/0,030
mm/tum
Typ Bensin Bensin Bensin Bensin
Uppmatt ljudeffekts- | 95 95 96 96
niva, dB(A)
Garanterad ljudef- 95 95 96 96
fektsniva dB(A)

Wattreferensguide

Notera: Alla siffror ar ungefarliga. Se enhetens
dataetikett for information om wattkrav.

Enhet

W under kérning

Ytterligare start-W

Nodsituation

6 Maximalt wattal beror pa, och begrénsas av, faktorer som brénsleenergiinnehéll, omgivningstemperatur, hdjd,
motortillstand osv. Den maximala effekten minskar cirka 3,5 % for varje 1 000 fot Gver havet och minskar aven
cirka 1 % for varje 6 °C (10 °F) 6ver 16 °C (60 °F) omgivningstemperatur.
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Enhet

W under kdrning

Ytterligare start-W

Kylskap/frys 700 1500
Radio 100 0
Arbetsplats

Luftkompressor - %2 hk 1000 1000
Bordssag- 10 tum 1700 1300
Bandslipmaskin - 3 tum 1200 1200
Handborr - 2 tum 600 600
Halogenarbetslampa 1000 0
Pendelsag 900 900
Fritid

AM/FM-radio 100 0
Elektrisk grill 1700 0
Uppblasningspump 50 100 -
CD/DVD-spelare 100 0
Boxflakt - 20 tum 200 200
Kaffebryggare 600 0
Hushall

Dator med skarm 800 0
Elektrisk torktumlare 5500 500
Elektrisk rackvidd 2100 0
Elektrisk vattenvérmare 2000 0
Glédlampa - 100 W 100 0
Mikrovagsugn-1000 W 1000 200
Sumppump - %2 HP 1000 1100
TV 400 0
Tvéattmaskin 1100 1100
Brunnspump - %2 HP 1000 1000
Grasmatta och tradgérd

Hacksax 400 400
Hogtryckstvatt 1200 1200
Grasklippare 1200 1200
Kantskéarare 1000 1000
Uppvérmning och kylning

Central AC-10000BTU 1500 1500
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Enhet

W under kdrning

Ytterligare start-W

Pannflakt - ¥2 HP

900

1400

Rumsvarmare

1800

0

Fonster-AC-10 000 BTU

1200

600
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Forsakran om_overensstammelse

EG-forsakran om Overensstammelse
For féljande maskiner:

* Produktnamn: Barbar generator

» Funktion: Lageffektgenereringssats

« Modellnr: G 2500P, G 3200P

e Serienr: 1945013770, 1945013793 och framat

bekraftas harmed uppfylla alla relevanta krav i

» maskindirektivet (2006/42/EG)

» Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)

* RoHS-direktivet (Restriction of Hazardous
Substances) (2011/65/EU)

« direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
(2014/30/EV)

» direktivet angaende emission av buller fran
utrustning fér anvandning utomhus (2000/14/EG +
2005/88/EG)

och foljande harmoniserade standarden har uppfylits:

+ ENISO 8528-13:2016, EN 61000-6-1:2007; EN
55012:2007+A1

Forfarande for konformitetshedomning: 2000/14/EG,
andrat genom 2005/88/EG - bilaga IV

TUV Rheinland LGA Products GmbH, anmalda organ
for maskineri (anmalt under 0197) Tillystrae 2 - 90431
Nirnberg, Tyskland, har utfért bullercertifieringen. For
information om bulleremissioner, se Tekniska data pd
sida 95.

Huskvarna, 2020-06-10

Claes Losdal, utvecklingschef/tradgardsprodukter
(auktoriserad representant féor Husqvarna AB och
ansvarig for teknisk dokumentation).
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Innledning

Produktbeskrivelse Bruksomrader

Produktet er en baerbar generator med en
forbrenningsmotor.

Produktoversikt

Produktet leverer elektrisk strom for & drifte elektriske
apparater pa steder der elektrisk strom ikke ellers er
tilgjengelig. Ikke bruk produktet til andre oppgaver.

1. Drivstoffventil
2. Choke

3. Luftfilter

4. Startsnorhandtak
5. Hijul

6. Batteri

7. Strembryter
8. Handtak

9. Ramme

10. Drivstoffmaler
11. Drivstofflokk

12. Vekselstrgm-brytere

13. VFT-maler

14. Jordingsterminal

15. Vekselstrom-stikkontakt
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12 V likestrgmsterminal

12V likestrgmterminalen er en stremkilde for 12 V

likestramsenheter.

o CCT2V/8.3A mm

VFT-maler

VFT-maleren viser produktets spenning, frekvens og

total driftstid.

vABRA
Js[sls
UEEEE
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/

Vekselstrom-stikkontakter

Produktet har flere stikkontakter for a gi strem til verktgy
og utstyr. Vekselstrgm-stikkontaktene er forskjellige i

ulike markedsomrader.

EU, 1-fase, 50 Hz

A: 2-pinners, 230 V-stikkontakt.

B: 3-pinners, 32 A 230 V-stikkontakt.

USA, 1-fase, 60 Hz

A: 3-pinners, duplex 120 V-stikkontakt.

B: 4-pinners, Twist Lock 30 A 120/240 V-stikkontakt.
C: 4-pinners, 50 A 120/240 V-stikkontakt.

(o
Al : fe g ")
=R
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e "
& ® ¢

USA, 3-fase, 60 Hz
A: 3-pinners, duplex 110 V-stikkontakt.
B: 5-pinners, 3-faset 127/220 V-stikkontakt.

CN, 1-fase, 50 Hz
A: 3-pinners, twist lock, 230 V-stikkontakt.
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Symboler pd produktet

: ORIBDPROP

Z

I

Y|z

ADVARSEL! Veer forsiktig, og bruk
produktet riktig. Dette produktet kan fgre
til alvorlig personskade eller ded for
operatgren eller andre.

Les bruksanvisningen ngye og forsikre
deg om at du forstar instruksjonene, for
du bruker produktet.

Fare for brann eller eksplosjon.

Fare for karbonmonoksidforgiftning. lkke
bruk produktet pa et sted med darlig
luftstrgm.

Fare for elektrisk stat.

Fare for brannskade.

Fyll pa olje.

Fyll pa drivstoff.

Apne drivstoffventilen.

Sett hovedbryteren i PA-stilling.

Sett choken i AV-stilling.

Sett choken i PA-stilling.

Trekk i handtaket pa startsnoren.

71
7
Q)

4B

o

|‘~.| +
——)
IN -+
G

OFF <+

Koble til de elektriske apparatene.

Koble fra de elektriske apparatene.

Steng drivstoffkranen.

Stayutslipp til omgivelsene i henhold

til EU-direktiv 2000/14/EF og New

South Wales-forskriften «Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017». Du finner informasjon
om stgyutslipp pa maskinetiketten og i
kapittelet Tekniske data.

e,

o, Ikke bruk produktet innen-

dars.

Bruk produktet utenders.
Hold produktet borte fra

ﬁ vinduer, derer eller venti-
ler.

Sett choken i PA-stilling
og vent i 50 sekunder.

50 sec
Sett choken i AV-stilling
@ og vent i 50 sekunder.
50 sec
Vent i 30 sekunder, og
@ sett hovedbryteren | AV-
stilling.
30 sec
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Typeskilt

IEH.IEG'HBH"IE Prod. year 0000
Product | E—
Serial No. (000000000 ]
Article No.
Model 00000

Weight 000

Rated current

Max_Power

0000
0000

Voltage
Rated Frequency

0000
000
000

Power factor

Performance class

Quality class,
Protection class

|
|
|
|
|
|
|
COP Power |
|
|
|
|
|
|

it

Husqvarna AB Low-power
SE-561 82 Huskvarna ~ generating set
Sweden

m

Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes for &
understreke spesielt viktige deler av bruksanvisningen.

for personskade eller dgd for brukeren
eller andre personer om instruksjonene i
handboken ikke felges.

OBS: Brukes hvis det er fare for skade pa
produktet, annet materiell eller nzerliggende
omrader om instruksjonene i handboken
ikke folges.

c ADVARSEL: Brukes hvis det er fare

Merk: Brukesfora gi mer ngdvendig informasjon for
en spesifikk situasjon.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

c ADVARSEL: Les og forsta de felgende

advarselinstruksjonene fer du begynner &
bruke produktet.
» Les og forsta brukerhandboken og
sikkerhetsmerkene pa produktet fegr bruk. Du er
ansvarlig for bade din egen og andres sikkerhet.

» Adlyd instruksjonene i denne brukerhandboken.

» Det erikke mulig a gi en advarsel for hver eneste
situasjon som kan oppsta under drift og vedlikehold
av dette produktet. Veer alltid forsiktig, og bruk sunn
fornuft.

Drivstoffsikkerhet

ADVARSEL: Les og forsta de felgende
advarselinstruksjonene fgr du begynner a
bruke produktet.

» Bensin er ekstremt brannfarlig, og dampen er
eksplosiv. Ikke tillat rgyking, apen ild, gnister eller
varme i naerheten nar du handterer bensin.

» Fyll aldri drivstoff mens produktet er i gang eller er
varmt. La motoren kjgle seg helt ned fer du fyller
drivstoff.

+ Fyll aldri drivstofftanken innenders.

» Folg alle lover som regulerer lagring og handtering
av bensin.

+ Ikke overfyll drivstofftanken. La det alltid veere plass
til at drivstoffet kan utvide seg. Hvis drivstofftanken
er overfylt, kan drivstoff renne over og treffe en varm
motor og forarsake brann eller eksplosjon.

»  Oppbevar aldri produktet med drivstoff i
drivstofftanken, der drivstoffdamp kan komme
i kontakt med apen flamme, gnister eller
pilotflamme (som pa en ovn, varmtvannsbereder
eller klestarker). Det kan fore til brann eller
eksplosjon. La produktet kjsles ned for det settes
bort.

» Tork opp eventuelle drivstoff- eller oljesgl
umiddelbart. Sgrg for at det ikke blir liggende noen
brennbare materialer pa eller nzer produktet. Hold
omradet rundt produktet rent og fritt for rusk. Serg
for at det er en klaring pa 5 m pa alle sider, slik at
det er god ventilasjon rundt produktet.

» |kke bruk produktet hvis en tilkoblet elektrisk enhet
overopphetes, hvis utgangsstremmen gar tapt eller
hvis det oppstar flammer eller reyk mens produktet
erigang.
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« Oppbevar alltid et brannslukningsapparat i naerheten
av produktet.

* Unnga & sele drivstoff pa en varm motor.

« Ikke rgyk eller tenn sigaretter i naerheten av
produktet eller drivstoffet.

« Tapp drivstoff i en godkjent beholder utenders, borte
fra apen ild. Serg for at motoren er kald.

Eksossikkerhet

c ADVARSEL: Les og forsta de felgende

advarselinstruksjonene far du begynner a
bruke produktet.

< Bruk aldri produktet innendgrs eller i et lukket
omrade! Bruk aldri produktet i hjemmet, i et kjgretoy
eller i delvis lukkede omrader som garasjer, selv om
derer og vinduer er apne! Produktet ma bare brukes
utenders og langt unna apne vinduer, derer, ventiler
og i et omrade der dedelig eksos ikke hoper seg
opp.

« Eksosgassene fra motoren inneholder
karbonmonoksid, som du ikke kan se eller lukte.
Hvis denne giftige gassen pustes inn i tilstrekkelig
konsentrasjon, kan den forarsake bevisstlgshet eller
til og med ded.

« Tilstrekkelig, uhindret strom av kjgleluft
og ventilasjonsluft er avgjerende for riktig
drift av produktet. Du ma ikke endre
installasjonen eller tillate selv delvis blokkering av
ventilasjonsfunksjonene, da dette kan ha alvorlig
innvirkning pa sikker bruk av produktet. Produktet
ma brukes utenders.

« Bruk alltid en batteridrevet karbonmonoksidalarm
innendears, som er installert i henhold til
produsentens instruksjoner.

* Huvis du begynner a fgle deg darlig, svimmel eller
svak etter at produktet har veert i gang, ma du
umiddelbart forflytte deg til frisk luft. Kontakt lege, da
du kan ha fatt karbonmonoksidforgiftning.

El-sikkerhet

c ADVARSEL: Les og forsta de felgende

advarselinstruksjonene fer du begynner &
bruke produktet.

« Produktet produserer farlig hgy spenning nar det
er i drift. Unnga kontakt med uisolerte ledninger,
terminaler, tilkoblinger osv. mens produktet er i
gang, selv pa utstyr som er koblet til produktet. Sikre
at alle egnede deksler, beskyttelser og barrierer er
pa plass fer du bruker produktet.

* Du ma aldri handtere noen form for elektrisk ledning
eller enhet nar du star i vann, nar du gar barbeint
eller nar hender eller fotter er vate. Det kan fare til
farlig elektrisk stet.

* I noen land kan det hende det kreves at rammen
og de eksterne strgmledende delene av produktet er

riktig koblet til en godkjent jording. Noen land kan
ogsa kreve riktig jording av produktet. Snakk med en
lokal elektriker om jordingskrav i omradet.

* Bruk jordfeilbryter (GFCI) i fuktige eller svaert
ledende omgivelser (for eksempel metalldekke eller
stalarbeid).

« Ikke bruk slitte, uisolerte, frynsete eller pa annen
mate skadede elektriske ledninger sammen med
produktet.

* Hvis det skjer en ulykke pa grunn av elektrisk stat,
ma du umiddelbart sl& av stremkilden. Hvis dette
ikke er mulig, ma du preve a frigjore offeret fra den
stremferende lederen. Unnga direkte kontakt med
offeret. Bruk et ikke-ledende redskap, for eksempel
et tau eller et brett, for a frigjere offeret fra den
stramfgrende lederen. Hvis offeret er bevisstlgst, ma
du utfere ferstehjelp og hente gyeblikkelig medisinsk
hjelp.

Sikkerhetsinstruksjoner for drift

A

» Produktet ma bare brukes pa flate overflater og pa
steder der det ikke utsettes for mye fuktighet, smuss,
stov eller etsende damp.

* Hold hender, fatter, kleer osv. unna drivremmer,
vifter og andre bevegelige deler. Du ma aldri fierne
vifteskjold eller -deksler mens enheten er i drift.

« Enkelte deler av generatoren blir sveert varme under
drift. Hold avstand fra generatoren til den er avkjglt
for & unnga alvorlige brannskader.

« |kke bruk produktet i regnveer.

« |kke endre konstruksjonen av produktet eller endre
kontroller som kan fare til en usikker driftstilstand.

+ Du ma aldri starte eller stoppe produktet med
elektriske apparater koblet til stikkontakter og med
tilkoblet utstyr slatt pa. Start motoren og la den
stabilisere seg far du kobler til elektriske apparater.
Koble fra alle elektriske apparater fer du slar av
generatoren.

« Ikke stikk gjenstander gjennom kjeledpningene pa
produktet, selv om motoren ikke gar.

* Nar du arbeider pa dette utstyret, ma du veere pa
vakt til enhver tid. Arbeid aldri pa utstyret nar du er
fysisk eller mentalt sliten.

* Bruk aldri produktet eller noen av delene som
stigtrinn. Hvis du trar pa produktet, kan det
belaste og @delegge deler, noe som kan fgre
til farlige driftsforhold pa grunn av eksoslekkasje,
drivstofflekkasje, oljelekkasje osv.

» Serg for at du har kunnskap om alle kontroller og
justeringer for bruk.

* Produktet ma ikke overbelastes. | tillegg ma
du ikke overbelaste de enkelte panelkontaktene.
Disse uttakene er beskyttet mot overbelastning
med kretsbrytere. Hvis amperestyrken for en

ADVARSEL: Les og forsta de felgende

advarselinstruksjonene fer du begynner a
bruke produktet.
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sikring overskrides, apnes den kretsbryteren, og
utgangsstremmen til den kontakten gar tapt.

* Du ma aldri starte eller stoppe motoren nar
elektriske enheter er koblet til stikkontaktene og
utstyret er slatt pa.

Sikkerhetsutstyr pa produktet

c ADVARSEL: Les de felgende

advarselinstruksjonene far du bruker
produktet.

» Ikke bruk produktet dersom sikkerhetsutstyret er

defekt.

» Utfer regelmessig kontroll av sikkerhetsutstyret. Ta
kontakt med ditt Husqvarna-serviceverksted, dersom
sikkerhetsutstyret er defekt.

Strgmbryter

Bruk hovedbryteren til & starte og stoppe motoren.

Kretsbrytere

Kretsbryterne forhindrer overbelastning i produktet.
Informasjon om den nominelle verdien for kretsbryteren
vises i naerheten av kretsbryteren.

Jordingsterminal

Jordingsterminalen serger for at produktet er riktig
jordet. Far hver bruk ma det kobles en jordledning til

jordterminalen.

Sikkerhetsinstruksjoner for vedlikehold

ADVARSEL: Les og forsta felgende
advarsler fgr du utferer vedlikehold pa
produktet.

Av sikkerhetsgrunner anbefaler produsenten at

vedlikehold av dette utstyret utferes av en autorisert

forhandler. Inspiser generatoren regelmessig, og
kontakt neermeste autoriserte forhandler for deler
som trenger reparasjon eller utskifting.

» Dette produktet er utstyrt med en lyddemper som har
en gnistfanger. Gnistfangeren ma holdes i god stand
av eieren/brukeren.

» Eksossystemet ma vedlikeholdes riktig. Ikke gjar
noe som kan gjare eksossystemet utrygt eller ikke
samsvarer med lokale forskrifter og/eller standarder.

»  For du utferer vedlikehold pa produktet, ma du koble

fra motorstartbatteriet (hvis montert) for & hindre

utilsiktet oppstart. Koble kabelen fra batteripolen
som er indikert med negativ, NEG eller (-) forst.

Koble til den kabelen sist.

Hvis du praver a sveive opp eller starte motoren far

det har blitt utfert service med den anbefalte oljen,

kan det fare til motorsvikt.

Nar du arbeider pa produktet, ma du alltid

koble tennplugghetten fra tennpluggen og holde

tennplugghetten unna tennpluggen.

Varm olje kan forarsake brannskader. La motoren

kigle seg ned fer du tapper av olje. Unnga langvarig

eller gjentatt eksponering av brukt olje pa huden.

Vask utsatte omrader grundig med sape.

» Garantien pa dette produktet dekker ikke
komponenter som er blitt misbrukt eller behandlet
skjodeslast. For at garantien skal ha full gyldighet,
ma brukeren vedlikeholde produktet slik som forklart
i denne brukerhandboken.
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Montering

Innledning

A ADVARSEL: Les og forsta kapittelet
om sikkerhet far du monterer produktet.

Installasjon

Innledning

A ADVARSEL: Les og forsta kapittelet
om sikkerhet far du installerer produktet.

Slik jorder du produktet

ADVARSEL: produktet ma jordes av
en person med god erfaring og kunnskap
innen feltet elektrisitet. | noen omrader ma

en godkjent elektriker utfgre installasjonen.
Folg lokale forskrifter.

1. Monter en jordingsstang minst 24 tommer ned i
bakken.

A ADVARSEL: Jordingsstangen ma
veere laget av messing eller kobber.

2. Koble en 2,5 mm? jordingsledning fra
jordingsterminalen pa kontrollpanelet til en
jordingsstang.

Merk: Jordingsledningen og jordingsstangen
falger ikke med produktet.

Slik kobler du produktet til det

elektriske systemet i en bygning
ADVARSEL: produktet ma jordes av
en person med god erfaring og kunnskap

innen feltet elektrisitet. | noen omrader ma
en godkjent elektriker utfgre installasjonen.
Falg lokale forskrifter.

»  Bruk en manuell overfgringsbryter til & koble
produktet til et elektrisk system.

» Sarg for at du utfgrer prosedyren i samsvar med alle
nasjonale og lokale forskrifter.

Drift

Innledning

4. Fyll drivstofftanken (A) forsiktig. Fyll drivstoff (B) til
merket (C).

A ADVARSEL: Les og forsta kapittelet
om sikkerhet fer du bruker produktet.

Slik fyller du drivstoff

Bruk blyfri bensin. lIkke bruk bensin med mer enn 10 %
etanol, og ikke bruk E85-bensin.

A OBS: Du ma aldri blande bensin med olje.

—

. Stopp motoren, og la produktet bli avkjelt. Se Slik
stopper du produktet pd side 106.

N

Serg for at produktet star pa et flatt underlag og i et
omrade med god luftstram.

w

Fjern lokket pa drivstofftanken.

5. Rengjer eventuelle drivstoffsgl pa produktet.

A OBS: Drivstoffsal er brannfarlig, og
kan skade miljget.

Slik starter du produktet

1. Koble alle elektriske apparater fra stikkontaktene pa
kontrollpanelet.
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2. Kontroller at produktet star pa et flatt underlag.
3. Apne drivstoffventilen.
4. Sett hovedbryteren (A) i PA-stilling.

5. Sett choken i AV-stilling.
6. Trekk sakte i startsnorhandtaket til du kjenner
motstand.
7. Trekk raskt og bestemt i startsnorhandtaket, helt til
du herer at motoren starter.
8. Utfar trinnene nedenfor for elektrisk start.
a) Trykk inn og hold inne AV/PA/START-ngkkelen i
startstillingen.
b) Nar motoren starter, setter du AV/PA/START-
nekkelen i PA-stillingen.
9. Flytt choken til halv choke-stillingen.
10. Nar motoren gar jevnt, setter du choken i PA-stilling.

Slik kobler du til de elektriske
apparatene

ADVARSEL: ikke koble 240 (230) v
til 120 (110) V-stikkontakter. Ikke koble 3-
fasede elektriske apparater til et 1-faset

produkt. Ikke koble 50 Hz elektriske
apparater til et 60 Hz-produkt.

1. Start motoren, og la den varme seg opp i noen
minutter. Se .

Koble til og start de elektriske apparatene.
Kontroller at det ikke er overbelastning i produktet.
Se Slik forhindrer du overbelastning i produktet pd
side 106.
Slik forhindrer du overbelastning i
produktet

Overbelastning i produktet kan fare til skade pa
produktet og tilkoblede elektriske enheter. Fglg trinnene
nedenfor for & forhindre overbelastning i produktet.

+ Legg til det totale antallet W for alle elektriske
enheter som skal kobles til samtidig.

A OBS: Total W ma ikke veere sterre
enn W-kapasiteten til produktet.

* Nominell W for lys kan brukes fra lyspaerer. Du finner
nominell W for verktay, utstyr og motorer pa et skilt
pa enheten.

* Huvis det ikke er angitt noe W i produktet, verktayet
eller utstyret, multipliserer du V med den nominelle
A-verdien.

* Koble alltid elektriske enheter med hayest oppstarts-
W til produktet farst. Legg deretter til W for alle
andre tilkoblede elektriske apparater.

Slik stopper du produktet

1. Stopp og koble de elektriske apparatene fra
stikkontaktene pa kontrollpanelet.

ADVARSEL: ikke stopp motoren
hvis de elektriske apparatene er pa og

koblet til produktet.

2. La produktet ga uten tilkoblede apparater i
30 sekunder.

3. Sett hovedhetsbryteren i AV-posisjon.
4. Steng drivstoffkranen.
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Vedlikehold

Innledning Vedlikeholdsskjema
. . . * Rengjer med mer regelmessige intervaller hvis
ADVARSEL' Les og forste.\ kapltteleﬁt produktet brukes under forhold med mye stav.
om sikkerhet for du utferer vedlikehold pa
produktet. ** Vedlikehold ma utfgres av en godkjent
serviceforhandler.
Vedlikehold Vedlikeholdsintervall i timer
Daglig ie ie
vediike- | 20 timer | 50 timer 100 ti- | 300 ti Hvert 2.
mer el- | merel- | &r
hold for eller eller
ler hver | ler1
bruk hver hver 3. .
6. ma- | gangi
méaned | mdned
ned | dret
Rengjer produktet. X
Kontroller motoroljenivaet. X
Kontroller luftfilteret. X
Rengjer luftfilteret. X
Kontroller dryppkoppen. X
Skift motorolje. xX*
Rengjer eller skift luftfilteret. X*
Kontroller og rengjer tennpluggen. X
Kontroller tomgangsturtallet. Juster tomgangsturtal- x
X
let ved behov.
Kontroller ventilklaringen. Juster ventilklaringen ved e
behov.
Rengjer drivstofftanken, drivstoffilteret og forgasse- b
ren.
Rengjer forbrenningskammeret. X**
Skift ut drivstoffslangene om ngdvendig. X**

Slik rengjgr du produktet

OBS: ikke bruk vann til 4 rengjere
produktet. Vann kan skade produktet.

A

«  Bruk en fuktig klut til & rengjere de utvendige
overflatene pa produktet.

« Bruk en myk bgrste til & fierne smuss og olje.

« Bruk en stgvsuger til & fierne rent smuss og ugnsket

materiale fra produktet.

«  Bruk trykkluft til & fierne smuss fra kjgleapningene og

andre apninger pa produktet.

OBS: Trykket pa trykkluften mé ikke
veere mer enn 25 psi.

A

Slik kontrollerer du motoroljenivdet

OBS: Ikke bruk produktet nar
motoroljenivaet er lavt. Det kan skade
motoren.

OBS: Bruk motorolje som har
SJ-klasse, SL-klasse eller bedre fra
American Petroleum Institute (API). Ikke
bruk spesielle tilsetningsstoffer. Velg et

A
A
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viskositetsomrade som samsvarer med
omgivelsestemperaturen. Se illustrasjonen

nedenfor.
10W-30
°F 20 10 O 10 20 32 40 60 80 100
°C -30 -20 -10 L] 10 20 30 40

1. Stopp produktet helt, og kontroller at produktet star
pa et jevnt underlag.

Rengjer omradet rundt oljetanken.

Ta av oljetanklokket og peilepinnen.

Fjern gjenvaerende olje fra peilepinnen.
Sett peilepinnen helt inn igjen i oljetanken.
Ta ut peilepinnen.

Kontroller motoroljenivaet pa peilepinnen.

® N o gk DN

Hvis motoroljenivaet er lavt, fyller du pa motorolje
til motoroljen er ved merket (A) pa peilepinnen. Se

Tekniske data pd side 111 for oljetankens kapasitet.

t &

XXXXX

9. Kontroller motoroljenivaet igjen.
10. Sett pa oljetanklokket og peilepinnen.

Slik skifter du motorolje

Merk: Tapp av motorolje mens motoren er varm.
Varm motorolje er raskere a tappe av.

ADVARSEL: Motoroljen blir sveert
varm og kan forarsake brannskader. La

motoren bli avkjglt for du tapper ut
motorolje.

1. Rengjer omradet rundt oljeavtappingspluggen (A).

2. Sett en egnet drivstoffbeholder under
oljeavtappingshullet.

Ta av oljetappepluggen og oljetanklokket (B).
Tapp motoroljen i beholderen.
Sett inn igjen oljeavtappingspluggen, og trekk den til.

o g~ w

Fyll motorolje. Se Slik kontrollerer du motoroljenivdet
pa side 107.

Fjern oljesal.

~

8. Resirkuler den brukte motoroljen pa et godkjent
avfallsmottak.

Slik skifter du tennpluggen
Skift tennpluggen én gang i aret.
1. Stopp motoren.

2. Fjern tennplugghetten fra tennpluggen.
3. Rengjer omradet rundt tennpluggen, og fiern
tennpluggen fra sylinderen.

4. Still inn elektrodeavstanden. Se Tekniske data pa
side 111.

5. Monter en ny tennplugg. Trekk til til 15 ft-Ibs.
Slik kontrollerer du gnistfangerskjermen

Kontroller og rengjer gnistfangerskjermen én gang i aret,
eller oftere hvis det er ngdvendig.
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visse forhold mé du bruke et gnistfangernett 1 Fjern knotten (A) og luftfilterdekselet (B).

2 ADVARSEL: | noen omrader og under Slik kontrollerer du luftfilteret

for & unnga brannfare. Fglg lokale forskrifter.

1. Fjern klemmen (A) og gnistfangernettet (B) fra
lyddemperen (C).

e @) Y
‘_."v ﬂ-“‘\ --'-"--__. N I
&K.'-'L ~— a8 pu g

—

o o
(A

Fjern luftfilteret (C).

Rengjer luftfilterhuset og Iuftfilterdekselet med
sapevann.

La Iuftfilteret og luftfilterdekselet torke.

. . . 5. Monter Iuftfilteret, luftfilterdekselet og knotten.
2. Rengjer gnistfangernettet med et kommersielt

lesemiddel.

3. Kontroller gnistfangernettet for slitasje og skade. Bytt
ut gnistfangerskjermen hvis ngdvendig.

A OBS: ikke bruk et produkt med skadet
gnistfangernett.

Feilsgking
Feilsgkingsoversikt
Problem Arsak Lgsning
Motoren stopper nar den har for stor | Luftfilteret er ikke rent. Rengjer eller skift luftfilteret.
belastning.
Motoren er ikke varm. La motoren bli varm fgr bruk.
Motoren feiltenner. Tennpluggen er lgs. Kontroller kabelkoblingene.
Feil elektrodeavstand. Skift tennplugghetten.
Tennplugghetten er skadet. Skift tennplugghetten.
Bensinen har géatt ut pa dato eller har | Drivstoffpafyll.
lav kvalitet.
Feil kompresjon. Juster kompresjonen.
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Problem

Arsak

Lgsning

Motoren stopper plutselig.

Motoroljenivaet er lavt.

Fyll motorolje.

Drivstofftanken er tom eller har ben- | Drivstoffpafyll.
sin av lav kvalitet.
Defekt drivstofftanklokk. Bytt ut drivstofflokket.

Defekt magnet.

Ta kontakt med en godkjent service-
forhandler.

Tennplugghetten er ikke riktig mon-
tert.

Monter tennplugghetten.

Motoren banker.

Bensinen har gatt ut pa dato eller har
lav kvalitet.

Drivstoffpafyll.

Overbelastning i motoren.

Se Slik forhindrer du overbelastning i
produktet pd side 106.

Mekanisk problem.

Ta kontakt med en godkjent service-
forhandler.

Motoren ettertenner.

Bensin av lav kvalitet.

Drivstoffpafyll.

Motoren er for kald.

Bruk drivstoff for kalde forhold og
oljetilsetninger.

Inntaksventilen er blokkert, eller mo-
toren er for varm.

Ta kontakt med en godkjent service-
forhandler.

Feil timing av tenningen.

Kontroller timingen av tenningen.

Produktet har ikke stream.

Produktet er ikke koblet til stremkil-
den.

Stopp produktet, og koble det fra.
Koble til produktet, og start det pa
nytt.

En kretsbryter er utlgst.

Stopp produktet, og koble det fra. Til-
bakestill kretsbryteren. Koble til pro-
duktet, og start det pa nytt.

Stikkontakten er innkoblet.

Stopp produktet, og koble det fra.
Test stikkontakten. Hvis kontakten ik-
ke er skadet, starter du og kobler til
produktet pa nytt.

Service er ngdvendig.

Ta kontakt med en godkjent service-
forhandler.

Produktet fungerer ikke som det skal.

Problem med en elektrisk enhet.

Koble fra den elektriske enheten. Ta
kontakt med en godkjent servicefor-
handler.

Det er for stor belastning pa produk-
tet.

Reduser antallet elektriske enheter
som er koblet til produktet.

A

hvis problemet vedvarer.

OBS: Kontakt et godkjent serviceverksted
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Utfar trinnene nedenfor hvis produktet skal oppbevares 7.
i mer enn 30 dager. Prosedyren nedenfor hindrer 8

problemer med drivstoffsystemet.

1. Tilsett en drivstoffstabilisator i drivstoffet.

Drivstoffstabilisatoren ma vaere i samsvar med
produsentens anbefalinger.

2. Bruk produktet i 10-15 minutter.

3. La motoren kjgles ned, og tapp av drivstofftanken.

smgre motordelene.
9. Monter og trekk til tennpluggen.

Slik klargjor du produktet til langvarig lagring

Legg en klut pa tennplugghullet for beskyttelse.
. Trekk i handtaket pa startsnoren fem ganger for &

A

ADVARSEL.: ikke monter

tennplugghetten.

A

OBS: kke oppbevar drivstoff i lengre
perioder. Kast bensin som ikke er ren.

10. Rengjer produktet.

11. Sett produktet pa et rent og tert sted innenders.
12. Legg et beskyttelsestrekk over produktet.

4. Start motoren, og la den ga til alt drivstoffet er brukt

og produktet stopper.

5. La motoren bli avkjelt, og skift motoroljen.

A

er varmt.

ADVARSEL: ikke legg

beskyttelsestrekk pa produktet hvis det

Fjern tennpluggen, og hell 2 0z/15 ml motorolje i

sylinderen.

Tekniske data

Tekniske data

Husqvarna G2500P | Husqvarna G2500P | Husqvarna G3200P | Husqvarna G3200P
Motorvolum, cc 196 196 212 212
Toppeffekt, W’ 2200 2800 3000 3200
Nominell effekt, W 2000 2500 2800 3000
Spenning, V 230 110/220 120/240 230 110/220 120/240
Nominell frekvens, 50 60 50 60
Hz
Fase 1 1 1 1
Nettovekt, kg 43,0 43,0 49,0 49,0
Bruttovekt, kg 45,0 45,0 51,0 51,0
Pakningsstarrelse, 500X375X435 500X375X435 625X495X495 625X495X495
mm
Oljetankens kapasi- 0,6 0,6 0,6 0,6
tet, |
Elektrodeavstand, 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030 0,76/0,030
mm/tommer
Type Bensin Bensin Bensin Bensin

7 Maksimal wattstyrke er avhengig av, og begrenses av, faktorer som drivstoffenergiinnhold, omgivelsestempe-
ratur, hayde over havet, motortilstand osv. Maksimal effekt reduseres med ca. 3,5 % for hver 1000 fot over
havet, og vil ogsa reduseres ca. 1 % for hver 6 °C (10 °F) over omgivelsestemperatur pa 16 °C (60 °F).
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Husqvarna G2500P

Husqvarna G2500P

Husqvarna G3200P

Husqvarna G3200P

va dB (A)

Malt lydeffektniva, dB | 95 95 96 96
(A
Garantert lydeffektni- | 95 95 96 96

Watt-referanseveiledning

Merk: Al tall er omtrentlige. Se pa dataetiketten pa
apparatet for krav til watt.

Enhet W ved drift Ekstra oppstarts-W
Ngdssituasjon

Kjoleskap/fryser 700 1500
Radio 100 0
Arbeidssted

Luftkompressor - 2 hk 1000 1000
Bordsag - 10" 1700 1300
Bandslipemaskin - 3" 1200 1200
Handbor - %" 600 600
Halogen-arbeidslys 1000 0
Bajonettsag 900 900
Rekreasjon

AM/FM-radio 100 0
Elektrisk grill 1700 0
Oppblasningspumpe 50 100 -
CD-/DVD-spiller 100 0
Vifte - 20" 200 200
Kaffetrakter 600 0
Husholdning

PC med skjerm 800 0
Elektrisk tarketrommel 5500 500
Elektrisk serie 2100 0
Elektrisk varmtvannsbereder 2000 0
Lyspeere- 100 W 100 0
Mikrobglge - 1000 W 1000 200
Sump-pumpe - ¥2 hk 1000 1100
TV 400 0
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Enhet W ved drift Ekstra oppstarts-W
Vaskemaskin 1100 1100
Brennpumpe - 72 hk 1000 1000
Plen og hage

Hekksaks 400 400
Hoytrykksspyler 1200 1200
Gressklipper 1200 1200
Kantskjaerer 1000 1000
Oppvarming og kjgling

Sentralt klimaanlegg - 10000 BTU 1500 1500
Ovnsvifte - %2 hk 900 1400
Varmeovn 1800 0
Klimaanlegg for vindu - 10000 BTU 1200 600

1972 - 001 -

113



Samsvarserklaering

EF-samsvarserklaering
For felgende maskiner:

* Produktnavn: Beerbar generator

» Funksjon: Generatorsett med lav effekt

« Modellnr.: G 2500P, G 3200P

« Serienr.: 1945013770, 1945013793 og fremover

bekreftes herved & oppfylle alle de relevante
bestemmelsene i

* Maskindirektiv (2006/42/EF)

« Lavspenningsdirektivet (2014/35/EU)

* RoHS-direktivet (Restriction of Hazardous
Substances) (2011/65/EU)

« direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet
(2014/30/EV)

» Direktivet angaende stay fra utenders utstyr
(2000/14/EC + 2005/88/EC)

og felgende harmoniserte standarder har blitt
etterkommet:

» ENISO 8528-13:2016, EN 61000-6-1:2007; EN
55012:2007+A1

Prosedyre for overensstemmelsesvurdering:
2000/14/EF, endret av 2005/88/EFC-— vedlegg VI

TUV Rheinland LGA Products GmbH, kontrollorgan

for maskiner (kontrollert under 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Tyskland, utfarte staysertifiseringen.
For informasjon om stgyutslipp, kan du se Tekniske data
pd side 111.

Huskvarna, 10. juni 2020

Claes Losdal, Utviklingssjef/hageproduktansvarlig
(autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig
for teknisk dokumentasjon).
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